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CONTENU GENERAL DES ANNEXES

Le dossier de PLU comporte, en annexe, a titre d’'information, un certain nombre de documents dont la liste figure
aux articles R.151-51 & R.151-53 du code de l'urbanisme :

- les servitudes d'utilité publique ;
- les périmetres particuliers institués indépendamment du PLU ;
- les éléments techniques susceptibles d’avoir des incidences sur le droit des sols.

Ces annexes sont, pour la plupart, reportées sous forme graphique et figurent au présent dossier :
- 5.2 — Plan des servitudes d'utilité publique (1/5 000)
- 5.3 — Plan des périmeétres (1/5 000)
- 5.4 — Plans des réseaux d’adduction d’eau (1/5 000)
- 5.5 — Plans des réseaux d'assainissement (1/5 000)

Ce document regroupe les piéces explicatives et une copie des actes ayant institué les éléments portés en
annexe.

La présente notice comprend :

| Les servitudes d'utilité publique soumises aux dispositions de I'article L.151-43 du Code de

I'Urbanisme (R.151-51 du Code de I'UrbaniSme) .........cccceueviicririeisic e 5
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l. LES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE SOUMISES AUX
DISPOSITIONS DE L’ARTICLE L.151-43 pu CODE DE L'URBANISME
(R.151-51 pu CoDE DE L’'URBANISME)

Les

servitudes d'utilité publique (SUP) sont créées et rendues opposables par des procédures particulieres et

indépendantes de celles relatives a I'élaboration du PLU.

Les SUP concernant le territoire de Louveciennes sont de plusieurs types :

Ces

les servitudes relatives a la conservation du patrimoine naturel et culturel ;
les servitudes relatives a I'utilisation de certaines ressources et équipements ;
les servitudes relatives a la salubrité et a la sécurité publique.

servitudes entrainent :
soit des mesures conservatoires et de protection ;
soit des interdictions ;

soit des regles particulieres d'utilisation ou d'occupation du sol qui peuvent nécessiter la
consultation préalable d’'un service technique du département ou du service ministériel concerné,
en application de textes réglementaires ou législatifs spécifiques.

Elles sont reportées sur le plan n°5 - 2.

1. Servitudes relatives a la conservation du patrim  oine
1. Servitudes de protection des monuments historique s (AC1), instituées au titre de la loi du
31 décembre 1913, modifiée et complétée.
Edifices classés Sur la commune de Louveciennes

- Eglise Saint-Martin (classement MH : liste de 1889)
- Agueduc (classement MH : arrété du 30 mars 1953)

- Propriété du Maréchal Joffre: Mausolée, maison d’habitation et parc
(classement MH : arrété du 5 novembre 1958)

- Ancien chateau de Mme du Barry, parc, fabriques et bergerie (décret du 26
décembre1994)

Sur la commune de Bougival

- Eglise Notre-Dame (classement MH : liste de 1862)

- Batiment dit de La Machine de Marly, avec les éléments 'accompagnant a savoir
les grilles, les fontaines, ainsi que le mur bas en demi-lune et les escaliers a
I'arriere de I'édifice (classement MH : arrété du 18 octobre 1993)

Sur la commune de Marly-le-Roi

- Domaine national de Marly : abreuvoir (classement MH : liste de 1862)

- Les parties du domaine national de Marly sis a Marly-le-Roi situées sur les
parcelles AL37, et n° 34,36,37,38,39,40,43,45,51,52,55,56 figurant au cadastre
section D (arrété de classement du 28/07/2009)

- Restes de I’Ancien Chateau (classement MH : arrété du 28/07/2009)

Sur la commune de Versailles

- Périmetre de protection des Domaines Classés de Versailles et de Trianon (décret
du 15 octobre 1964)
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Edifices inscrits

Sur la commune de Louveciennes
- Chateau du Pont (Inv. MH : arrétés du 02/06/1947 et du 13/10/1948)

- Chateau du Pont : portail d'entrée, douves, pont, facades et toitures, ainsi que
I'escalier en bois de I'aile Est (Inv. MH : arrété du 16 mars 1987)

- Chateau de Louveciennes (rue de la Paix) : chateau (arrété du 3 mars 1941)
- Chateau de Voisins (Inv. MH : arrété du 10 février 1948)

- Pavillon de musique de la Comtesse du Barry : 8 rue de la Machine (Inv. MH :
arrété du 7 septembre 1945)

- Regard du Jongleur (Inv. MH : arrété du 16 décembre 1999)

- Stéle Leconte de Lisle dans le parc de Mme Muhlstein
(Inv. MH : arrété du 18 février 1948)

- Batiments de la Machine de Marly : facades et toitures de la ferme de la mi-cote,
batiments administratifs en U, batiment des employés en L, ateliers et magasins de
part et d’autre du batiment de la machine, édicule en brique sur la Seine (Inv. MH :
arrété du 2 décembre 1987)

- Chateau de Madame du Barry a Louveciennes (Inv. MH : arrété du 27/01/1948)

- Chateau de Madame du Barry : fabrique et fontaine du parc (Inv. MH : arrété du
17/07/1990)

Sur la commune de Bougival

- Résidence des Lions : grille d’entrée et temple de 'Amour (Inv. MH : arrété du 25
février 1992)

- Colonne commémorative des Freres Montgolfier (Inv. MH : 21 décembre 1984)

- Batiments de la machine de Marly : rampe d'accés reliant la cour des batiments
administratifs au quai Rennequin-Sualem, parties suivantes des béatiments
administratifs, mur (Inv. MH : arrété du 27 mai 2002)

- Parties non classées de la machine des eaux et divers éléments alentours (Inv.
MH : arrété du 02/12/1987)

Sur la commune de Bailly

- Tour du télégraphe de Chappe (Inv. MH : arrété du 6 mai 1943)
Sur la commune de Port-Marly
- Chateau des Lions (Inv. MH : arrété du 27 avril 1972)

Sur la commune de Rocquencourt

- Parc de I'ancien chateau (Inv. MH : arrété du 23 novembre 1946)

Service gestionnaire

Ministere de la Culture et de la Communication

STAP78 (Service Départemental de I'Architecture et du patrimoine des Yvelines)
7 rue des Réservoirs

78000 VERSAILLES
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2. Servitudes de protection des sites et des monumen  ts naturels (AC2) , instituées au titre de la loi du 2
mai 1930 modifiée et complétée.

Site classé

- La Plaine du Trou de I'Enfer (propriété domaniale dans la forét de Marly) (décret
du 6 décembre 1938)

Sites inscrits

- Route royale de Versailles a Marly : abords de la D186 et de la D286 (ex RN184
et RN184 A) depuis la porte Saint-Antoine jusqu’aux abreuvoirs de Marly (arrété du
30 janvier 1940)

- Immeubles batis et non batis de part et d'autre de la RN184 et RN184 A sur une
profondeur de 50 m (arrété du 30 janvier 1940)

- lle de la Loge et de Croissy-sur-Seine (arrété du 22 mars 1946)

- Ensemble des propriétés situées au sud du chemin de fer (arrété du 22 mars
1946)

- Terrains et propriétés bordant la rive gauche de la Seine (arrété du 22 mars 1946)

Service gestionnaire

MEDDE - DRIEE IDF

Direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de I'énergie d’lle-
de-France

10 rue Crillon

75194 PARIS cedex 04

3. Servitudes de protection des eaux potables : inst  auration de périmeétres de protection des eaux
destinées a la consommation humaine et des eaux min  érales (AS1) instituées en application de l'article
L.20 du code de la santé publique modifié par la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 — article 7 et décret n°
89-3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine.

Ouvrages concernés

- Champ captant de Croissy-sur-Seine (eau souterraine) (Forages F XIll a F XVII)

(DUP du 15 octobre 1986, prorogée le 30 septembre 1991, modifiée le 02 avril
2007)

Service gestionnaire

ARS (agence régionale de santé)
Service hygiene du milieu

143 boulevard de la Reine
BP724

78007 VERSAILLES Cedex
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2. Servitudes relatives a l'utilisation de certaine S ressources et

équipements

1. Servitudes relatives a I'établissement des canali  sations de distribution et de transport de gaz (I13)
instituées par la loi du 15 juin 1906, article 12, modifiée, la loi n° 46-628, article 35, du 8 avril 1946 modifiée,
le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, le décret n°85-1108 du 15 octobre 1985 modifié, arrété du 11 mai
1970 complété et modifié, le décret n° 70-492 du 11 juin 1970 modifié et arrété ministériel du 4 ao(t 2006.

Ouvrages concernés

Canalisations de transport de gaz :
- DN 150 — PMS 8,9 bars
- DN 150 — PMS 8,9 bars
- DN 150 — PMS 40 bars

Service gestionnaire

GAZ DE FRANCE - Réseau Transport
Région Val de Seine — Agence lle de France Nord
2 rue Pierre Timbaud

92238 GENNEVILLIERS Cedex

Ministére de I'Industrie

Direction régionale de I'lndustrie et de la Recherche et de I'Environnement
10 rue Crillon

75004 PARIS

Au-dela de la servitude, les

canalisations de GRT gaz sont soumises a la circulaire du 4 ao(t 2006 portant

reglement de sécurité des canalisations de transport de gaz combustible, d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés et

de produits chimiques.

2. Servitudes relatives a I'établissement de canalis  ations électriques (I14) - loi du 15 juin 1906, articles 12

et 12 bis, modifiée, loi n°

46-628 du 8 avril 1946 modifiée et complétée, I'ordonnance n° 58-997 du 23

octobre 1958, décret 67-886 du 6 octobre 1967, décret 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret 70-

492 du 11 juin 1970

Ouvrages concernés

Ouvrages souterrains :
- Lignes électriques a 63 kV — Elancourt-Louveciennes 1 et 2
- Lignes électriques a 63 kV — Elancourt-Louveciennes 3

- Lignes électriques a 63 kV — Louveciennes-Le Pecq

Service gestionnaire

RTE — TENP — GIMR — PSC
Réseaux de transports d’électricité
29 rue des Trois Fontanots

92024 NANTERRE Cedex
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3. Servitudes pour la pose des canalisations publiqu es d’ eau potable et d’'assainissement (A5),
instituées par la loi n° 62-904 du 4 ao(t 1962, décret 64-153 du 15 février 1964, arrété du 13 décembre 1930.

Ouvrages concernés

Conduite d’eau potable (diamétre 150 mm)

Service gestionnaire

Lyonnaise des eaux
42 rue du Président Wilson
78231 LE PECQ

4. Servitude concernant les mines et carrieres établ  ies au profit des titulaires de titres miniers, de
permis d'exploitation de carrieéres ou d’autorisatio n de recherches de mines et de carriéres (I6)

Ouvrages concernés

Zone spéciale dite « de la Seine et de ses affluents » définissant un périmetre de
recherche et d’exploitation de carrieres de sables et graviers (décret du 11 avril
1964, prorogé indéfiniment par l'article 35 de la loi n° 70-1 du 2 janvier 1970,
prorogé par l'arrété préfectoral 2012349-0009 du 14 décembre 2012 )

Service gestionnaire

MEDDE - DRIEE IDF

Direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de I'énergie d’lle-
de-France

10 rue Crillon
75194 PARIS cedex 04

5. Servitudes relatives au chemin de fer (T1) instituées par la loi du 15 juillet 1845, code de la voirie routiére
dont les articles L.123-6, R.123-3, L.114-1 a L.114-6, R.131-1 et suivants ainsi que R.141-1 et suivants.

Ouvrages concernés

Ligne ferroviaire Paris Saint-Lazare - St Nom la Bretéche

Service gestionnaire

SNCF Réseau

Direction de 'Aménagement et de I'lmmobilier — lle-de-France
147 avenue de France

75013 PARIS

SNCF

Direction Immobiliere lle-de-France
10 rue Camille Moke — CS 20012
93212 SAINT-DENIS

La fiche située a la fin du présent chapitre précise les effets de cette servitude.

6. Servitudes de halage et de marchepied (EL3), code général de la propriété des personnes publiques
(CGPPP) articles L.2131-2 a L.2131-6

Ouvrages concernés

La Seine : servitude de halage et de marchepied (ordonnance n°2006-460 du 20
avril 2006 et modifiée par la loi n°2010-874 du 27 juillet 2010)

Service gestionnaire

VNF (Voies Navigables de France)
18 quai d’Austerlitz
75013 PARIS

La fiche située a la fin du présent chapitre précise les effets de cette servitude.

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017 Page 9 sur 128




PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

7. Servitudes relatives aux canalisations de transpo  rt de matiéres dangereuses (SUP1/SUP2/SUP3)
instituées par I'arrété préfectoral n°2016361-0042 du 26 décembre 2016 prenant en compte la maitrise des
risques autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de Louveciennes, code de I'environnement article L.555-16.

Ouvrages concernés

Canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimigues (cf. arrété préfectoral et carte ci-apres)

Service gestionnaire

Société GRTGAZ
6 rue Raoul Nordling
92270 Bois Colombes

3. Plan de prévention des risques d’inondation (PPR i) :

Ouvrages concernés

Plan de prévention des risques d’inondation de la vallée de la Seine et de I'Oise
dans le département des Yvelines (arrété préfectoral du 30 juin 2007)

Service gestionnaire

MEDDE - DRIEE IDF

Direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de I'énergie d’lle-
de-France

10 rue Crillon
75194 PARIS cedex 04

Le PPRI, approuvé par arrété par arrété préfectoral du 30 juin 2007, vaut servitude d'utilité publique en
application de I'article L.562-4 du code de I'environnement.

Le reglement du PPRI, annexé a la fin du présent chapitre, s'impose a toute demande d'autorisation d'utiliser le

sol.

4. Plan de prévention des risques naturels (PPRN) :

Plan de prévention des risques naturels (P.P.R.N) rel  atif aux mouvements de terrain liés a la présence
d’anciennes carrieres souterraines abandonnées a Lo  uveciennes (PM1) — Arrété préfectoral n° SE-2012-
000232 du 06 septembre 2012.

Ouvrages concernés

Anciennes carriéres souterraines abandonnées

Service gestionnaire

Inspection Général des Carriéres
5 rue de la Patte d’'Oie
78000 VERSAILLES

DDT78 (Direction départementale des Yvelines)
Service environnement

35 rue de Noailles

78000 VERSAILLES

Le PPRN est consultable en ligne sur le site de la direction départementale des Yvelines (www.yvelines.gouv.fr).
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=4

Libartd « Egalité « Fraternisd
REPURLIQIE FRANCAISE

PREFET des YVELINES
Prifecture

ARRETE PREFECTORAL N°2016361-0042
instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de Louveciennes

Le Préfet des YVELINES,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de lenvironrement, et notamment ses articles L 55516, R,555-30 et B.555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.115-1 et suivants, L.153-
60, L161-1 et suivants, L163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de habitation, notamment ses articles R.122-22 et R, 123-46 ¢

Vu Farrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre ¥ du titre V' du livre V du
coge de I'environnement et portant réglemant da la sécurité des canalisations de franspart de gaz naturel
ou assimilé, dhydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale el interdépartementale de lenvironnement et de Pénergie, en date
du JL0ES;

Vu l'avis &mis par le Consefl départemental de I'environnement et des risques sanitalres et technologiques
des YWELINES le 16 féyrier 2016 ;

Considérant que les canalisations de ransporl e gaz naturel ou assimilé, dhydrocarbures et de pareduits
chimiques, en service & la date de l'entrée en wvigueur des articlas R.555-1 et sulvants du code de
l'environnement, dofvent faire 'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives & la maltrise de
Furbanisation en raison des dangers et des inconvénients guelles présentent,

Sur propasition du secrétaire géndral de la prélecture des YWVELINES

ARRETE

Article 1=

Selon larficle L.555-16 du code de lemvironnement, les péimétres & lintérlewr desquels les dispositions
en matigre de mairise de I'urbanisation £appliguent sont déterminés par les rsques susceptibles d'étre
créés par une canalisation de ranspoet en service, notamment les risgues dincendie, dexplasion ou
démanation de produits toxigues, menagan! gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En applicaton de l'aricle R.555-30 b) du code de Menvironnament, des servitudes d'utilid publigue (SUP)
sont instituées dans les zones deffets pénérées par les phénoménes dangersux susceptibles de se
produire & parir des canalisations de fransport décrites cl-aprés, conformément aux distances figurant
dans les tableaus ci-dessous et reproduites sur la care annexée au présent arrdié (1)

Seules les distances SUPL sont reproduites dans la carte annexée au présent armdté. Les restriclions
supplémentzires fisdes par Farticle 2 pour les projels d'urbanisme dont l'emprise atteint les SUP 2 ou 3
sont mises en meuvre dans e cadre de linstruction de Fanalyse de compatibilité ohligatoire pour tout projet
dont 'emprise atteint la SUP 1,
MOTA En cas d'écan entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableans ci-dessous at
la représentation cartographigque des SUP telle qu'annexée au présent armélé, les valours des ta-
bleausx Tant foi, appliquées au racé réel des canalisations concemées,
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Duvrages concemnant la commung de Louveciennes (78350) ;

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILE EXPLOITEES PAR.
LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-
COLOMBES,
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PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

Longuewr Cistances SUP en métres

Type dans la {de part et d'autre d= la
d'ouvrage paeh InparRaTn | PAE O COMImUne canalisation) Influerice |
(enber)  |[“gipn | surz | sura
Festaliaron LOLN BECENMES
Annexe PADY - TRAED Lz a B | waversam
Installzlion BOUGNAL 3
Arnexe | FORETS - 780002 25 ] 5 Impactan
. LOLY ECIENNES
r’:?ﬂg:g“' SAINT MCHEL - 25 5 5 | taversant
ThaLD |.
Article 2
Conformement a Farficle R.555-30 b)) du code de l'environnement, les senitudes sont les sulvantes, en
fonction des zones d'effets ©
Servitude SUPL :

La défivrance d'un permis de construire relatif & un #ablissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou & un immeubie de grande hautour est subordonnde A la foumniture
d'une analyse de compatibilité ayant regu 'avis favorable du transportear o4, en cas d'avis défavorable du
fransporteur, avis favorable du Fréfet rendu ae vu de Pexperise mentonnée gu il de Faricle R.555-31 du

code de l'environnemant,
L'analyse de compatibilisd, prévue 4 l'anicle R431-15 ) du code de Purbanisme, ast établie conformément
aux dispositions de arrété ministériel du & mars 2014 susvisd.

Sarvitude SUP2 :
Louverture d'un dablissement recavant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d'un
immeduble de grande hautewr est interdite.

L'ouveriure d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d'un
irmmeuble de grande hauleur est interdite,

Article 3
Conformeément & Farticle R.555-46 du code de Merwvirennement, ke maire informe | transporteur de tout
permis de construire cu certifical durbranisme {d'information ou opdrationnel) délivré dans I'une des zones

definies & Marticle 2.
icle

Les senvitudes instituées par k2 present aréte sont annexées aux plans locaux d'urbamisme et aux cartes
comimuinales des communes conceméss canformeément aux arficles L.151-43, L.153-60, L.161-1 &t L.163-

10 du code de Furbanisme.,

Article 5

En application de 'arbicle B.555-53 du code de l'environnement, |8 présent amsté sera publié au recusi
des actes administratits et sur e site internal de B prédecture des YWELINES et adressg au maire de la
comimune de Louveclennes.

Article 6

Cet arrété powra fakre 'objet d'un recours contentieux auprés du tibunal adrenisrail de Versailles dans
un délai de deux mois & compler de sa publication.
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PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

Article 7

Le secrétaire géndéral de fa préfecture des YVELINES, le président de |'établissement public compatent ou
le maire de la commune de Louveciennes, e Direcleur Départernental des Teritoires des YVELINES, e
Directeur Régional el Interdépariemental de I'Environnement et de 'Energie sont chargés ehacun en ce
qui be concems de Pexéulion du présent amété dont une copie leur sera adressée, ainsi guau Directeur

Geéneral de GRTgaz,

26 pEc, 201

Fail 4 VERSAILLES, e

Le Préfet ,
lo Préfet ot pacf'<ation,
""/'Z&ﬁd"ﬁm
/ Julien CHARTES

(1) La cane des sendludes duiliig publigue annexée au présent armété peul éire consultde dans les
services de ja Préfectue des YVELINES et de la Direcfion Régionale et Inferdépartementaie da
FEmvirannement et de MEnergie ainsi que dans la maiie (ou létablissement pullic compélent de la
COMUTILING COVICRIMIEE,

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DM : Diamétre Mominal de |a canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d'auvire de la canalisation définiszant Iels limites des
zones concemées par les servitudes dutlité publique, En cas d'écart entre les valeurs des distances SUP
figurant dans le(s) tableau(x) de Iarticle 1 du présent arété et la représentation cartographique des SUP
telle qu'annexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs dules) tableau(x) font foi, appliquées au trace
réel des canalsations concemesss

Distance SUP 1 cete distance correspond & la zone dieflels [étaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de laricle R.555-39 du code de l'environnement

Distance SUP 2 : cette distance comespond 4 la zone d'efiers ktaux (PEL) du phénoméne dangereus de
référence rédult au sens de l'article R.555-39 du code de 'emdronnement

Distance SUP 3 cette distancs correspond & la zone d'eflets |étaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereus de référencs rédult au sens de l'article R.555-39 du code de Penvironnement
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PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

Notice technique pour le report au PLU des servitud

es grevant les

propriétés riveraines du chemin de fer

NOTICE TECHNIQUE

POUR LE REPORT AU POS

DES SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES
DU CHEMIN DE FER

Liarticle 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de
la voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment :

- l'alignement,
- I'écoulement des eaux,

- la distance 4 observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de la dite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances a
respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935, modifié par la loi du 27 octobre 1942, des servitudes

peuvent gre
niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845

ver les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages a
prop: p

sont calculées 4 partir de la limite 1égale du chemin de fer,

laguelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a RFF, la SNCF ou a la RATP.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite légale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :

a / Voie en plate forme sans fossé.

une ligne idéale tracée 4 1,50 métres du rail extérieur

(figure 1).

b/ Voie en plate forme avec fossé.

le bord extérieur du fossé (figure 2).

¢ / Voie en remblai.

aréte inférieure du talus du remblai (figure 3).

figure 1
e »
propeee e N
ALl
figure 2
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PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

ou

le bord extérieur du fossé si cette voie
comporte un fossé (figure 4).

d / Voie en déblai

aréte supérieure du talus du déblai (figure
5).

<
e /b‘fh“”fm;fm%\ (i

o~

Dans le cas d'une voie posée a flan de coteau, la limite légale & considérer est constituée par le point extréme des
déblais ou remblais effectués pour la construction de la ligne et non la limite du talus naturel (figures 6 et 7)

Tiigate 77

I e——— —r —
H z

RN ARSI R 7
(e

- ——
P 7SS S TS A

i B

figure 7
i
L

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017 Page 17 sur 128



PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite légale est en cas de remblai, le pied et, en cas

de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).

legale

/

CNT LA NSNS A

TR

—————r
AN

figure 9

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de terre
ou d'épuration de ballast, la limite légale pourra étre déterminée 4 partir du pied du talus primitif, & moins toutefois
que cet élargissement de plate-forme ne soit pas destiné a ['établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique, dont la plate forme a été acquise pour deux voies, la limite légale est
déterminée en supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés. Il est, par ailleurs, fait observer que
les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer n'ouvrent pas droit 4 indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus dont les conditions d'application vont
étre maintenant précisées, les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se conformer, le cas échéant, aux
dispositions de la loi du 15 juillet 1845, concernant les dépits temporaires et I'exploitation des mines et carriéres a

proximité des voies ferrées.

1° - Alignement.

L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public

ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire élever une construction ou établir une cléture, doit
demander l'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement
dite, mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gare, cours de gares,

avenues d'accés, efc...

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
l'intérieur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions,

d'établir des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du chemin de fer les droits qu'il confére le long des voies publiques,

dits "aisance de voirie". Ainsi, aucun acces ne peut étre pris sur la voie ferrée.
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2° - Ecoulement des eaux.

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu'eaux pluviales, de source ou
dlinfiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature a
géner leur libre écoulement ou & provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leur
fonds, dés l'instant qu'ils n'en modifient ni le cours ni le volume, par contre, il leur est interdit de déverser

leurs eaux usées dans les dépendances du chemin de fer.

3° - Plantations.

a / Arbres a haute tige.

Aucune plantation d'arbres & haute tige ne peut gtre faite 2 moins de 6 métres de la limite légale
fer. Toutefois, cette distance peut &tre ramenée a 2 métres par autorisation préfectorale (figure 10).

du chemin de
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lautorisation
intardictionnecessaire | pas d'autoristion

figure 10

b / haies vives.

Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme limite des propriétés riveraines, une distance de 2 métres de la
limite légale doit &tre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire cette distance jusqu'a

0,50 métre (figure 11).
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Dans tous les cas, l'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire & planter un arbre & moins de 2 métres de
la limite réelle du chemin de fer et une haie vive a moins de 0,50 métre de cette limite.
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4° - Constructions.

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les plans d'occupation des sols
aucune construction autre qu'un mur de cldture, ne peut étre établi 2 moins de 2 métres de la limite légale du

chemin de fer (figure 12).
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figure 12

| 2.00m t
] i

1l résulte des dispositions précédentes que si les clotures sont autorisées, 4 la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans les cas ot celle-ci est située 2 moins
de 2 métres de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrain acquis pour la pose d'une nouvelle

voie.
1l est par ailleurs rappelé qu'il est interdit aux propriétaires du chemin de fer d'édifier, sans I'autorisation

de RFF, la SNCF ou de la RATP, des constructions qui en raison de leur implantation entraineraient, par
application des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire.

5° - Excavations

Aucune excavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai
de plus de 3 métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai

mesurée 4 partir du pied de talus.
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figure 13
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6° - Servitudes de visibilité aux abords des passages i niveau

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement a niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935
modifié par la loi du 27 octobre 1942.

Ces servitudes peuvent comporter les cas suivants :

- l'obligation de supprimer les murs de cloture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les
plantations génantes, de ramener et de tenir le terrain et toutes superstructures 4 un niveau déterminé;

- l'interdiction de batir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus

d'un certain niveau;

- la possibilité, pour l'administration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére i réaliser des conditions de vue satisfaisantes,

- un plan de dégagement soumis A enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes
imposées, lesquelles ouvrent droit a indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & RFF, la SNCF ou a
la RATP, pour avis, les demandes de permis de construire intéressant une certaine zone au voisinage des

passages & niveau non gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14).

Yoie
ferrg,

figure 14
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Voies
navigables
de Franco

LES SERVITUDES DE HALAGE ET DE MARCHEPIED

Les servitudes de halage et de marchepied, en tant gue servitudes dutilité publique affectant

lutilisation du sol, doivent &tre annexeées aux Plans Locaux d'Urbanisme (PLLY), sonformément &
Farticle L. 126-1 alinéa 1 du code de 'urbanisma’

Ces servitudes légales figurent dans fa liste annexée & 'arlicle A. 126-1 du code de lurbanisme, dans
la categorie "li. Servitides relatives 4 luliisation de certaines ressources st éguipements”, Code
alphanumérique EL..

Elles ne sont an aucun cas a considérer comme voirie d'accés a la construction. Elles ne doivent pas

étre confondues avec les dessertes obligatoires au titre du PLU (article R. 111-5 du code de
lurbanisme),

La présente annexion au PLU rend ces servitudes opposables aux tiers lors d'une demande
d'autorisation d'occupation du sol.

Textes applicables :

L= Code Geénéral de la Propriété des Personnes Publiqgues (CGPPP) (introduit par l'ordonnance
n“2006-460 du 20 avril 2006 e modifie par la loi n°2010-874 du 27 juillet 2010), l'article L. 2131-2 du
CGPPP*.

1 ez plans locauy d'Urbamisme dolven! comporter B0 annex s 185 sarvitides d'ubiffe publigue alfectant Miilisalion du
sof et gui fgurent sur une Tsle dressée par décrel en Consel CElal ()"

2 'Les propnétaires nveraims d'un cours deau ou d'un lac domanial ne pewvent planfer d'artres ni se clore par haias
auy aulrament gud une distance de 3 25 malres. Leurs propridlés sonl grevdes sur chague ive de celle derridre
servitude de 3,25 métres, dite sendlude de marchepied.

Tout propristairg, locataire, fermier ou fifulaire d'un droit rdel, dverain dun cours d'eau oW d'un g domanidl est feny
de laisser ies iemamns greves de ceffe serwinde de mearchepied & Nezage dur gestionnaire de ce cours d'eaw ou de ce
fac, des pécheuwrs ef des piglons

La responsabilité civle des rveraing visds aw deuxidme alinda ne peul &ire engagde au tilre des dommages causés
ou subis & foccasion du passage des pboheurs ou des pidtons gu'en raizon de lewrs acles faulifs

Les propridlaires nveraing des cours d'eau domaniaux sonf fenus, dans Mnférgt du senvice de la navigalion ef panout
o it existe un chemin de halage ou d'exploiaiion, de laisser & long des bords desdits cours d'eau oomaniaus, ainsi
que surles les ou o en esl besoin, un espace de 7,80 nedlres de largewr La servilude dont sl ainst greviée leur
propridd cat ditc servitides de haloge.

iz me peuvent planter d'arbres ni se clore par haies ou aulrement gu'a une disfance de 9,75 maires sur les hords od
i gxiste un chermin de halage ou d'exploiation,

Le faryg des canauy de ravigation, les péchewrs el les pigtons peuvent vser du chemin e halage et de la parfion de
berge faisant parfie du domaine public, dans la mesure ou ke permet Nexploitalion de la navigation.

Sur decizion de ('aufonté adminisiralive, o drodl visa & falimda précédent peut exceptionnelement &ire supprime soit
pour des raisons dinkésdt gdadral, soit powr des ralsons de sécurité lorsque les berges sont incluses dans des
Sablissements inoustiels.

Lorsgu'un cours d'eau est déjg grevé de la sendfude prévue au IV de Faricle L 271-T du code de Fenvironnament
ceffe demiéne servitude esf mainfenue.

Uine commune, un groupement de comwmunes, un déparfement ou un syndical mixte concemd petd, aprés accord
aves o propridtafre du damaing public findal conceme, of fe cas dohdan! aver son gesfionnaire. enlrefenir lemoprize
di fa sendfude de marchepied le long des cours d'eau domariai .

142
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:Eﬂ‘ats des servitudes pour les propriétaires riverains concernés :

Obligation passive de laisser un libre passage des ayants-droit le long de |3 berge, sur une [argeur
minimum de 3,25 métres correspondant & 'emprise de la servitude de marchepied applicable en tout
alat de cause de chague cote du cours d'eau.

Cette largeur est portée & 9,75 metres lorsque la servitude de halage est applicable, en général sur au
moins un des cotés du cours d'eau,

Fossihilité d'obtenir la réduction des emprises des serviludes si les conditions prévues par le CGPPP
sont reunies. La décision de redure appariient & l'autorité gestionnaire. Le cas échéant, seule
Fautorité administrative compétente pourrsa rendre la décision opposable aux tiers par amété
prefectoral ou ministériel,

Possibilité de demander |a reconnaissance de la limite de la servitude & l'autonté administrative
competente gui a trois mois, 4 compter de la demande, pour prendre un arrété de délimitation

;ﬂ.yants-drﬂit des servitudes de halage et de marchepied :

- les gestionnaires da la voie d'eau (WNF - Ports de Paris) quel que soit le mode de locomation,

- les services de securite et de secours, les agents de la force publique, quel que soit le mode de
locomotion,

- les usagers de la navigation (mariniars, plaisanciers. ..}, 4 pied

- les pécheurs et les pigtons, a pied.

Autoriteés gestionnaires visées par le CGPPP : VINF (et'ou Ports de Paris)

Adresse du siege social de VNF
175, rue Ludovic Boutleux - BP 820 - 62408 BETHUNE Cedex

‘Adresse de I'Unité Territoriale d'lItinéraire de VNF compétente sur le territoire communal :
LInite Territoriale d'ltingraire Boucles de la Seina

23, ile de la loge

78380 Bougival

|uti.bouclesdelaseine@vnf.fr

Atteinte aux servitudes ;

L'atteinte aux serviludes consbitue a la fois une infraction pénale qualifit¢e de Contravention de Grande
Voirie (CGV) {article L. 2132-2 du CGPPP) et une infraction pénale aux régles d'urbanisme (article L,
| 160-1 du code de l'urbanisme] qui selon sa gravité peut &tre qualifiée de délit

Conformeément a larticle L 2132-16 du CGPPP, en cas de manguements sux dispositions de l'aricle
L 2131-2, les contrevenants sont tenus de remettre les lieux en état ou, a défaut, de payer les
frais de la remise en état d'office & la personne publique propriétaire et sont passible d'une
amende de 1500 € au plus, qui peut &tre porté & 3 000 € en cas de récidive lorsgue le reglemeant le
prévoit, hors les cas ol la loi prévoit que |a récidive de la contravention constitue un délit (articles L.
2132-26 du CGPFP et 131-13 du code panal),

Par aillaurs, les sanctions edictées aux articles L, 480-1 & -9 du code de 'urbanisme sont encourues.

Procedure -

Les agents de |'Etat assermentés a cet effet devant le tribunal de grande instance, les officiers de
police judiciaire, les fonctionnaires des collectivités territoniales et de leurs groupements, les adjoints
su maire, les gardes champétres et les personnels de \oies navigables da France sur le domaine qui
lui & &t& confié, ont compétence pour constater concurremment les contraventions en matiere de
grande voirie fixées par les articles L. 2132-5 4 L. 213210, L. 2132- 16, L. 2132-17 et les textes pris
‘ pour leur application (article L. 2132-23 du CGPPP).

Au titre des regles d'urbanisme, les infractions sont notamment constatées par tous les fonctionnalres
et agents de I'Etat et des collectivités publiques commissionnées & cet effet par le maire ou le ministre
|charge de l'urbanisme (article L. 480-1 du code de l'urbanisme).

212
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PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

Liberté = Egalité = Fratarnitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES YVELINES

ARRETE n° 07— 08 [>22D

Portant approbation du Plan de Prévention des Risques d’[nondation (P.P.R.1.)
de la vallée de la Seine et de I’Oise dans le département des Yvelines

Direction départementale
de I’équipement et de Pagriculture

LE PREFET DES YVELINES,
Chevalier de la Légion d 'Honneur

Vu le code. de Penvironnement, et notamment son livre V, titre V1, chapitre IT relatif aux plans de
prévention des risques naturels prévisibles,

Vu le code de I"urbanisme, et notamment ses articles L.126-1, R.126-1, R.126-2, R.123-14, R.123-22
et R.600-1,

Vu le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique et notamment ses articles R.11-4 a
R.11-14,

Vu le déeret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles, modifié notamment par le décret n°® 2005-3 du 4 janvier 2003,

Vu le décret du 14 juin 1972 portant approbation du plan de surfaces submersibles de la vallée de
PQise dans la section comprise entre Compiégne et Conflans-Sainte-Honorine, valant plan de
prévention des risques naturels en application de article 1..562-6 du code de ’environnement,

Vu le décret du 8 février 1991 portant approbation du plan de surfaces submersibles de la vallée de la
Seine pour la section située le département des Yvelines, de Carriéres-sur-Seine a Port-Villez en rive
dreite et de Bougival 4 Port-Villez en rive gauche, valant plan de prévention des risques naturels en
application de I’article L.562-6 du code de I environnement,

Vu la circulaire interministérielle du 24 janvier 1994 relative 4 la préventien des inondations et 3 fa
gestion des zones inondables,

Vu la circulaire interministérielle du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au béti et
ouvrages existants en zones inondables,

Vu ["arrété préfectoral en date du 1% aolt 1990 portant délimitation du périmétre des zones & risques
d’inondation en vallée de Seine, pris au titre de Particle R.111.3 du code de I'urbanisme, et valant plan
de prévention des risques naturels en application de I’article £.562-6 du code de I’environnement,

Vu Parrété préfectoral n° 98-154 du 28 Juillet 1998 prescrivant la révision des documents valant plan
de prévention des risques naturels concernant la vallée de la Seine et de I'Oise dans les Yvelines,
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Vu larréte préfectoral n® 06-41/DDD en date du 18 avril 2006 portant ouverture d’une enquéte
publique, en vue de la révision du document valan: PPRI de la vallée de la Seine et de 1'Oise dans les
Yvelines, sur le territoire des communes d’ Achéres, Andrésy, Aubergenville, Bennecourt, Bonnizres-
sur-Seine, Bougival, Carriéres-sous-Poissy, Carricres-sur-Seine, Chatou, Conflans-Sainte-Honorine,
Croissy-sur-Seine, Epone, La Falaise, Flins-sur-Seine, Follainville-Dennemont, Freneuse, Gargenville,
Gommecourt, Guemes, Guerville, Hardricourt, Issou, Jeufosse, Juziers, Limay, Limetz-Villez,
Louveciennes, Maisons-Laffitte, Mantes-la-Jolie, Mantes-la-Ville, Maurecourt, Médan, Méricourt, Le-
Mesnil-le-Roi, Meulan, Méziéres-sur-Seine, Mézy-sur-Seine, Moisson, Montesson, Mousseaux-sur-
Seine, Les Mureaux, Nézel, Le Pecq, Poissy, Porcheville, Port-Marly, Port-Villez, Rotleboise, Rosny-
sur-Seine, Saint-Germain-en-Laye, Saint-Martin-la-Garenne, Sartrouville, Triel-sur-Seine, Vaux-sur-
Seine, Verneuil-sur-Seine, Vernouillet et Villennes-sur-Seine,

Vu les avis des conseils municipaux des communes précédemment citées, des collectivités territoriales
et des dtablissements publics consultés,

Vu les résultats de I'enquéte publique qui s’est déroulée du 1¥juin au 13 juillet 2006 sur les
communes précédemment citées,

Vu le rapport, les conclusions et Pavis favorable assorti de réserves et de recommandations rendu par
la commission d’enquéte le 11 janvier 2007,

Vu les modifications apportées pour tenir compte des réserves et des recommandations de la
commission d’enquéte,

Sur proposition de Monsieur Le Secrétaire Général de la Préfecture des Yvelines,

ARRETE

ARTICLE 1% : Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d’Inondation (P.P.RL) de la vallée de la Seine et de I'Oise dans le département des Yvelines,
comprenant :

- une notice de présentation,

— un réglement,

- un plan de zonage réglementaire comprenant dix-huit planches 3 I"échelle 1/5000,

— une cartographie des aléas comprenant dix-huit planches 4 *échelle 1/5000.

ARTICLE 2 : Le Plan de Prévention des Risques d’Inondation de la vallée de la Seine et de I’Qise
dans le département des Yvelines concerne les cinquante-sept communes suivantes :

®  Achéres ®  Guerville ¢ Montesson
o  Andrésy s  Hardricourt ¢ Mousseaux-sur-Scine
e  Aubergenville = [ssou * Les Mureaux
e Bennecourt ¢ Jeufosse e Nézel
e Bonnidres-sur-Seine s Juziers s LePecq
e Bougival ® Limay e Poissy
e  (Carricres-sous-Poissy e Limetz-Villez e Porcheville
Page 2 sur 4
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e Carriéres-sur-Seine ¢ Louveciennes ¢ Port-Marly

e Chatou e Maisons-LafTitte ¢ Port-Villez

e Conflans-Sainte-Honorine e Mantes-la-Jolie e Rolleboise

e Croissy-sur-Seine o  Mantes-la-Ville e Rosny-sur-Seine

s  Epbne e Maurecourt e Saint-Germain-en-Laye
e LaFalaise e Médan e Saint-Martin-la-Garenne
s Flins-sur-Seine e Méricourt e Sartrouville

e Follainville-Dennemont e Leg Mesnil-le-Roi e Triel-sur-Seine

e [reneuse s Meulan s Vaux-sur-Seine

e Gargenville e M¢éziéres-sur-Seine e Verneuil-sur-Seine

e  Gommecourt s Mézy-sur-Seine s Vernouillet

e Guernes e Moisson e Villennes-sur-Seine

ARTICELE 3 : Le Plan de Prévention des Risques d’Inondation de la vallée de la Seine et de 1'Qise
dans le département des Yvelines vaut servitude d’utilité publique. I devra é&tre annexé au Plan Local
d’Urbanisme des communes concernées dans un délai de trois mois, conformément & 1'article L126-1
du code de I'urbanisme.

ARTICLE 4 : Une copie du présent arrété sera affichée, pendant une durée minimum d’un mois, dans
les mairies des communes susvisées et au si¢ge des communautés de communes ou d’agglomération
suivantes ;

— Communauté de Communes des Boucles de Seine,

= Communauté de Communes des Coteaux de Seine,

— Communauté de Communes des Deux Rives de Seine,

- Communauté de Communes Vexin-Seine,

— Communauté de Communes des Portes d’lle de France,

—  Communauté de Communes Seine-Mauldre,

— Communauté d’ Agglomération de Mantes en Yvelines (CAM.Y)).

[.’accomplissement de cette formalité devra étre justifié par les maires des communes concernées et
les présidents des communautés de communes ou d’agglomération précédemment citées.

ARTICLE 5 : Le présent arrété fera I'objet d'une mention au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture, ainsi que dans les journaux « Le Parisien — Edition des Yvelines », « Toutes les Nouvelles
- Edition des Yvelines » et « Le Courrier de Mantes ».

ARTICLE 6 : Le P.P.R.I. approuvé sera tenu & la disposition du public 4 la préfecture des Yvelines,
dans les sous-préfectures de Mantes-la-Jolie et Saint-Germain-en-Laye, dans chacune des cinquante-
sept communes susviseées et au siége des communautés de communes ou d'agglomération citées a
Particle 4.

ARTICLE 7: Le présent arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal

administratif de Versailles, dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication.
Le recours devra étre notifié sous quinzaine a M. le Préfet des Yvelines.
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|

M. le Secrétaire Général de la préfecture des Yvelines,

Mme la Sous-Préféte de Mantes-1a-Jolie,

— M. le Sous-Préfet de Saint-Germain-en-Laye,

— Mmes et MM. les Maires des cinquante-sept communes visées & I"article 2,

MM. les Présidents des Communautés de Communes ; Boucles de Seine, Coteaux
de Seine, Deux Rives de Seine, Vexin-Seine, Portes d'lle de France, Seine-
Mauldre,

~ M. le Président de la Communauté d’ Agglomération de Mantes en Yvelines,

— M. le Directeur Départemental de I’Equipement et de 1’ Agriculture,

— M. le Directeur du Service de Navigation de la Seine,

ARTICLES:

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exéeution du présent arrété dont copie sera adressée
notamment & :

M. le Préfet de Région d’lle-de-France,

— M. le Directeur Régional de I’Environnement,

— M. le Directeur Régional de I’Equipement,

— M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement,
— M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

— M. le Chef du Service Départemental d’Incendie et de Secours,

— M. le Président du Conseil Général des Yvelines,

— M. le Président du Conseil Régional d’Ile-de-France,

— M. le Président de 1'Union des Maires des Yvelines,

Fait 2 Versailles, le 90 ‘lm\ tsd 3

Le Préfet des Yvelines,
D \

Christian DE LAVERNEE
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PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

PREFECTURE DES YVELINES

Plan de Prévention des Risques

d’Inondation

de la vallée de la Seine et de 1'Oise

Departement des Yvelines

K nuE

Direction Departementale de
I'Equipement &t de I Agricufure
¥elines

Reglement

Juin 2007
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TITRE 1 - Portée du PPRI - Dispositions générales

Le present Pian de prévention des risguss dinondation (PPRI) détermine les dispositions 3 prendre pour réduins
l'emposition des personnes et det biens aux neques dmondation, et powr &viter de faire obstacis & I'Scoulement
des eaux et de restreindre les champs d'expansion des crues, sans pegjudice du respect des autres Iégislations
£t réglementations en vigueur.
Le PPRI 2zt &isboré en application des textes suivants |
fez aricles L 582-1 & L 562-9 du code de [environnement,
Ie décret d'application n°%5-1088 du 5 octobre 1985 relatf aux plans de prevention des risques naturels
prévizibles. modifié par ke décret n°2005-3 du 4 fanvier 2005,
ta circulaire du 5 février 1998 refative 4 |2 prise en compte des risques dinondation dans 1a région dile-
de-France,
Ia circulaire du 24 janvier 1994 relative 3 la prévention des mondations et 3 la gestion des zones
inondables,
f2 circulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au bati et ouvrages existants en Zones
nondables,

Article 1 - Champ d’application
Le present PPRI ¢'appigue & Tencembie des Zones inondables de 13 Seine et de 'Oise dans le département dec
,.,.;m__._m.w zurla _u.mw.m dune crus centennale, ainsi qu'a ceraines Zones non inondables (fles et isolats®) soumises
d des risques averes.
Communes concernées
Achéres, Andrésy, Aubergenvilie, Bennecouri, Bonniéres-sur-Seine, Bougival, Camiéres-sous-
Poissy, Camiéres-gur-Seine, Chatou, Conflans-Sainte-Honorine, Croissy-sur-Seine, Epdne,

La Falaize, Flins-sur-Seine, Follainville-Dennemont, Freneuse, Gargenville, Gommecourt,
Guernes, Guerville, Hardricourl, lssou, Jeufosse , Juziers, Limay, Limeiz-VWillez, Louveciennes,
Maisons-Laffitte, Mantes-la-Jolie, Mantes-la-Ville, Maurecourt, Medan, Mericourt,
Le-Mesnil-le-Roi, Meulan, Méziéres-sur-Seine, Mézy-sur-Seine, Moisson, Montesson,
Mousseaux-sur-Seine, Les Mureaux, Nézel, Le Pecq, Poissy, Porcheville, Porf-Marly, Pori-Villez,
Rolleboise, Rosny-sur-Seine, Saint-Germain-en-Laye, Saint-Martin-la-Garenne, Sartrouville,

Triel-sur-Seine, Yaux-sur-Seine, Yerneuil-sur-Seine, Yernouillet, Villennes-sur-Seine.

* jos. stirisques TEnVEnT AU DERRItions donnSes BN Tie 4 - ANnexe 1 — Lexique.

Article 2 - Définition du zonage

En application de 'arficie L 562-1 du code de Femvironnement, de Farticle 3 de son décret d application n® 95-
1089 du 5 octobre 1995 modifie, &t de la circulaire du 24 auril 1996, le tertoine inclus dans le pérmetre du PPR
a eté divisé en cing Zones principales (marron, werte, rouge sombre, rouge clair et bleus) et six zones indicées
[vertes A, B, C et bleues A, B, C). Des plans de zonage aw 1/5.000eme en indiquent la délimitation.

Les principes du zonage et du réglsment, ainsi que ks methode d&laboration des documents carographiques,
zont exposes dang 2 Motice de présentation du présent FRRIL

Il est précizeé que, lorsgue i3 limite entre deux zones du P.P.RI. fraverse un temain (ou ume construcSon),
chague partie du terrain (ou de 12 construction) est coumize aux reglss specifiques de Ja zone dont 2lle reléve.

Le fitre 2 du present réglement definit lez ufilizaSons du sol autoriséss specifiquement sur chacune de ces cing
Zones.

Le fitre 3 regroups kec prescriptions et les recommandations applicables aux constuctons ef installations”
existantes ef nowvelies valabées pour chacune des zones deiimitées.

Article 3 = Effets du PPRI

Le present PPRI vaut servitude d'utilite pubiique en applicafion de Marticle L 562-4 du code de Femvironnement. 1
st annexs aux plans d'occupation des sods ou aux plans locaux d'wbanisme, conformement & l'articie L.126-1
du code de l'wbanizme. La réglementafion du prézent PPRI £impose 3 cele du plan doccupation des ok ou
du plan local d'urbanisme lorsquis existent, ef dans ce cag, les occupations et ufiBsations du sol admisss ne ke
cont gue dans la Emite du respect de la « régle k2 plus confraignante ». Le non-respect des prescriptions de o2
plan ect canctionné par des peines prévues a Faricle L4804 du code de ['urbanizme.

Le present réglement five |2z disposiions applicables aux biens et activités existants, ains qu'a fimplantafion de
foutes constructions. ou mstallations®, & lexécution de tous travaux ef @ l'exercice de toutes activités, sans
prejudice de I'application des autres |egisiations et réglementations en vigueus.
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TITRE 2 - Dispositions reglementaires du PPRI

Chapitre | - Dispositions applicables en zone marron

La 7one marron ect constitese de Fensemble des secteurs inondables siués en zome de grand écoulement®
dont [z largeur est de Pordre de 25 metres & compler de la bergs des bras vifs et morts. modules selon ia sSalits
du terrain. Cette zone peut par endroiis recouvrir un ancien bras de ka Seine.

La zone de grand Scowlement® =st exposée 3 des aléas*® souvent frés fors, sa peéservation et =a reconquéts
consfituent un des obectiiz principaux du PPRIL

Les dispositions figurant dans cette partie sont applicables en zone marron, sans préjudice du respect
des prescriptions énoncées au titre 3.

Article M 1 - Sont interdits

Toutes les occupations et ufilisations du sol non mentionnées 3 article 2 ci-dessous, y compns les
reconctructions® apree sinistre® di aux inondations.

Article M 2 - Sont autorisés ou autorisés sous conditions (exceptions a I'interdiction)
Article M 2.1- Constructions et aménagements

» Travan

1° i aucuns locakzafion stemative n'est possible, les ravaux, amenagements, edifications necescaires 2 la
mige en conformité des metallations clacsées pow |3 protection de Menvironnement (ICPE) exestantss, avec les
dizpociions dez arsiés pric en application de k3 loi n°TE-663 du 19 juillet 1976 et du décrst n°77-1133 modifis ;

27 les travaux necessaires A la mise en conformite (accessibilis pour ke personnes 3 mobdits réduite, sScurite
incendie, ) des clabSzsements recevant du pubc (ERP), en absence de localization aliemative non
EXPOSES AL FSGUEE |

3° les travaux courants d'eniretien et de gestion des comstructions et inctallations® exictantes (raitement de
fagades, refection de toitwres, réparation de murs magonnés, &ic.)

47 j2¢ travaux d'aménagement dune congtruction exictante, sans gugmentation de lemprize au coff, (les
changements d'usage des caves et stationnements ne cont pas autorizae)

5° les afiouillements, sous reserve de relrait des deblais |
&° la démolition, sous réserve de retrait dec debiaic ;

7° les cldtures, & condifion de ne pas comporter de parties pleines |

» Congiructions

8° les reconstructions® aprés simiztre® non dii aux mondations, & condition que -
— 81 I'emprize au sol* et la SHON® du batiment détruit ne coient pas augmentéss,
= 82 |3 coie du premisr plancher* dépasse de 0,20 m celle des PHEC® ;
il a5t précise que les conditions 8-1 et 8-2 sont cumulatives) |

» Changements de desfination
5" leg changements de dectination de surfaces de planchers existanis e changement duzage des caves et
ciafonnements est interdit), souz rézerve quiks

= 91 m'zggravent paz les risques eventueis vis 4 vic de 13 cécurité et de la salubrite publique,

— 9.7 ne soient pas destinés 3 13 création de nouvelle unité dhabitaton,

— %3 ne coient pas affectss 3 un éablissement sanitaire ou médico-social® clases Aabiszement recevant
du public (ERF)*;

|# a5t precise que les conditions 0-1, 8-2 af 9-3 ne sond pas cumulatives).

Article M 2.2 — Voirie et réseaux
» \oirie

17 l'enfretien des woities exisfanies |

2° les fravaux de voine aufres qus I'entrefien, 3 condiion d'Sire réakisés au plus prés du terrain naturel® (cette
disposition ne g'appliqus pas sux grandes infractructures de trancport) ;

3° linztalation 'avaloirs de chauzsée ou de devercoire d'orage, cous réserie défre Squipés d'un dicpositif
dizolement permattant de protéger b2 réseau lors d'une crus

» Reseaux

47 'entretien des rézeaux exictantz |

57 1a réglization des réceaux enterrss dont Mazsainizeement collectif ou autonome.

Article M 2 3 — Espaces verts, jardins et espaces naturels

1° fez installations® et VRD® shrictement liés et necessaires aux ecpaces verts, 2ux sports naubgques, aux haltes
naufiques, aux aires de jeux =t activités de plein air, & condition gque le materiel d'accompagnemeant situé sous i3
cote des PHEC® majorée de 0,20 m, coit démontable ou ancrs au sol* ;

2° les ravaux ef installations® afférents A I'explodation des carmiéres
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3° les remblaiements autorizés par les amétes de camigres 3 compter de la date de lamete prefectoral rendant
applicablez ke dizpositions du PPRI 2 condition d'étre 3 une cote inférieurs ou épale au niveau de la cote de
T,

47 lex abeic de jarding, dans 3 limite dun par unité foncigre® (cette fimite ne Sapplique pas 3wk jardine
familizux), 3 condition -

— 41 guils aient une surface hore ceuvee brute (EHOB)" inférieurs ou égale 3 B m°.
= 42 qu'ils soient ancres au =0t

(il est précise que les condiions 4-1 ef 4-2 sanf cumulatives).

Article M 2.4 - Aménagements liés a la veie d’eau

» Travaaun

17 les travaux destings & rétabfic la fonction hydrauligue du fieuve aingi que les travaux d'enfrefien ef d=
rectauration des berges, & condition de ne pas entrainer une accélération de [écoulement des crues

2° ez travaux de regulation hydrauligue realices par les collectwies pubSques destings & reduire les
conséguences du risgue dinondation, & condition de ne pas aggraver le ricque par alleurs |

3° et fravaux de renforcement, de réparation et de prolongement des digues existantes. & condifion de ne pas
aggraver le nsque par ailieurs

» Consfruchone, ameénagements

47 |2z installations®. consfructions_ remblais, ouvrages ef depdte liSs et néosczaires A l'uzage de la voie deau '
d condition que :
— 41 le matéried daccompagnement situg sous la cote des PHEC® majorée de 0,20 m soit démontable ou
ancré au col*,
— 42 le premisr plancher” des constructions soit réalizé au-descus de la cote dez PHECT, excepté pour
les hangare 3 batsau ;

il est précisé que fes condifions 4-1 et 4-2 sont cumulatives) ;

5° Les installabons* construchions, remblais, ouvrages et dépdts stictement ligs ef nécessames aux plates-
formes mulEmodales portuaires® & condifion que les équipements, les biens et les produits polluants, toxiques,
dangereux ou viinarables aux inondatione coient placés au-deszus de fa cote dez PHEC! majorés de 0,20 m.

Article M 2.5 - Equipements publics et equipements d'interét general

1° La construction, Fextension ou |a rénovation des equipements publice et des equipements dintérét gensral
tels que fes stations d'épuration, les forages d'eau potable, efc., dont k2 présence en zone inondakls est rendus
indizpenzable pour des raizons technigues ou foncionnelies, 3 condition que

— 1-1 le matérie! daccompagnement situs sous I3 cots des PHEC majorée de 0,20 m, soit dmaontakée ou
ancre au sol*,

— 1-2 |z premier plancher® des batiments ligs et necessaires 3 cos Squipements soit réaliss au-dessus de
la cote dec PHEC® majorée de 0,20 m, sauf impossibiite technigue.

(il est précise que les condiions 1-1 et 1-2 sont cumulatives).

Chapitre Il - Dispositions applicables en zones vertes

Les zomes veres cont consfituses de l'ensemble des secleurs inondables non batic, au bét dspersé ou
obsoléts soumis aux aléas® moderss & trés forts { de 0 m & plus de 2 m). EB=: concement egalement certaines
fles et isnlate*. Ces sectewrs considérés comme non constructibles doivent conserver ou retrouver leur fonctiion
de champ d'expansion des crues 3= |2 Seins.

Section 1 - Dispositions particuliéres a la zone verte stricte

Les dispositions figurant dans cette section sont applicables en zone verte non indicée, sans préjudice
du respect des prescriptions enoncées au titre 3.

Article V 1 - Sont interdits

Toutes les occupations et ufilizations du sol non mentionnées 3 'article 2 ci-dessous.

Article V 2 - Sont autorisés ou autorisés sous conditions (exceptions a I'interdiction)
Article V 2 1- Constructions et aménagements

» Travau

1° bes travaux, amenagements, edifications nécessares 3 13 mise en conformite des instaliations classees pow
la protection de l'environnement (ICPE) existantes, avec les dispositons des arétés pris en application de la loi
n°TE-663 du 19 juilet 1978 et du décret n°77-1133 modfie ;

2° les travaux nécecsaires A la mise en conformité (accescibilite pour les personnes & mobdits reduite, securitd
incendie, ) des Stablissements recevant du pubsc (ERP)*

3% les fravaux courants d'entretien et de gestion des constructions et installabons® exictantes (raitement de
fagades, réfection de toitures, réparation de murs magoanés, &ic.);

4* |=z exhaussements du ol @ condition qu¥s coient strictement Bés et néceczaires 3 la réalization des
constructions et instaflabons* autorizées ;

5° leg afiouillements, sous récerye de refrait des déblais ;
&7 la démolition, sous réserve de retrait des deblaiz

7% l== clotures, & condifon de ne pas comporter de parties pleines non paraléles au sens d'écoulement des
CTusE ;

8" leg abric sous poteaun pour vehicules et bateaux, & condition quiile soient au niveau du terain natusel* ;
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» |nsiallations’

5° |es semes et les tunnels & usage agncole ou horticole, & condition qufils soient implantés paraiélement a laxe
découlement de 13 Ssine ou munic de paroic amovibiss qui zeront escamotes en tempe de crue | ket Elémenic
amovities laizsSs sur piace geront refussEs &1 armimes.

10® les installabons® temporaires et amovities liges & des manifectafions ou & des evénement particuliers
d'une durés limitse.

» Consfructions

11* la reconstruction® des batmeniz cinictrés, nonobstant lappBcation de l'articie | 111-3 du code de
I'urbanizme, & condition que

— 11-1 I'emprisz au sol* ne oit pas augmentés,

— 11-2 Ia cote du nouvesu premisr plancher* dépasse de 0,20 m celle des PHEC®,

— 11-3 l'augmentation éventuelle de fa SHON* soit limitée & 10 mF,

(il est précisé gue les conditions 11-1, 11-2 f 11-3 sont cumulatives) ;

12* la démokfion et 15 reconstruction d'Squipements 3 usage sporif, au sein dune méme unite foncigre®, &

— 121 gue 'emprite au col* des nouvelles constructions coit imitée & |a susface de Femprizz au sol*

cumulée des constructions détruites,
— 122 gue iz SHON" des nouvelles construcions oit imitée 3 la SHOM* des construcfons détruites,

(il a5t précise gue les conditions 12-1 ef 12-2 sont cumulatives) ;

13% Lez nouvelles constructions 3 uzage de rectaurant, cous rézerve

— 13-1 gue Fempriss au =ol* des mouvelles construclions ne dépasse pas 300 m*,
— 13-2 gue 5 cote du premier plancher* dépasse de 0,20 m cele des PHEC®,

| est précisé gue les conditions 13-1 et 13-2 sont cumufatives).

* Aménagements, surélévations, exiensions

14 |22 travaun ayant pour effet Famenagement, la surslévation =t 'extension des consfructions exiztantes, sous
FESEmyE -
= 141 que [augmentation fotale de I'emprizs au sol* & compter de i3 date d'approbation du PPRI soit
Timitée -
- 1413 pour les constructions & usage d acivitss agricoles exisiantes, 8 20 % de Femprise
au soi" emsfants,
- 14-1h pour les rectaurants, & une emprise au sol* tofale (emprize 2u sol cumulss de i3
conetruction exiztante ef de ['extension) de 300 m?,
- 14-1c pour toutes les autres constrictions, @ 10 e dempnze au sol* ;

= 14-2 que |a cole du premier plancher* depasse de 020 m celle des PHEC®, sauf dans le cas duns
augmentation d'smprise au sol* infSricurs ou egale & 10 m° ou la cote pourra £fe au nivesu du
plancher exstant
(il est precise que les conditions 14-1 et 14-2 sont cumulatives).

» Changements de destination ou d'usage

15° lez changemente de destination ou d'usage de surfaces de planchers exdetants (e changement d'uzage des
caves et slafonnements n'est pas autorzs), sous reeemve quils

— 15-1 n'agaravent pas lec risques Sventuels vis 3 vis de la sScuriie et de la zalubeits pubBque,

= 15-2 ne zoient paz des@nés @ la création de nouvelle unité d'habitation,

— 153 ne coient pas affectés a un etabliscement canitsire ou meédico-social® clasze SfabBssement
recevant du public (ERP)* ©

(il est précisé que fes condifions 15-1, 15-2 &f 15-3 ne soni pas cumulatives).

Article V 2.2 — Voirie et réseaux
« Yoire
17 l'enfretien des voiries existantes |
2° les nouvelles voiries & condition
— 241 détre dotées de dicposififs permettant d'azsurer [a libre circuiation de 'eau,
— 2.2 détre régficder au plus prés possible du terrain naturel®, sauf e grandes infrastruciures ds
franzport. Les voies d'acces aux efabliszements sensibies® doivent étre réaBsées au moins au
niveau des PHEC® moéns 0,20 m.

il est précisé que fes dispositions 2-1 f 2-2 sont cumulatives) -

3° lnstafiation d'avaloirs de chaussée ou de devercoirs dorage, sous réserve détre guipes d'un dicpositif
dizolement permettant de protéger ke réseau lors d'une crus |

4° les nouveles aires de stationnement de surface, & condition

— 41 gu'ell=z ne portent pag attsinte aux condiions d'écoulement et d'expansion des cruss,
— 4.2 que les emplacements de stationnement ne créent pas de surface impemmésbilizse®,
= 4.3 gu'elles colent réalisées 3u plus prés du terrain naturel* ou en-dezsous |

(it est précisé que fes dispositions 4-1, 4-2 ef 4-3 sor cumulatives) ;
« Reseaux
5% lentretien des rézeaux exiztants

&° |a réalization des réseaux entermés dont I'assainissement collectif ou auionome.
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Article V 2.3 — Espaces verts, jardins et espaces naturels, terrains de sport

» Travaux

1° lez mouvements de ferme fies aux amenagements paysagers, tous résemve que lec déblais soient supefisurs
aux remblaiz et n'entravent pas le caractere mondable du secteur ;

» Amenagemeniz

2° |eg inctallations® et VRD* strictement B2c et nécescaires aux ecpaces verls, aux sports naufiques, aw haltes
nautiques, aux ares de jeux et activitss de plein air, & condifion que k= matériel d'accompagnement situg sous la
cote des PHEC® majorée de 0,20 m, soit démontable ou ance au sol* ;

3° les baszsing et les piscines non couvertes, & condition que |

— 31 la parfie supérieure g2 ces ouvrages ot en dessous ou au niveaw de la cote du TH®,
— 3-2 le matériel d'accompagnement siteé sous |3 cote des PHEC® majorés de 0,20 m, oit démontabie ou
ancré au sol®,

(il est precise que les condifions -1 &f 3-2 sonf cumulatives) |
47 |es ravaux et inctallations" afférents 3 ['exploftation des carmierss |
5° Lex remblaiements autoricés par kes arétés de camiéres, 8 compter de la date de laméte préfectoral rendant
applicables iss dispositions du PPRI, 3 condition d'étre & une cote inferisure ou &gale au niveau de la cole de
TH™.

« Constructions

6 e nouvedss constructions sirictement lidez et nécescaires aux espaces verts, aux sports naufiques, aux
haltes nautiques, aux bassing et piscines non couvertes, aux ares de jeux et activités de plei air, @ condiion
que
- e matériel d'accompagnement situg sous la cote des PHEC® majorse de 0,20 m, 2oit demontable ou
ancre au gol*.
¥ est précise que. par "constructions figes ef nécessaires”, on entend uniguement fes postes de secours, les
Iocaux techniques ef les bocaux sanifaires, ces demiers inclirant s veshiaies.

T les abric de jarding, danz 3 fimite d'un par unide fonciére* (cette limite ne c'applique pas aux jarding
familiaa), 3 condition -
— 7-1 quile aient une surface hors ceuvre brute (SHOB) infereurs ou égale 3 8 m?,
— 7-2 quiils soient ancrés au sol* ;
(il est precise que les condifions 7-1 &t 7-2 sont cumulatives).

Article V 2.4 - Amenagements liés 3 la voie d'eau

= Travain

1° les travaux destinés a rétablir la foncion hydraulique du flewve ;

2° k= fravaux de confortement, de réparation et de prolongement des diguss existantes, & condifion de ne pas
aggraver e nsque par aillzurs

= Amenagements, constructions

3 les installations®, constructions, remiiais, ouvranes ot dépdis S ef nécessaires 4 lusage de la vois d'eau | &
condition que :
— 31 le matérie! faccompsgnement situd sous Ia cofe des PHEC® majorée de 0,20 m soit démontabls ou
ancre au sol* ;
— 32 |l premier plancher® des constructions soit realse au-dessus de I3 cote des PHEC®, excepté pour
les hangars @ bateaux |

(il est precise que les canditions 3-1 i 3-2 sont cumulatives) -

4° Les instaflations*, consfuctions, remblais, ouvrages ef dépdts stictement liés et nécessares aux plates-
formes mulimodales portuaires®, a condition que les equipements, les biens et les produits polluants, toxiques.
dangereux ou vulnérables aux inondations eoient places au-dessus de la cote des PHEC® majorss d2 020 m.

Article V25 Equipements publics et quipements d'intérét général

1° La construction, Fextension ou la rénovation des équipements publics =t des Squipements dintérét général,
tebs que l=s stations d'épuration, les forages d'eau podable, etc., dont l3 prézsnce en zons inondakis et rendus
indizpenzable pour des raisons techniques ou fonctionn=les, 3 condition que -
— 1-1 le matérie! d' accompagnemant Sitwé sous i3 cote des PHEC* majorée de 0,20 m, soit démontakis ou
ancré au sol*,
— 1-2 |z premier plancher® des bafiments iBs =t necessaires 3 cet guipements soif réaliss au-dessus de
a cote des PHEC® majorée de 0,20 m, sauf impossibiite technique.

(il 85t précise que les condidons 1-1 & 1-2 sont cumulaiives).
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Section 2 - Dispositions particuliéres aux zones vertes indicées

Les dispositions figurant dans cette section sont applicables en zone verte A, en zone verte B et en zone
verte C, sans préjudice du respect des prescriptions énoncées au titre 3.

Article 1 - Dispositions applicables en zone verte A

La zone vertz A couves les secteurs dans lesqusle cenont réalizées les mesures compensatoires® B2es aux
projets prévus en zone bleus A iof fitre 2 — chapiire V — section 2 - arficle 1) concemant certsing projets de
développement des actvites portusires et muitimodalss, de Mindustri= automobile ainsi que des zonss d'activites
de 1a plaine ' Achéres-Poissy.

Article VA 1.1 - Sont interdits

Toutes les occupations et utiizations du sol non mentionnées  I'arficle 1.2 ci-dessous.

Article VA 1.2 - Sont autorisés ou autorisés sous conditions (exceptions a I'interdiction)

Article VA 1.2.1 - Mesures compensatoires liees aux projets de la zone bleue A
La réglization des mesures compensatnires® liges aux proists prevus en zone blsue A

Article VA 1.2 2 — Constructions et installations

= Travau

1° b=z fravaux, amenagements, dificafions nécessaires 3 I3 méze en conformite des inctalations classées pour
Iz protection de 'environnement (ICPE) sxistantes, avec les disposifions des arréiés pris en application de [ lod
n°TE-BE3 du 19 jullet 1976 et du decret n°T7-1133 modfie ;

2° lez sfiouillements, sous réserve de refrait des deblais ;

3° leg installations® temporaires ot amovibles liees & des manifestations ou & des événemeniz particulises d'une
durée limitse.

4° |es cldtures, & condition de ne pas comporter de partie pleine non paralléle au sens des cruss.

Article VA 1.2.3 — Voirie et réseaux

» Voiries

17 l'entretien des vomes exiclanies ;

2° les nouvelies woiries A condition ©
— 21 d'efre dotess de dispositifs permetiant fassurer |3 libre circulation de leay,
— 2-2 o'éire réslistss au plus prés possible du terrain naturel®, sauf l=s grandes infrastructures de
fransport
(i est precise que les dispositions 2-1 ef 2-2 sont cumulatives)

3° linstalation d'avaloirs de chauzzes ou de déversoirs d'orags, cous reserve d'éire eguipes d'un dispositf
disolement permettant de protSger ke rézeau lors d'une crue.

» Reseaux

47 'entretien des réceaux existants

5° |a réalization des réceaux enterés dont I'assainizsement collecti® ou auionome ;

Article VA 1.2 4 — Espaces verts, jardines et espaces naturels, terrains de sport

» Travau

17 b=z mouvemnents de terre liSs aux amenagements PaVSANErs, S0US réserve que f=s dsblais soient supénsurs
aux remblaiz et n'entravent pas [2 caractére inondable du zecteur ;

» |nstallations

2° =z installations® et VRD* strictement ligs ot nécezsaites aux eopaces verts, aux sporis naubiques, aux haltss
nautiquas, aux aires de jeux =f aclivitss de plein air, @ condition que |2 maténs! d'accompagnement situs sous iz
cofe des PHEC majoree de 0,20 m, 2oit démontable ou ances au sol* |

Article VA 1.2.5 -Aménagements lies 3 la voie d'eau

* Travau

Les travaux destimés 3 rétablir Ia fonction hydraulique du fleuve.
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Article 2 - Dispositions applicables en zone verte B

La zone verle B conceme lec sectzure dans lesquels somt réafisees les mesures compensaioires” Bses aux
projete de développemsent des activiles asromautiques ef aSrospaBales prévus en zone bleus B (of fire 2 -
chapitre W — section 2 —arfice 2} surla commune des Mureaux.

Article VB 2.1 - Sont interdits

Toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées a 'article 2.2 ci-dessous.

Article VB 2 2 - Sont autorisés ou autorisés sous conditions (exceptions a I'interdiction)

Article VB 2.2.1 — Mesures compensatoires liees aux projets de la zone bleue B

La réalization des mesures compensatoires® lides aux projets prévus en zone bisue B

Article VB 2.2 2 - Constructions et installations

» Travaux

1° les afiouillements, sous récerve de retrait des deblais |

2° les instaflabons” temporaites et amovibles lies 3 des manifestations ou & des evénemenis particulisrs d'une
durée limites.

3° les cldtures,  condition de ne pas comporter de partie pleine non paralléls au sens de la crus ;

Article VB 2.2.3 — Voiries et reseaux

» \oiries

1° 'eniretien des woiries exisianies |
2° les nouveles voifies a condifion

— 2-1 d'étre dotées de dizpositifz permetiant dazzurer |a libre circulstion de l'eau,
— 2-2 d'étre réalizées le plus prés poscibée du terrain naturel® -

(it est precisé que les dispositions 2-1 et 2.2 sont cumulatives) |

3* l'incstaliation d'avaloirs de chaussée ou de dévercoirs d'orage, sous réserve d'étre eguipes d'un dizpocitf
digolement pesmettant de protéger = rézeau lors d'une crus |

+ Riseau
47 'enetion des réceaur exictants |

5° |a realication des reseaux enterres dont assainissement collectif ou aulonome ;

Article VB 2 2 4 — Espaces verts, jardins et espaces naturels, terrains de sport

» Travaux

1® kes mouvements de tere figs aux aménagements payzagers, sous recerve que les déblais coient supersurs
aux remblaiz et n'entravent pas l2 caractErs inondable du sectzur ;

» |nzialiations

2° leg inztallations® et VRD® strictement liess &t nécestaires JUN SSPACES VEME, AUN SpOME naufiquss, aux haltes

nautiques, aux aires de jeux =t activitss de ple ak, 3 condition qus k= materiel d'accompagnemeant sius sous s
cote des PHEC® majorée de 0 20 m, =oit démontable ou anceé au sol*.

Article VB 2.2 5 —-Aménagements liés & la voie d'eau

& Travaun

Lez travaux destings 3 rétablir la fonction hydraulique du fleuve

Page 35 sur 128

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017



ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

Article 3 - Dispositions applicables en zone verte ©

La zone verte C conceme les secteurs danc lemguels sont rédlindes kez mesures compensatnires BEec Aux
projeis de développement des aclivites hippiques dans le Rond Sévigne a Maisons-Laffitte en zone bleus G
[cf. titre 2 — chapstre V — section 2 — article 3).

Article VC 3.1 - Sont interdits

Toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnees a I'article 3.2 ci-dessous.
Article VC 3.2 - Sont autorisés ou autorisés sous conditions (exceptions i I'interdiction)

Article VG 3.2.1 - Mesures compensatoires liees aux projets de la zone bleue ¢

La réalisation des mesures compensaloires® iess aux projets prévus en zone bisue C

Article VG 3.2 2 - Constructions et installations

» Travaux

17 les aficuillements, sous rezerve de refrait des deblais |

2° les inztaflations® temporaires et amovibles liées & des manifestations ou & des événemeniz parficulisrs d'une
durée fimités ;

3° les cldtures, 3 condition de ne pas comporer de partie pleine non paraligle au sens d'écoulement de la crue.

Article VG 3.2 3 - Voiries et réseaux

» \oiries

17 I'entretien des vomes exictanies |

2 Iz nouvelles voifes & condition

— 21 d'étre dotées de dicpositifz permetiant d'azzurer [ libre carculation de 'sau,
— 2-2 f'étre réalicées AU niveau le plus proche postible du terrain naturel®,

(il est precise que fes dispositions 2-1 ef 2-2 sont cumulatives) ;

3° Instaliation d'avaloirs de chauszeés ou de deversoire dorage, sous reserve defre eguipes d'un dizposifi
dizolement permettant de proteger ke réseau lors d'une crue ;

» Rézeaux

4° l'entretien des récsaux existants |

5° |a réalization des rézeaux enterrss dont Fazzainiseement collecti’ ou autonome.

Article VC 3.2 4 — Espaces verts, jardins et espaces naturels, terrains de sport

= Travaux

17 lez mowvements de tere figs aux amenagements paysagers, sous réserve que ket dsblais coiont supérizurs
aux remblaiz et n'entravent pas le caractére mondable du secteur

» Installafions®
2° |es installations® et VRD" siiciement liees et nécessaires aun espacss verts, aux sports nawviiguss, sux haltes

nautiques, aux aires de jeux et activiige de plen air, 3 condition que ke materiel d'accompagnement siué sous k&
cote des PHEC® maiorée de 0,20 m, soit démontable ou ancré auw sol* |

Article VC 3.2.5 — Aménagements liés a la voie d'eau

= Travaux

Les fravaux destings 3 rétablir fa fonction hydraulique du flauve.
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Chapitre lll - Dispositions applicables en zone rouge sombre

La zone rouge sombre est constifuse des centres urbaing of des aufres Zones wbanizées. exposes 3 des aleas®
frés fortz (plus de 2 m). Elle conceme cgalement certaings fieg ef isolats® prézentant un accés dificés voire
impoesible en cas de crue. L'objectif en zone rouge sombre ect d'améter I'urbanization de cecleurs foriement
exposes au nsgue dmondation.

Les dispositions figurant dans cette parfie sont applicables en zone rouge sombre, sans préjudice du

respect des prescripfions énoncees au fitre 3.

Article RS 1 - Sont interdits

Toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées 3 'article 2 ci-dessous.

Article RS 2 - Sont autorisés ou autorises sous conditions (exceptions a I'interdiction)
Article RS 2.1 - Consftructions et aménagements

» Travaux

1° l=¢ ravaux, aménagements, Sdifications nécessaires 3 I3 méze en conformite des instaliations classéss pour
la protection de l'environnement (ICPE] existantes, avec les disposiions des améiés pric en application de la lol
76663 du 19 jullet 1978 ef du dicret n°77-1133 modiie ;

2° les travaux nececzaires a la mise en conformite {accescibilite pour ke personnes & mobdits reduits, securite
incendie,. ) des Stabliseements recevant du publc (ERF);

3" les travaux courants d'entrefien et de gestion des comstructions et installations® exictandes (raitement de
fagades. réfection de toitures, réparation de murs magonnés, etc.)

47 |ez exhaussements du e0l, 3 condition quis soient sfrictement Bes et nécsczaires 3 la realisation des
constructions et installations® autcrizess ;

5° les afiouillements, sous réperve de refrait des déblais |
6° |a démalition, sous réserve de refrait des débisis

7° |es cldtures, 3 condition de ne pas comporter ds partie pleins non paraiéle au sens d'écoulement de (3 crue |

» Congiruchons inctallations

B° |a reconstruction” des batiments sinistrés, nonobstant application de l'article L.111-3 du code de Murbanisme,
& condition -

— 81 que l'emprize au zol* ne coit pas augmentes,

— 8-2 que la cole du nouveau premier plancher® depasse de 0 20 m celle deg PHEC®,

— 83 que lMaugmentation éventuelle de la SHON® soit Bmitée 8 10 m*

— B4 quil m'y ait pas création de nouvelle unite Fhabitation.

(il est precise que les conditions 8-1, 8-2, 53 =f 64 sonf camuwlatives) ;

5 |la démalition et Ia r=construction de batments 3 usage d'activilés Sconomigues, au sein dune méme units
fonciére, & conditicn
— %1 gue 'emprize au tof* des nouvelles constructions coit limitée & 75% de Fempnice au col cumulgs
des constructions détruites,
— %2 gue la SHON* des nouvelles constructions soit limitée a f2 SHON des constructions deruites_
3.3 qu'il n'y ait pac création de nouveaux logements,
— %4 que les nouveles constructions ne soient pas afieciées @ un Sfablissement sanitaire ou médico-
cocial® classe Stabbssement recevant du public (ERPY,
= 9.5 la cote du nouveau premier plancher' dépases de 0,20 m celle des PHECH,

(il est précise que fes conditions 9-1 3 §-3 sont cumwlatives) |

10® les inzizliatons® lemporaises =t amovibier lides & des manifectations ou & dec événemenic pariculiers
d'une durge limitee.

» Aménagements, urslevations. xtEnzions

11° Les fravaux ayant pour efet 'extension, |2 suréiévation ou lameénagement des constructions existantes,
SOUS IESEMVE
— 11-1 gue l'sugmentation fofale de lemprize au sof* & compier de |a date d'approbation du PPRI soit
fimétée :
- 1113 pour les constructions & usage d'actvies existanies, a 10 % de emprise au sol*
existante,
- 11-1b  powr toutes ez autres constructions, & 10 m* d'emprize au sol”,

— 11-2 que |3 cote du premier plancher® dépasse de 0,20 m celle des PHEC*, sauf dans |2 cas d'uns
augmentation d'emprice au zol* inférizure ou Sgale 3 10 m° ol 13 cote pourra &tre au niveau du
plancher existant,

il est précise que les condiions 11-1 ef 11-2 sont cumulaiives) ;

» Changements de destination ou d'usage

12° les changemenis de destination ou d'usage de surfaces de planchers exizctanis (le changement d'usage des
caves et siationnements n'est pas autoriss), sous resenie quils ©

— 12-1 n'aggravent pas fes risques Sveniuels vis & vie de la scurite et de la salubrite publique,

= 122 ne soient pas destinés & la créstion de nowvells unité &'habitation,

— 12-3 ne coisnt pas affectés 3 un établiscement canitsite ou médico-social® classs Sablssement
recevant du public {(ERP)* ;

(il est précise que les condidons 12-1, 12-2 ef 12-3 ne sonf pas cumulaiives).
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Article RS 2.2 — Voiries et reseaux

» \oiries

1° 'entretien des woiries exictanies ;

2% |es nowveles voiries 3 condition :
= 2-1 d'Sire dolees de dizpositife permetiant 'azzurer la libre crculstion de I'sau,
— 2-2 d'ére réalzées au niveau e plus proche possitde du terrain naturel’, sauf les grandes
infractructurss de trancport. Les voies d'acces aux s@bliczements senzibles® doivent Etre réalizses
au moins. au niveau des PHEC*® moins 0,20 m.

it st precise que les disposiions 2-1 et 2-2 sont cumulatives) ;
3* Instalation d'avaloirs de chaussée ou de déversoire diorage, sous réserve détre Sguipes d'un dicposifi
dizolement permettant de proteger ke reseau lors d'une crus |

4* lez nouveles aires de staionnement de surface. & condition

= 41 gu'ell=s ne portent pas attsinte aux conditions o'écoulement =t d'expansion des cruss,
— 4.2 quelles soient realises au niveau le plus proche du terrain naturel®, ou en dessous.

[ est precisé gue les dispositions 4-1 ef 42 sonf cumulatives) |

« Réseauy

57 'eniretien des réceaux exictants |

&7 |3 réalization det réseaux enterrés dont ['assainizsement codlectif ou autonome |

Article RS 2.1 — Espaces verts, jardins et espaces naturels, terrains de sport

» Travau

17 les mouvements de ters figs aux aménagements paysagers sous recenve que les déblais soient superieurs
alx remblaiz et conservent le caractere inondabls du secleur ;

+ Aménagements

2% kes installations* et VRD* shictement lies &t necessaires aux sspaces verts, sux sports nautiques, aux haltes
nautiques, aux aires de jeux &t activites de plein air, 3 condition ques k= materiel d'accompagnement situg sous la
cote des PHEC® majorée de 0,20 m, =oit démontable ou anceé au sol* |

3° les bassings et bes piscines non couvertes, a condition que

= 31 la partie superiewre de ces ouvrages £oit en d8S50US DU U niveau de la cote du TN®,
— 32 |e matérie! d'accompagnement situs sous §a cofe des PHEC majorée de 0.20 m, soit demontable ou
ancre au sol®,

(i o5t previsé que fes conditions 3-1 ot 3-2 sont cumulatives) |

4° |es travaux ef installations® afférents & Mexplofation des camigres @
5° Les remblaisments autorizés par les arétes de carriéres, 3 compter de la date de [aréte prefectoral rendant

applicables lex disposiions du PPRL 3 condition d'étre & une cofe inferieurs ou Soale au niveau de la cote de
TH™

» Conctructions

£° ez nouvelies constructions sfrictement lisss et nécescaires aux espaces verls, aux sports nautiguss, aux
halies naufiques, 2ux bassing et piscines non couverles, sux aires de jeux et activites de pisin air, a condion
que
l= materiel d'accompagnement situe sous la cote des PHEC* majorse de 0,20 m, soit démontabie ou
ancré au sol”
W est précisé que, par "constructions figes of nécessaires”, on entend uniguement les postes de secours. les
Iocaux technigues et les locaux sanifaies, ces derniers incluant les vestiaires.

7% lex abeiz de jarding, danz k3 limite dun par unité fonciére* (cefte limite ne o'appligus pas aux jarding
familizux), 3 condition :

— 7-1 qu'ile aient une surface hors ceuvrs brute (SHOB)® inferieurs ou égals 2 8 m™,

— 7-2 quilz soient ancrés au sol*

{V esf précisé que les conditions T-1 ef 7-2 sont cumulatives).

Article RS 2.4 — Aménagements liés i la voie d'eau

» Travau

1° les travaux destings & rétablir la fonction hydrauliqus du fleuve ;

2% k=g travaux de confortement, de réparsfion et de prolongement des digues ewistantes. réalisés par les
collecfivitss publiques ef destinés & reduire les conséquences du risque dmondation, 3 condition de ne pas
aggraver le nsque par ailisurs |

« Aménagements, consfructions

3° les instaliations®, constructions, remblaiz, cuvrages ef depdte iz et necescaires & l'usage de la voie d'eau. &
condition que -
— 31 le materisl daccompagnement sifug sous 1@ cots dez PHEC® majorée de 0,20 m soit démontable ou
anceé au sol* ;
— 32 le premisr plancher” des constructions soit réakse au-dessus de I cote des PHEC®, excepts pour
lee hangars 4 bateaus |

| st precise que las conditions 3-1 ef 3-2 sont cumulatives) ©
4° Leg installations®, consfructions, remblaiz, ouvrages et dépdts siciement ligs et nécescaires aux plates-

formes mulBmodales portuaires®, 4 condifion que les équipements, les biens et les produits polluants, toxiques.
dangersux ou vuinérables aux inondations soient placés au-dessus de fa cote des PHEC® majorse de 0,20 m.
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Article RS 2.5 — Equipements publics et équipements d'interét général

1° La consfruction, Fextension ou |3 rénovation des équipements publics =t des équipements dintérét général,
telz que les stations d'épuration, les forages d'eau potable, efc., dont i3 préssnce en Zone inondabds est rendus
indizpenzable pour des raizons techniques ou fonclionnelies, & condition que -

— 1-1 le mateériel daccompagnement situs sous I3 cote dzg PHEC* majorss de 0,20 m, soit demontabls ou
ancré au sol*,

— 1-2 le premier piancher® deg batiments iés et nécescaires A oot Squipements ot réalist au-dessus de
la cote des PHEC® majorée de 0,20 m, sauf impossibiite technigue.

(i est précise que fes conditions 1-1 ef 1-2 sonf civmulatives),

Chapitre IV - Dispositions applicables en zone rouge clair

La Zome rouge ciair st consttuée de Mencemble des 7ones urbanizéss hors centres urbaine exposées A des
alsas" forts {entre 1 &t 2 m). Elle concerne Sgalement ceraines fles et isolas® dont 'accés par les senices de
SECOUrS en Cas de crue peut éfre dificile. Lobjectif en zone rouge dair est darster les nouvelles urbanisatons
fout en permetiant un renouvelzment urbain de zones exposees au risgue d'inondation.

Les dispositions figurant dans cette partie sont applicables en zone rouge clair, sans préjudice du
respect des prescriptions enoncees au fitre 3.

Article RC 1 - Sont interdits

Toutes les occupations et uiifisations du sol non mentionnées a Iarticle 2 ci-dessous.

Article RC 2 - Sont auterisés ou auterisés sous conditions (exceptions a 'interdiction)
Article RC 2.1 — Constructions et aménagements

» Travaux

1° =z fravaux, ameénagements, édifications néceczares 3 la mize en conformitg des instaliations clazsées powr
la protection de l'environnement (ICPE) existantes, avec les dispoziions des amétés pric en application de 13 loi
N°76-663 du 19 jullet 1376 et du décret n°77-1133 modifie ;

2° les travaux necessaires d la mise en conformiteé (accessibilite dux personnes 3 mobilite reduite, securite
incendie, ) des établissements recevant du pubsc (ERF)" ;

3" les fravaux courants d'enfretien ef de gestion des constructions ef installations*® endstanies

4° |2z exhaussements du sol, @ condition qu'ds soient striciement Bés et nécecsaires @ la realisation des
constructions ef installations* autorizess ;

5% lee affouillements, sows reserve de refrait des déblais ;

£° la demolition, sous rézerde de retrait des débiain ;

7° |es cidtures, sous réserse qu'ill n'y ait pas de partiss plgines non paralidles au sens o écoulement das crues
« Constructions, metallations

B° la reconstruction” des bafiments sinsstres, nonobstant Mapplication de Iarficle L.111-3 du code de l'urbanisme,
& condifion que ;
— &1 l'emprize au sol* ne soit pas augmentes,
— &2 la cole du nouveau premier piancher depasee de 0,20 mcelle des PHEC®,
— &3 l'augmentation eventuelic de la SHON® soit Bmitee a 20 m?,
— &4 ilmyait pas créafion de nowvelle units dhabitation |
[ est precise que les condiions 8-1, B-2, B-3 of 84 sont cumulatives) ;
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5° |a démolition et la reconstruction de bafiments existants, au sein d'une méme unis fonciére, a condition -

— %1 que 'emprize au sol* des nowvelles consfructions soit Bmitée a la cuface de l'emprize au sof
cumulés des constructions défruitas,

— 8.2 que la SHON® des nouvelles constriections soit limitee & la SHON des constructions defruitss.

= %3 quil n'y ait pas création de nouveaux logementz,

— %4 que les nouvelies consructions ne soient pas affectées a un efabliszement sanitaire ou medico-
social* clazse SfabBssement recevant du public (ERFY

— 85 que lacote du nouveau premeer plancher® depasce de 0,20 m celle des PHECY,

(il est précise gue les conditions 9-1 3 5-3 sont cumulatives) ;

10® Les nouvelles constructions dans une dent creuse* de [urbanization existante, sous réserve

— 101 gue ces constructions respecient la morphologie urbaine environnants,
— 10-2 gque Memprize au sol* des nouvelles construciions ne dépasse pac 30% de |a surface de la parcelis,
= 10-3 que la cote du premisr plancher* dépasee de 0 20 m celie des PHECY,

{il a5t précise que les conditions 10-1, 10-2 ef 10-3 sont cumulatives)
11* Lez nouvelles constructions & uzage dacihilés, pouvant comprendre un logement stictement fié et
necessaire au gardiennage, 4 la surveliance ou 4 1a direction des Stabizzements auforisss, sous rELere |

— 11-1 gu'elles soient integrées dans une zone d'activités économiques mentionnée a l'article VI4 de la
notice de présentation,

— 11-2 que la nouvelle construction ne soit pas affectee @ un Stablizsement sanitaire ou medico-social*
classe stablissement recevant du public (ERP)* |

— 11-3 que [2 cote du premisr plancher* dépasse de 0,20 m celie des PHECY,

(i est pracise que les conditions 11-1, 11-2 ef 11-3 sont cumwatives)

12® lez inctallations* temporaires et amovibles i22s & des manifestations. ou @ des evénements particuliers
d'une durée limitée.

13° les abris sous poteaux pour vehiculss et bateaus, a condition qu'ils soient au niveau du terain naturel® ;

» Aménagementz, exiensions, surslevations

14% leg travaux ayant pour effet Fextension de Pemprise au sol*, fa surélévation ou Famenagement des
constructions existantes, SOWs reTeme -

— 1441 que 'augmentation totale de l'emprise au sol*, 3 compter de ia date d'approbation du PPRI, soit
limitée pour chague conetructon -
- 1413 pour lez consfructions 3 usage d'activitss existanies et lez elabliscements des
gervices publics, 3 30 % de l'empriss au sol* existants,
- 141b pourles restaurants, 3 50 m* d'emprice au sol*,
- 14-1c ou pour touies kez autres construchions, @ 30 m® d'emprice au sol®,

— 14-2 que la cote du preméier planches® depasse de 0,20 m celle des PHEC®, sauf dans |2 cas d'une
augmentafion demprize au sol* inferieure ou égale a 30 m? ol fa cote pourra Eire au niveau du
plancher existant ;

(il est précise gue fes conditions 14-1 ef 14-2 sont cumulatives) |

15° Les extensions des constructions 3 usage Jactivités, sous récerve
— 1541 gu'elles soient integrées dans une zone d'actvités économigues menfionnse & Farticle VI 4 de iz
nolice de présentation,
— 15-2 gue lextension ne soit paz affsctée 3 Ihabitat,
= 15-3 que l'extension ne coit pas affectée 3 um Stablizzement sanitgire ou meédico-social® classs
Etablizzement recevant du public (ERP)*
— 154 gue i3 cofe du premier plancher depaszss de 0,20 m celie des PHECY,

i est précisé que les condiions 15-1, 15-2, 15-3 et 154 sonf cumulatives) -

« Changements de destinafion ou o' 5

167 les changements de d=stination ou d'uzage de surfaces de planchers exietanis (le changement d'uzage des
caves ou stationnements n'est pac autorise), sous réserve quiils -

= 18-1 n'sggravent pas ket risques Sventuels vis 3 vis de la stourite et de la salubrits pubBue,

— 16-2 ne zoient pas destinées d |3 création d'une nouvelle units dhabitation,

— 16-3 ne coient pas affectes & un etabliscement canitsire ou médico-social® classe SfabBzsement
recevant du public (ERP)* ;

(il est précise que les conditions 16-1, 16-2 et 16-3 ne sonf pas cumulatives).

Article RC 2.2 — Voiries et réseaux

« Voires

1% lentretien des voiries existanies |
2 les nouvelles voiries, & condition -
- 2-1 d'étre dotess de dispositifs permettant d assurer a libre circulation de 'sau,
— 2-2 dére reaficéss au niveau e pius proche possible du ieran naturel*, sauf les grandes

infrasfructures de trancport Les voies dacoés aux efzblizeemeniz sensibles® doivent étre réalizes
AU momns au niveaw des PHEC" moins 0,20 m ;

{il est precise que les dispositions 2-1 ef 2-2 sont cumuatives] |
3° linstaliaion d'avaloirs de chaussée ou de déversoirs d'orage, sous reserve détre Squipes d'un dizpositf
dizolement permettant de protéger k= réseau lors d'une crus |

47 |es nouveles aires de stabonnement de surface, 3 condition ;

= 41 gu'ell=z ne portent pas atteinte aux condiions d'ecoulement et d'expansion des cruss,
— 42 quelles soient réalisSes au niveaw du terrain nature®. ou en dessous.

(il est precise que les dispositions 4-1 &f 42 sont cumuatives) ©

» Réseaux

5° l'entrefien des receaux existants ;

&° |a realization dec rezeaun enterrés dont lascainizsement collectif ou autonome

Page 40 sur 128

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017



ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

Article RC 2.3 — Espaces verts, jardins et espaces naturels, terrains de sport

» Travau

1% I22 mouvements de ferre figs 3ux amMenagements paYSAOErs, S0US rESEnE que l=s diblais soient supsnsurs
aux remblaks et n'entravent pas le caractere mondable du secteur |

= Amenagemeants

2° l=z ingtallations® =t VRD® strictement ligs ef nScessaires AuX eEpaces verts, U SpOME nautiques, aux hales
mautiques, aux airss de jeux et activitde de piin air 4 condition que Iz maténel Faccompagnement sifug sous ls
cofe des PHECH majorse de 0,20 m, soit démontable ou anceé au sol* |

3° les bassing et les piscines non couvertes, 4 condition que

= 31 la partie cuperisurs de ces cuvragss £oif en dessous oUW 3u niveaw de la cote du THY,
— 32 e matérie! d'accompagnement sites sous 13 cote des PHEC! majorés de 0,20 m, soit démontabis ou
ancre au sol*,

(il est précise que les conditions 3-1 et 3-2 sont cumuladives)
47 les fravaux et metallations® afferents 3 'explofation des camierss |

5° Les remblaiements autorices par ke arétes de cariéres, 3 compler de fa date de laméte préfecioral rendant
applicables ks dizposifions du PPRI, & condition d'étre & une cobe inférisurs ou Sgale au niveau de |a cote de
TH"

» Conetructions

£ les nouveBes constructions strictement lises of nécessaires aux espaces verls, aux sports nawtiguss, aux
haltes nautiques, aux baszing ef piscings non couvertes, aux airss de jeun et activites de plein air, 3 condiion
fue :
le materiel d'accompagnement situe sous la cote des PHEC® majorse de 0,20 m, soit demontable ou
ancré au sol*
N est précisé que, par “constructions liges ef nécessaires”, on enfend uniguement les postes de sscours, fes
locaux techniques =t les locaux sanifaies, ces derniers incluant les wesliaies.

7% let abric de jarding, danz i3 limite dun par unite fonciére® (cofte limite e cappligue pas s jarding
familizun). 3 condition :

— 7-1 guilz aient une surface kors ceuvrs brute (SHOE)® inféricurs ou égake 38 m°
— T7-2 quiils soient ancres au sol®,

(il a5t precise que les conditions 7-1 et 7-2 sonf cumulatives).

Article RC 2.4 - Aménagements [iés a la voie d’eau

« Travaun

1° les ravaux dasfings 3 rétablir 1a foncBon hydraulique du flewe ;

2% lez fravaux réalisés par les collscfivités publiques dectinés & réduiee les conséquences du rmsque
d'inondation, @ condition de ne pas agaraver le risque par ailleurs |

+ Aménagemeniz, construcfions

3° les installations®. constructions, remblaiz, ouvrages et dépdts 82 et nécecsaires a l'uzage de i3 voie deau |
a condition que
— 31 le mateérel daccompagnement situs sous (3 cote des PHECT majorée de 0,20 m soit démontable ou
ancré au sol*

— 32 le premisr plancher” des constructions soit réalse au-deszus de ia cote des PHEC®, excepie powr
les hangars a bateaux

(i est précise que les condifions 3-1 & 3-2 sont cumulatives) ;

4* |es instaflabone®, constructions, remblais, owvrages et dépdts strictement figs ef nécescaires aux plates-
formes mulimodales portuaires®, 4 condition que les equipements, les biens et ez produits polluants, foxiques
dangerews ou vidnérables aux inondations soient places au-dessus de fa cote des PHEC! majorés d= 020 m.

Article RC 2.5 - Equipements publics et équipements d'intérét genéral

17 la conztruction, lextenzion ou la rénovation des equipements pubfics et des équipements dintérét génsral
tels que les stations d'épuration, les forages deau pofable, etc, dont fa présence en Zone inondable est rendus
indizpensable pour des raizons technigues ou fonclionneliez, & condifion qus
— 11 |z materiel daccompagnement situg sous 13 cote des PHEC* majorée de 0,20 m, soit @émontable ou
ancre au sol*,
— 1-2 le premier plancher* des batiments liés et nécessaires a ces Squipements coit réalise au-deszus de
la cote des PHEC® majorée de 0,20 m, sauf impossibiits technique.

il est precisé que fes conditions 1-1 = 1-2 sont cumulatives) ;
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Chapitre V - Dispositions applicables en zones hleues

Lez zones bisues sont constifuées par les centres urbaing exposss 3 des 2léas® modérss ou forts (entre 0 m et
2 m), par les aufres zomes urpanicess exposees 3 deo akeas® modsrss fentre 0 m et 1 m) ot par des zones
supportant des enjeur Sconomiguss regionaux ou nationaux exposss & des aléas’ modéess 3 trés forfs (usauad
dépazeer 7 m) ol des mesures patficuliérss ceront prises. Elles concement Soalsment cetaing isoiats®
cuscepfbles d'étre difficiles d'acceés pour ke services de cecows L'obiectf em zone blsue est de limitsr
['ewposition au Hisque en imposant des mesures de prévention

Section 1 - Dispositions particuliéres a la zone bleue stricte

Les dispositions figurant dans cette section sont applicables en zone bleue non indicée, sans préjudice
du respect des prescriptions énoncees au fitre 3.

Article B 1 - Sont interdits

Toutes les pccupations et utilisations du sol non mentionnées 3 I'arficle 2 ci-dessous.

Article B 2 - Sont autorisés ou autorises sous conditions (exceptions a l'interdiction)
Article B 2.1 — Travaux, aménagements, constructions

* Traval

17 ez fravaux, amenagements, Sdifications nécessares 3 I3 mise =n conformite des instaliafions classéss pour
la proteciion dz 'environnement (ICPE) existantes. aver les dispositions des amétés prie =n application de (3 loi
n°7E-663 du 19 juflet 1878 et du decret n°77-1133 modie ;

2° les travaux necessaires & B mize en conformité (accessibilité aux personmes & mobilite réduite, securité
incendie, ) des établizzements recevant du public (ERP)*

3" les travaux courants d'entrefien et de gestion des constructions ef installations®

4° ez exhaussements du sol, 3 condition qu'iis soient strictement Bes et nécessaires & la réalisation des
conzfruciions et inztaflations® autorisées

5° |eg afiouillements, sous reserve de relrait des deblais
£° la demolition, sous réserve ds refrait des debizés ;

7° les cldtures, sous réserve auil o'y ait pas de partiss pleines non paralligles au sens découlement des crues ;

» Consiructions, installations

8% les nouveBss constructions, les reconstructions® apeéc sinistre®, aingi que lez ameénagements, les
surslevations et les exiensions des constructions existantes, sous réserve que la cote du premier plancher
dépasse de 0.20 m celle des PHEC®.

Toutefois, la cote du premizsr plancher* pourrs £re au niveau du plancher exictant pour une seuls exiension a
compier de la date d'approbation du PPRI, d'une curface mavimale dz 20 m? demprise au zol* (par dérogation &
la cote PHEC* + 0,20 m_).

9° |z airez de ctabionnement couterraines, cous récerve défre e meoure de supporter la curpression
occazionnée par linondaton

10° les inctallztions® temporaires et amovibles [2=c 3 des manifectations. ou 3 det svénements particuliers
d'une durée limitée.

11° les abriz sous poteaux pour vehiculs ef bateaw, 3 condition quils soient au nivezu du terrain naturel.

« Changements de destination ou d'usage

12° les changements de desfination ou d'usage de surfaces de planchers existants (le changement d'usage des
caves ou stationnements n'est pas autorizs)s sous reserve quils naggravent pas les risques Sventuels vis @ vis
de Iz 22curité etde I3 calubrits publiqus ;

Article B 2 2 — Voiries et réseaux

» Voifes

1° I'eniretien des voites exisianies |
2° les nouveBes voiries a condifion ©
— -1 dére dotées de dispositfz permetiant d'azsurer 1@ libre croulation de 'eaw,
— 27 déte réafisées 23U niveau le pluz proche poscible du terran maturel®, sauf les grandes

infrastructures de trancport. Les voies d'acces aux tablissements sensibles® doivent &fre réalisses
3u moing au nivesy des PHEC* moing 0,20 m.

il est precise que les dispositions 2-1 et 2-2 sont cumulaties) |
3° linctaBation d'avaloire de chaussée ou de devercoire d'orage, sous récerve d'8fre eguipes d'un dicpositf
d'izolement permettant de protéger k2 réseau lors d'une orus ;

4 les nouveles aires de stationnement de surface, 3 condition :

— 41 gu'elles ne portent pas attzinte aux conditions d'écoulement &t d'expansion des crues,
— 47 gu'elles coient réalisées au niveau e plus proche du terrain naturel®, ou en deEsous.

il a5t précizé que les dispositions 4-1 ef 4-2 sont cumulatives) |

» Rizeaux

5° l'entretien des voiries et des receaux exictants

&° la realization des regeaux enterres dont Fassainissement collect? ou autonome |
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Article B 2.3 — Espaces verts, jardins et espaces naturels, terrains de sport

+ Travaux

1* ke mowvements de tems figs 3ux amenagements pEySagers, S0Us réserve que ks deblais soient supensurs
aux remblaiz et n'enfravent pas le caractére inondabls du secteur

= Aménagements

2° e installations® et VRD® shrictement ligs et nécessaires aur espaces vers, aux spore nautiques, aux haltes
naufiques, aux aires de jeux et activitse de plein air, 3 condition gue ke materiel d'accompagnement sifué sous i3
cofe des PHEC® majorée de 0,20 m, soit démontable ou anceé aw sol* ;

3° les bassing =t les piscines non couvertss, & condition que

= 31 lapartis cupérisurs de cas ouVrages sod en dessous ou 3 niveau de 13 cote du TH®,
— 32 |e matériel d'accompagnemsnt situd sous 13 cote des PHEC® majorse de 0,20 m, soit démontabie ou
ancre au sol*,

(il est précise gue les condifions 3-1 &t 3-2 sont cumulatives)
4% les fravaux et incEllafions” afférents 3 Mexplofation des camierss ;

5° Les remblaiements autorizes par les arétes de camieres, a compter de la date de l'arméie préfectoral rendant
applicables l=z dispositions du PPRI, & condition d'&tre 3 une otz inférieurs ou Sgale au niveau d2 (3 cofe du
TH

» Consfructions

6° fes nouvelizs construciions sifctement liges ef nécessaires aun espaces vers, aux sports nautigues, aux
haltze nautiques, aux bassing =t piscines non couveries, 3ux aires de jeux &t activites de pisin air, & condition
que
iz matériel d'accompagnement situg sous la cote dez PHEC® majorse de 0,20 m, zoit démontable ou
ancre au sol®,
W est precisé que, par “constructions fées et nécessaires”, on endend uniguement kes postes de secours, les
locaty fechniques f les locaux sanifaires, ces derniers incluant les veshiaies.

T° lex abric de jarding, danc la limite d'un par unite fonciére* [cetie limite ne capplique pas sun jardine
familiaux}, & condition -
— T7-1 qu'ils aient une surface hors ceuvre brute (SHOB)" inferieurs ou égale a B m™,
— 7-2 quils soient ancrés au Bof*,
(it est precisé que o5 conditions 7-1 et 7-2 sanf cumulatives).

Article B 2.4 — Aménagements fiés i [a voie d'eau

» Travau

1° les travaux destings & retablir la foncBon hydraulique du flsuve |

2° les fravaux reabses par les collectivites publiques destinés 3 reduime les consequences du risque
dinondation, 3 condition de ne pac aggraver le risgue par ailleurs |

+ Amenagements construciions

3° les installationz®, constructions, remilais, ouvrages et depdis iS5 et nécessaires d l'usage de ia voie d'eau |
a conditicn que
— 31 le matériel daccompagnement situg souc la cote des PHECT majorée de 0,20 m soit sémoniable ou
anceé ausol* ;
— 32 le premisr plancher” des constructions soit réakse au-descus de [a cote des PHEC®, excepté pour
les hangares @ bateaux |

(il est precise que les condiions 31 &t 3-2 sort cumulatiees) -

4° Les instailations®, construcbons, remblais, ouvrages et dépdts stactement ligs ef nécessaimes aux plates-
formes mulimodales portuaires”, & condition que les équipements, les biens et les produits polluants, foxiques,
dangereux ou vuinérables aux inondations soient placés au-dessus de la cole des PHEC® majorés @2 020 m.

Article B 2.5 Equipements publics et equipements d'intérét général

1° la construction, l'extension ou la sénovation des squipements putlics et des équipements dintérét général,
tels que les stations d'épuration, les forages d'eau potable, etc., dont la presence en zons inondakie est rendus
indispensable pour des raisons technigues ou fonclionnslies, & condifion que
— 1-1 le matérig] daccompagnement situg sous ks cote des PHEC majorés de 0,20 m, soit #émontable ou
anceé au colf,
= 1-2 le premier plancher® des batiments lids et néceszaires A ces Squipemente soit réalisé au destus de
la cote des PHEC™ majorée de 0,20 m, sauf impocsibilite technique.
(il est précise que fes conditions 1-1 &f 1-2 sont cumulatives).
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Section 2 - Dispositions particuliéres aux_zones bleues indicées

Les dispesitions figurant dans cette section sont applicables en zone bleue A, en zone bleue B et en
zone bleue C, sans préjudice du respect des prescriptions énoncées au titre 3 3 'exclusion de son article
12

Article 1 - Dispositions applicables en zone bleue A

Article BA 1.1 — Objet de la zone bleue A
La zons bleus A concerne les sites supportant exclusivement cerfaine projets de développament des activitss
poriuaires et multimodales, de Mindusirie automobie ainsi que des zones dactivites de la plaine d'Achéres-
Poissy.
Cetts zone est délimitse -

@ l'ouesst, par la Seine puis, en remontant vers le nord, par la commune o Andresy,

au nord-ect, par le RER A (Cergy-Pontoise), puis par la RN 184,

au sud, par les batiments dindustrie automaobile,
au sud-est, par la KD 30, I3 commune d Achéres et |2 forét domaniale de Saimt-Gesmain-en-Laye.

Article BA 1.2 - Sont interdits

Toutes les occupations et utilizations du sof non menfionneées 3 I"article 1.3 ci-dessous.

Article BA 1.3 - Sont autorisés ou autorisés sous conditions (exceptions i I'inferdiction)
Article BA 1.3.1 — Constructions et aménagements

L'article BA 1.3.1 ect apolicable sous réserve de comecpondre aux Sguipements et activités limitativement
EMUMErES Ci-apres |

les activites portuaires =t mufimodalss

Mndustrie automabile

les zones d'achvites economiques.

« Travaux

1® |es travawx, amenagemenis, difications necessaires 3 la mise en conformite des installations dassees pow
la protection de I'environnement (ICPE) existantes, aves les dispositions des amétés pric en application de 13 loi
n°TE-663 du 19 judlet 1978 ef du décret n°77-1133 modifie ;

2° les fr@vaux nécessaires 8 la mize en conformite (Bccessibifit aux personnez & mobilite réduite, securite
incendie,. ) des Stabliszements recevant du public (ERF);

3° les travaux courants d'enfretien ef de gestion des constructions ef installations* existantes |

4% les fravaux d'aménagement des constructions existantes

5* les exhaussements du col, @ condition quis soient strictement B et mecesszaires 4 la realisation des
constructions et installations® autorizéss ;

&7 les affouillements, sous recerve de retrait des deblais |
7 les clbtures, cous rézemve guil My ait pas de partiss pleines non paralléles au sens d'écoulement des crues

§° iz installationz® temporaires et amovibles B2ez 3 dez manifestations. ou & des événsments pariculiers
d'une dure limitse,

= Consfructions

5* fez nouveles comstructions, les reconstructions® apeés sinistre®. ainsi que les aménagements, les
curélévations et les extensions des constructions exictanies, Sous regsme qus -

— %1 1a cole du premisr plancher* dépasee de 0,20 m cels des PHEC®. Toutefnis, kes extensions duns
zwrface inférisure ou egale & 20 m° demprize au =of* pourront Eire résfizees au niveau du premisr
plancher* sur l'unité fonciére, we seule foiz 3@ compier de Fapprobation du PPRL

= %7 lez eveniuels volumes de remblais ou volumes étanches* soient mfegralement compenzés pour fa
parfie situse en dessous de 3 cote des PHEC® ef & condition |

- 8-Fa oque les amenagements ascurent une tramsparence hydrauliqus vis-dwvis ds
I'Ecoutement, de sorfe que dans chague profil en fravers de oSt Zones interceptees
par le projet, |a section d'écoulement soit conservée stictement, et ce pour chagus
tranche altimetrique,

- 8Fbh quel=s amenagements assurent I3 conBnuit hydraulique des points bas de tous les
profils en travers interceptés par le projet,

- %2 que fout volume de sfockage perdu & cause d'un ameénagement 2ot compense par
un volume au moing identique dégane entre |a cote du debut Fimmersion de la zone
etz cote maximum de remplizsage (PHECY)

(il est précisé que les conditions 9-1 ef 9-2 sont cumulatiees |

10" les abrie sous poteaux pour véhicules et bateaux, d condition qu'ils soient au niveaw du terain naturel® ;

« Changements de destination. d'affectation ou d'usage

117 les changements de desfination ou d'usage de surfaces de planchess exiztanie {le changement d'uzage des
caves ou stationnements n'est pas auiorise), sous réserve quiils -
= 11-1 n'aggravent pas lss risques Sventuels vis 3 viz de I3 séourite et de la salubsits pubBgue,
— 11-2 ne soient pac desinés a la créstion de nouvelle unité d'habitation
— 11-3 ne zoient pas affectés @ un etabliszement sanitaire ou meédico-social® classe &tabBszement
recevant du public (ERP)* ;
i a5t précise que les conddions 11-1, 11-2 ef 11-2 ne sont pas cumulatives).
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Article BA 1.3.2 — Voiries et réseaux

= Voiries

17 l'entrefien des voiries existantes |

2% lez nouvedes voiries 3 condifion -
— 21 dére dotess de dopositifc permetiant Fazsurer la libre circulation de l'eau,

= 2.2 dire réalicésr 4 un niveau le plus proche possitle du terain matursl®, sauf les grandes
infrastructures de transport. Les voies d'accés sux stablissements sensibles® doivent ére réalisses
U moins au niveau des PHEC® moins 0,20 m.,

— 2-3 lez eventuels volumnes de remblais ou volumes Stanches® cojent intégralement compensés pour B
parfe située en dessous de |3 cote des PHECH ef & condition que :

- 233 ez aménagementz ascurent une  trancparence  hydraulique  vis-dwis de
['écoutement, de sorte que dane chague profil en fravers de ceo Zones interceptées
par le projet. 1 section d'écoulement soit conserves stictement, et o2 pour chagqus
tranche altmetrique,

- 2:3b  les aménagements assurent la continuitd hydraufique des poinfc bas de fous les
profils sn travers interceptss par le projet,

- 23.c  tout volume de stockage perdu 3 cause d'un amEnagement Soit COMPENSE par un
volume idenSque dégane entre i3 cofe du début Jimmersion de |3 zone &t k3 cote
maximum de remplissage (PHECY),

[l a5t précisé que les disposiions 2-1, 2-2 et 2-3 sond cumwlatives) |
3° linctaliztion o'avaloirs d2 chaussée ou de déversoirs dorage, sous réserve défre Sauipss dun dispositf
disolement permettant de protSger k= réseau lors d'une crus |
4° les nouvedies aires de stationnement de curface, & condition :

= 41 qu'elles ne portent pas atteints aux conditions d'écoulement &t d'expansion des crues,
— 42 gu'elles zoient réalisees au plus prés du terrain naturel®, o au-dessous.

(il st précize que les disposiions 4-1 =t 42 sont cumwlatives)

» Riseaux

5° l'enrefi=n des réceaux existants

6° 1a realization des reseaun enterrés dont Massainizeement collectif ou auionome ;

Article BA 1.3.3 - Espaces veris, jardins et espaces naturels

« Travau

1 l2z mounvements de feme ligs aux aménanements paySagers, SouUs resemnve que ket déblais soisnt supéneurs
aux remblais et que soit conzerve le caraciere inondable du sectewr

2° |ez fravaux et inctallations® afférents 3 I'exploitation des caméres ;
3° Les remblaiements autorizés par les arétes de cariéres, a compter de |a date de l'aréte préfectoral rendant

applicables ez dizposiions du PPRI, & condition d'étre @ une cote inferieurs ou Sgale au niveau de |a cole de
TH".

Article BA 1.3 4 — Aménagements liés a la voie d'eau

« Travau

1° les ravaux destings a rétablir la foncfion hydraulique du fleuve ;

2° leg fravaux realizés par les collectivites publiques desfnés & reduire les conséquences du megue
d'inondation, 3 condiion de ne paz agaraver le rizque par ailleurs

« Aménagemenis, constructions

3° les inztakations®, constructions, remblais, owvrages et dépdte [£2 et néceszaires & l'uzane de la voie deau. a
condition que -
— 31 le matérie! daccompagnement situg sous |a cofe des PHEC® majorée de 0,20 m soit démontable ou
anceé au sol* ;

— 32 |e premier piancher” des constructions soit réakseé au-dessus de & cote des PHECT, excepts pour
Iz hangars 3 batsaux ;

— 33 les éventuels volumes de remblais ou volumes efanches® soient intégralement compenses pour i3
partie situee en dessous de |3 cote des PHEC® ef & condition que

- 333 lez ameénagements asswrent une fansparence hydraulique  vis-dwiz  de
I'Ecoulement, de sorte que dans chague profl en fravers de et Zones intercepiees
par Ie projet. 1a section o' écoulement soit conzervee striciement, &t ce pour chague
tranche altimetrique,

- 3-3b les aménagements assurent |3 confinuite hydraufigue des points bas de tous les
profils en travers interceptés par le projet,

- 33<¢  tout volume de siockags perdu & cause d'un aménagement Soit coMpeEnse par un
volume identiqus degage entre (3 cote du début dimmession de |3 zone &t 3 cote
maximum de remplissage (PHEC®),

(il est précise que les congitions 3-1, 3-2 et 3-3 sonf cumulatives) |
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4* les inctallafions®, consfructions, remblaiz. ouvrages ef dépdfs liés et nécescaires aux plates-formes
mastimodales portuaires®, & condition que

— 4.1 lee éventusle volumes de remblais ou volumes tanches® soient intégralement compensés pour 2
partie situse en dessous de |a cote des PHEC® et & condition que

- 413 les aménagements asswent une fransparence  hydraulique  vis-d-viz  de
f&coulement, de sorte que danc chague profil en ravers de cet Zonss intercepiées
par le projet, la secion d'écoulement soit conservée strictement, et o2 pour chague
tranche attimétrique,

- &-14& ez aménagements azsurent [@ confinuité hydraufique dec points bat de fous Jes
profils en travers interceptés par le projet,

- &f%¢  tout volume de stockage perdu & cause d'un amenagement oit coMpENnsS par un
volume idenfique degage entre i3 cofe du début dimmersion de |3 zone et la cote
maximam de remplissage (PHEC®),

— 4.2 [e= equipementz, fec biens et lec produite polluants, toxigues, dangereux ou vulnérables aux
inondations soient placés au-dessus de |3 cote des PHEC! majorée de 020 m

(il a5t précize que fes conditions 4-1 ef 4-2 sont cumulatives) |

Article BA 1.3.5 - Equipements publics et equipements d'intérét généeral

1° |a construction, l'extension ou la rénovation des équepements publics et des Squipements dlinterst gensral,
tels que les stations d'spuration. les forages d'eau potable, etc.. dontla presence en zone inondzable s5t rendus
indizpenzable pour des raizons techniques ou fonctionnelies, & condifion que

— 1-1le matériel Faccompagnement situe sous (3 cote deg PHEC* majoree de 0,20 m. soit démontable ou
ancrs au sol*,

— 1-2 |e premier plancher® des batiments ligs et nécecsaires 3 ces Squipements coit réslics au-dessus de
la cote des PHEC* majorée de 0.20 m_ sauf impossibilité technique

— 1-3 les éventusle volumes de remblais ow volumes étanches® soéent integralement compensés pour Iz
parfie situse en dessous 42 Ia cote des PHEC? et & condition que

- 1-32 ez aménagementc asoweent wne  fransparence  hydraulique  vis-diz  de
['&couizment, de sorte que dans chague profil en travers de cec zonss interceptées
par le projet, la section d'écoulement soit conservés striciement, &t o pour chague
tranche altmetrique,

- 138  les amenagements assurent la confinuite hydraufique dee points bas de fous les
profils en travers interceptes par le projet,

- 1-3¢  tout volume de sfockage perdu & cauze d'un aménagement soit compense par un
volume idenfique dégage entre i3 cote du début dimmersion de l3 zone &t i cote
maximum de remplissags [PHEC?),

(il est précise que les conditions 1-1, 1-2 of 1-2 sont cumulatives).

Article 2 - Dispositions applicables en zone bleue B

Article BB 2 1 - Objet de la zone bleue B

La zone bleue B concerne bes sites supporiant exclusivermnent certaine projets de developpement des activites
asronautiques et adrospatiales sur la commune des Mureaw:

Cette Zone est dlimitse ©

au nord, par la S=ine,

au sud par l'agrodrome des Mureaw,

& l'ousst, par la zone urbanizée des Mureaux,
& l'est, par la baze de Ioisire du Val de Seine.

Article BB 2.2 - Sont interdits

Toutes les occupations et utiisations du sol non mentionnées a 'article 2.3 ci-dessous.

Article BB 2.3 - Sont autorisés ou autorisés sous conditions {exceptions a I'interdiction)
Article BB 2.3.1 - Constructions et aménagements
L'artice 231 ect applicable cous réserve de comespondre aux équipements et activies limitativement
ENUMErées ci-aprés |

l=2 activitis agronautigues,

l=z activitis aérospatiales.

= Travau

1° les fravaux, aménagements, &difications nécecsaires 3 la mise en conformité des instalations clacsées powr
la protection de I'environnement (ICPE) existantes, avec les dispositions des améiés pris en application de |a loi
n°TE-663 du 19 jullet 1978 ef du décret n°77-1133 modifié ;

2° les travaux nécessaires 3 12 mize en conformitd (accessibilite aux personnes & mobilite réduite, secufite
incendie,..) des établiszements recevant du public (ERP)

3% les travaux couranis d'eniretien ef de gestion des comsiructions et instaflations® existantes (Faitement de
fagades, réfection de toitures, réparation des murs magonneés, etc.)

5° |2z exhaussements du ool 4 condition quEs soiemt strictement B2s et nécessaires 4 la réalisation des
constructions et installations® autorisees ;

&° lec afiouillements, sous récerve de retrait des deblais |
7° la démolition, sous réserve de retrait deg deblaiz ;
B6° les cibtures, sous réserve quiil n'y ait pas de parties pleines non paralléies au sens d'Scoulement des crues |

9° |23 instaliations® temporaires et amovibles B2 3 des manifestations. ou & des événements particuliers
d'une durse limitse.
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« Comgtruchons

10° les mowvelles constructions, les reconstructions® aprés sinistre®, aimei que les amenagements, les
zurdlevations et les extensions des constructions existantes avant [approbation du PPR], sous réserve que :

— 10-1 la cote du premier plancher* depasse de 0,20 m cefle deg PHEC®. Toutefnig, les extensions dune
surface inferisure ou égale & 20 m° demprize au sol* pourront e réalizées au niveau du premisr
plancher* zur Funits fonciére. une seule fois 3 compter de Fapprobation du PPRI

— 10-2 lez Sventuels volumes de remblaiz ou wolumes &ianches® soient intégralement compansés pour (2
partie situge en descous de ia cote dec PHEC® et A condition que tout volume de stockage perdu 3
cause dun amenagement soit compense par un volume double dégage entre ks cote du dbut
d'immersion de la zone el la cole maximum de remplissage (PHECH,

il est précise que les condiions 10-1 ef 10-2 sont cumulaiives) ;

« Changements d'affectation ou dusage

117 l=z changements de destination ou d'usage de surfaces de planchers exiztants (le changement d'uzage des
caves et stafonnements n'est paz autoncs), sous reoerve quils

— 11-1 n'aggravent pas kes risques Sventusls vis & vis de la sSounite et de la salubrité pubBaue,

= 11-2 ne soient pas 3 uzzge d'habitation,

— 1%-3 ne soient pas affects a4 un elabliszement sanit@ire ou medico-social® classe Stabiszement
recevant du public (ERP)* |

il a5t précisé que les condiions 11-1, 11-2 ot 11-3 ne sonf pas cumulatives).

Article BB 2.3.2 — Voiries et réseaux

» Woifes

1° 'enbretien des voinies existanies

2® les nouvelles voiries 3 condition ;

= 2-1 d'ére dotées de dicposififz pammetiant d'azcures (3 libre croulation de 'eau,

— 2.2 dére réalictes 3 un niveau e plus proche postitle du terain natre!®, cauf les grandes
infractructures de franzport Les voies daccés aux éisblizzements censibles” doivent e réalizés
AU moins au niveau des PHEC* moirs 0,20 m.,

— 2-3 que les éventuels volumes de rembiais ou volumes efanches” soient integralement compenses pour
la partie siués en dessous de |3 cote des PHEC? et @ condition que tout volume de stockage perdu
a cauze d'un aménagement soit compenzé par un volume identique dégags entre |3 cote du ashut
dimmerzion de la zone et la cole maximum de rempliseage (PHEC'),

(il et precise que les dispositions 2-1, 2-2 of 2-3 sond cumuwlatives) ;
3° linctaliation d'avaloire de chaucsée ou de dévercoire d'orage, cous réserve d'éire Sgquipés d'un dicposiff
dizolement permeftant de protsger b= rézeau lors d'une crue ;
4* les nouvedes aires de stationnement de surface, a condition :

— 41 gu'elles ne pontent pas atteinte aux condifions d'écoulement ot o'expansion des crues,
= 42 gu'elles eoient réalicées au niveau le plus proche du terrain naturel’, ou en decsous.

[l w5t precisa que fes dispositions 4-1 ef 42 sont cumulatives) |

» Rézeauy

5° l'entreficn des receaun exictants |

£° |a réalization des réseaux enterrés dont Massainizcement collectif ou autonome ;

Article BB 2.3.3 - Espaces verts, jardins et espaces naturels

* Travaus

Lez mouvements de terre lids aux ameénagements paysagers, SoUS reserve gue les déblaiz soient supéteurs
aux remblaiz, et conzervent = caracténs inondable du secteur.

Article BB 2 3 4 - Constructions et aménagements liés a la voie d'eau

= Travaux

1° leg ravaux desfings a rétablir la foncfion hydraulique du flewve ;

2° lez travaux reéalizés par les collectivites publiques desfings @ reduire les consequences du msgque
d'inondation, a condition de ne pas agaraver le rigque par ailleurs ;

+ Ameénagements, constructions

3° lex inctafations* réalizées par les collecivités publiques desfinées 3 réduire les conséquences du rfisqus
dinondation, 3 condition de ne pas aggraver |2 risque par ailleurs |

4* |es ingtalations®, constructions, remblais, ouvrages et dépdts strictement liés et nécessaimes 4 ['uzage de i3
woie d'zau, 3 condition que
— 41 le materiel daccompagnement sitwd sous ia cote des PHEC® majorée de 0,20 m, soit démontable ou
ancrs au sol*,
= 4.7 |z premier plancher” des constructions soit réalse au-descus de fa cote des PHEC®, excepte powr
lez hangars a bateaux,
= 43 |ez eventusls volumes de remblais ou volumes Stanches* soient intEgralement compensés pour I3
parie situee en dessous de la cote deg PHEC® et @ condition gus tout volume de stockage perdu 3
cause d'un amenagement soit compense par un volume double dégage entre | cote du dsbut
dimmersion de la zone &t la cole maximum de remplissage (PHEC"),

il st précise que las conditions 4-1, £-2 of 4-3 sont cumulatives).
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Article BB 2.3.5 - Equipements publics et equipements d’intérét general

1% la construction, Fextension ou la renovation des equipements publice ef des equipements dinterét gensral,
tels que les stafions d'épuration, les forages d'sau potabls, etc., dont la prézencs en Zone inondable 22t rendus
indispenzable pour des raisons technigues ou foncionneles, 4 condition qus -

— 11 |z matérie! d'accompagnemant sites sous L2 cote dzs PHEC® majorde de 020 m, soit démontalble ou
ancré au solt,

— 1-2 le premier plancher* des batiments ligs ef nécessaires @ cet equipements soit réalise au-dessus de
la cote des PHEC®, sauf impossibilits technigue,

— 1-3 lez éventuels volumes de remblais ou volumes étanches* soient intégraiement compenseés pour i3
parfie situés =n dessous d2 1a cote des PHEC® et 3 condition qus fout wolume de stockage perdu a
cauze d'un ameénagement soit compense par un volume double degags enfre I3 cote du dbut
dimmersion de la zone et i3 cote maximum de remplizsage (PHEC),

(il st precise que ies conditions 1-1, 1-2 ef 1-3 sonf cumulatives).

Article 3 - Dispositions applicables en zone bleue C

Article BC 3.1 — Objet de |a zone bleue C

La zone blewe C conceme les sites cupportant exclusivement certaing projets de développement des activites
hippiguss sur la commune de Maisons-Laffitte.

Cette zone est située au nord de hippodrome de Maksons-Laffitte, dang le cercle d'enfrainement dit Rond
Sevigne, demité :
- aunord-puest, par Favenue La Fontaine,

- @lousst par l'avenue Madame de Sévigns,
- Alestetauszud, parles équipements de Mippodrome.

Article BC 3.2 - Sont interdits

Toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées a 'article 3.3 ci-dessous.

Article BC 3.3 - Sont autorisés ou autorisés sous conditions (exceptions i I'interdiction)
Article BC 3.3.1 - Constructions et aménagements liees aux activités hippiques

L'articks 3.3.1 est applicable sous récerve de corsspondre au développement des activités hippigquas.

« Travaux

1% les exhauszements du =ol, @ condition quis soient strictement Bés et nécessaires 3 la realisation des
constructions et installations® autoriséss

2° les afiouillements, sous rézerve de refrait des déblais ;

3° la demolition, sous réserve de refrait des deblaiz ;

47 les cldtures, sous régerve quil Wy ait pas de parties pleines non paralléles au sens o' écoulement des crues ;
+ Aménagements

5° le¢ installations* temporaires et amovibles B2sc 3 des manifestations. ou @ des vénements pariculiers
d'une durés limitse.
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» Consiructiions

f* =z nouvelies constructions, l== reconstructions® apes sinistre®. ainsi que les aménagements, les
swrelgvations et les extensions des consfructions exiztantes, sous resemne qus -

— &1 lacote du premisr plancher® depasss de 0,20 m celle des PHEC! ;

= B2 les evenfusls volumes de remblais ou volumes Stanches® soient inteégraliement compenses pour 13
parfie situés en deszous de |3 cote des PHEC® =t @ condition que fout volume de stockage perdu @
cawse dun aménagement soit compensg par un volume identique dégagé entre fa cote du dsbut
d'immersion de la zone etla cote maximum de remplissage (PHEC?) ;

(il st précise que les condiions 6-1 ot -2 sont cumulatives) |

» Changements d'affeciation ou d'uszags

7° bee-changements de destination ou d'usage de surfaces de planchers existants {le changement d'usage des
caves ou stationnement n'est pas autorizé), sous recemnve quiils

— 7-1 r'zogravent pas les fisgues sventusks vis 3 vis de 3 seounts et de la salubrits pubiqus,

— 7-2 ne zoient pas d usage d'habitafion,

= 7-3 ne coent pas affectss 3 un établizzement sanitaire ou médico-cocial® classs StabBssement recevant
du public (ERP)* ;

(il st préciseé que les conditions 7-1, 7-2 et 7-3 ne sonf pas cumulatives).

Article BC 3.3.2- Voiries et réseaux

» Noiries

17 l'entreticen des voines existanies

2° les nouveles voiries 3 condifion ©

= 2-1 d'étre dotees de dicpositifz permettant d'aczurer |3 libre circulation de 'eau,

— 22 d'étre realizees e pluz prés possible du termain naturel®, sauf les voies daccés aux etablizsements
censibles, qui devront Etre réaisées au mons au niveau des PHEC! moins 0,20 m.

— -3 les éventugls volumes de remblais ou volumes gtanches* soient intéaralement compensés pour k2
parfe situes en dessous de |a cote des PHEC® =t @ condition que fout volume de stockage perdu @
cawse d'un aménagement soit compense par un volume double degags entre 3 cote du dsbut
dimmersion de la zone etla cote maximum de remplicsage (PHEC),

(il st précisé que les dispositions 2-1, 2-2 af 2-3 sont cumulables) ;
3" lnstalation d'avaloirs de chaussée ou de deverscire dorage, sous réserve d'éfre Squipes dun dispositif
dizolement pesmettant de protéger ks réseau lors d'une crus |
4% |az nouvelier aires de stationnement de surface, 3 condition

= &1 gu'ell=s ne portent pas aftzinte aux condifions o écoulement &t d'expansion des crues,
— 4.7 quelles soient réalizées au niveau le plus proche possible du terrain nature!®. ou en-dessous.

(il ast precise que les disposiions 4-1 ef 42 sont cumulatives)

« Rézeauy

5 'enfretien des réssaux existants

&° |a réalization des réceaux enterrés dont I'assainissement collectif ou autonome ;

Article BC 3.3.3 — Espaces verts, jardins et espaces naturels

» Travaux

Lez mouvements de tere lids aux amenagements paysagers, Sous récerve que leo deblaiz solent supsneurs
aux remblaiz &t n'eniravent pas e caractées inondable du sectsur ;

Article BC 3.3.4 - Aménagements fies 3 la voie d'eau

» Travaux

1° les travaux destinés 3 rétablir 1a fonciion hydraulique du fleuve

2° lez travaux realises par les collectivités publiques dectinés 3 réduire les conzéquences du Rsque
dinondation, 4 condition de ne pas aggraver le risque par ailleurs ;

« |nstallations”

3° les inctallations®, ouvrages et depdiz lies et neceseaires A l'usage de Ia voie d'eau, 3 condifion que e matérel
d'accompagnement situg sous 1a cote des PHEC* majorée de 0,20 m soif démontable ou ancré au sol*.

Article BC 3.3.5 - Equipements publics et équipements d’intérét genéral

1% Ia conztruction, lextenzion ou la rénovation des équipements publics &t des équipements dintérét général
telz que les stafions d'épuration, les forages d'edu potable, efc.. dont i3 précence en Zone inondable ezt rendus
indizpensable pour des raizons technigues ou fonctionneles, 3 condifion que ;

— 1-1 le matériel d'accompagrement sites sous i3 cote des PHEC* majorée de 0,20 m, soit démontable ou
ancee au sol*,

— 1-2 e premier plancher* des bafiments liés ef nécsssaires 4 cos &quipements soif réalisd au-dessus de
Ia cote des PHEC* maiors de 0.20 m, sauf impossibilite technigue,

= 1-3 les eventuels wolumes de remblais ou volumes etanches* soient integralement compenses pour &
parie situes en descous d2 la cote des PHEC® et 3 condifion que tout volume de stockage perdu 3
cauze d'un aménagement soit compense par un volume au moing identique dégage entre la cote du
debut dimmerzion de la zone et la cote maximum de remplisgage (PHEC®) ;

il est précise que les condifions 1-1, 1-2 af 1-3 sont cumwlatives).
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TITRE 3 — Mesures de prévention, de protection et
de sauvegarde

Cz chapitre &numére lec prescriptions et recommandafons techniques applicables en zones marron, verte,
rouge sombre, rouge clair, bleus stricte:

Chapitre | - Prescriptions

Article 1 - Prescriptions applicables aux constructions et installations® nouvelles

Article 1.1 - Prézservation des fonctions hydrauliques du fleuve

Dians tous 22 cas, les ravaux ne pourront £fre autorizés qu'a |a condition quile garantizzent Iz maintien des
forctions hydrauliques du fleuve.

Le petitionnaire doit mettrs en ceuvrs fes mezures corectives’ ou compensaioires® necessaires afin de garanfir
leg principes suvants -

pressrvation de la surface et du volume du champ dexpansion dela crus,

- conservation de la lfre circulafion des esuwx de surface [Svacuation, écoulsment
infitrafion],
maitrise du ruiszelement

Article 1.2 - Volumes étanches et rembiais

1° La reafzation des volumes stanches® et remblais doit &tre envisagee en demisr recours dés lors quiaucuns
autre possibilite techniqus n'aura pu &re retenue 3 un colt Economiquement accepiable.

2° Tout remiiaiemant ou volume Stanche” d'emprise infrieurs 3 400 m* doit £tre intSgralement compense, powr
la partiz comprize enfre 13 cofe du TH' et 13 cole des PHEC?, par un dtiai Sguivalent en volume.

3° Tout remblaiement ou volums Sanche® d'emprise superieure 3 400 m* doit &tre intdgralement compenss.
pour k2 parfie compsice entre I3 cote du TH* et |a cote dez PHEC®, par un déblai Squivalent en volums, en
surface et en altitude de forclichnement

4° Sont exemptés de compensation, les remblaiements et volumes &ianches® situs sur les e et isolats* dont
@ cofe du TN® et supSrieure 3 I3 cote des PHEC® majores d= 020 m.

5° Les deblaic compensatoires doivent &tre trouves sur l'unitd foncisre® cupportant Mopération ot ciués 3 uns
alfitude comprise entre la cole de i3 retenue normale (RN)* ef celis de |a cote des PFHEC®.

Remblais

compensis
(e dex déblais
Vilnt im Beralines s
i e rempie e
M Bamis
-

..........

Figure 1

6° En cas d'impossibilite technique a respecter les disposifions du paragraphe 5° ci-dessus, les déblais
compensatnires pourront &tre acceptds & condition
— B-1 zoit d'étre Incalizés & une distance maximum de 500 m de part et d'autre du PR e plus proche et
diavoir un volume, une curface et ung alttude de foncBormement au moinz Sguivalents 4 ceux du
projet ©

. _
L - — L

D -+ o= T
i - 3 e

— stam gl apgm ¥

Crabiisi ﬂ
ol B Rembiai

Figure 2

— 62 soit de relever d'une procedure d'autorisation au fitre de 1a loi sur 'eaw (artcles L.214-1 3 L214-6 du
code de ['environnement], de fournir @ ce fite wne stude dincidence demontrant le respect des
principes. énomcés & [arfcie 1.1 cidessus (l2 contenu attendu de I'Btude hydrauliqus figure en
annexs 2), et d'avoir un volume, une curface et une alftude de fonctionnement au moins Squivalents 3
ceux du peojet.

(W st précisé que ces mesures ne s'appliquent pas aux zones blevss f werles indictes ayant fait Mobjet d'Budes
hydrauliques specifigues)

7° La confnuits de la circulation des eaux de suface devra éire préserves par la mize en place de tout moyen
appropri.

8° Le respect du principe de compensation des remblaie et volumes étanches® ci-dessus ne préjuge pas des
prescristions sur les réafizations des rembiaic et des mesures comeciives* ou compensatoires’ qui pourraient
étre imposéss dane ke cadre dune procédure de déclaration ou ofautoricstion au Gfre du code de
lervironnement {foi sur 'eau).

5° Les sows-sols® inondabdes ne sont pas prs en comple au fite de la compensation.
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Article 1.1 - Digues et ouvrages de protection

1% L'integrabte du volume d'expansion doit &re compenses. La compensation concemers les volumes perdus
au niveau des remblais ainsi que les volumes dexpansion de crue perdus par [a mise en place de ka digue ou g2
l'owwrage de protection.

2° Le respect du principe de compensabon des volumes ci-dessus ne préjuge pas des prescriplions sur la
redlization de la digus et des mesures comectives® ou compensaioires’ qui powraient &ire imposees dans e
cadre dune procedure de dsciaration ou o' autorization au fitre du code de 'environnament (loi sur ['eau).

Article 1.4 - Serres et tunnels 3 usage agricele ou horticole

Les semres et les funnels & usage agricole ou horticole devront &trs implantés parallélement & Faxe d'ecoulement
de la Sene ou munis de parois amovibles

Article 1.5 - Niveaux des constructions et installations

Les premiers planchers® des nouvelies construchons, des extencions et des reconsiructions

devront £2 trouver au-dessus de fa cote des plus hautes eaux connues majorée de 0.20 m, sauf lez cas visés
dang le réglement.

Le matérs! Faccompagnement des installations" situé en dessous de la cote des PHEC* majorée d= 0,20m
devra Etre démontable ou ancre® au sol.

Article 1.6 — Conception des biatiments

En deszous de la cote des PHEC® majorée de 020 m, lex éiémentz de structures et lec matéraux utilicés
devront Btre probSges ou CoNGUS pour resisler & Feau.

Article 1.7 - Reseaux et installations” techniques

1° Les postes d'amives et de disiribution vitaux (2au, gaz. electricite. . ), ainsi que les [ocaux technigues 52: au
foncionnement des installations* autorizees, sont situes au-dessus de @ cote des PHEC* majorée de 0,20 m ou
places & I'interisur dun cuvelages accessible en toul iemps, et lewr alimentation electigue doit éire assurée par
des digpositis autonomes ou garantis par ez concessionnaires. (ks dofvent &tre dotés o'un dispositt de coupure
des régeaun i ceun-ci sont tituds sous |3 cote des PHEC® majorée de 0,20 m.

2* Danz touz |2 cag, lec quipements yulnsrables, dangersux ou polluante, zont situes au-deszus deg PHEC!
maorée de 0,20 m, quils soisnt 3 Fexteriewr ou A l'intEreur des constructions,

3° Lez ouwages e lex matéricls technigues notamment ceux ligs aux canalisations, Squipements et
installations* fingaires (cables, lignes, transport d'énergie, de chaleur ou des produits chimiquss, canalization
d'eau et d'azsainissement; etc.) cont etanches ou éguipés d'un dispositif de mise hors service automatious ou
instaliss au-dessus des PHEC! majorée de 0,20 m.

47 Les citermes non enterrées doivent ére fixdes A aide de dizpositifz résiztants A une crue atteignant la cote
des pius hautes Saux cONMUES DU sifuées au-descus de celle-d. Les ancrages des citemes enterrées doivent
&fre calcules de fagon 3 résister & 13 pression engendrée par |2 crue comespondant aux plus hautes eaux
comnues. L'évent des citemes dodt &tre élevé au-decsus de |a cote des PHEC! majorée de 0,20 m.

Article 2 - Preseriptions communes aux constructions et installations” existantes
et nouvelles

Article 2.1 - Stockage de produits toxiques, dangereux ou polluants

1° Tout stockage de carburant, de pesticides, de produits tooques, dangereux et pofiuants, relevant notamment
de |3 nomenclature des installafons classées doit Stre mis hore deau, c'est-d-dire au-deszus de 13 cofe des
PHEC* majorée de 0,20m., ou dans un récipient étanche avec raccords securises. résistant 4 la crus
centennale, lesté ou ancrd au sol* afin quiil ne soit pas emports par |a crue.

2° Dans un delai de 5 ans & compter de l'entree en vigueur du PPRI fes propristzires de lout stockage

préexictant de carburant, de pesticides, de peoduits foxigues ou dangersux, relevant notamment de i3
nomenciaturs des inctallziions cdassées devront matire en ceuvre les mezwres de proteciion mentonnéss au 1°,

Article 2.2 - Réseaux électriques

1 Les reseaux elecingues intérisurs et ceux situds en aval des appare®s de complage doivent Sfre dotés dun
dizpocitif de mize hors service automatique ou instalies au-dessus de la cote des PHEC® majorée de 0,20 m.

2° Danz un délal de 10 ans & compter de I'entrée en viguewr du PRI, lez propristaimes de fowte construction
exiztante devront metre en ceuvre les meswres de protection mentionnees au 17,

Article 2.3 - Aires de stationnement

1° Les véhicules ef engine mobiles garés au nveau nféreur 3 la cote des PHEC! devront étre stationnés de
fagon @ conzerver leur mobdite ef feurs capacités d= manceuvre en vue de pemmeftrs 3 fout moment leur
evacuation rapids.

2° Danc un &£lai de 1 an 3 compler de Fentrés en vigueur du PPRI, kes proprigtaires de tout vehiculs devront
metire en ceuvre les mesures mentionnées au 17,

Article 2 4 - Campings et aires d'accueil des gens du voyage

1° Lee wEhicules et engins mobiles garés sur un ferain de camping ou une are d'accusil des gens du voyage
exiztants 4 la dats J'application du PPRI devront concerver leur mobdite et leur capacite de mancswre en vue
de permetire 3 tout moment lew evacuation rapide.

2° Dane un cElai de 1 an & compler de Fentrés en vigueur du PPRI, les gestionnaires de tout camping et are
d'accusl des gens du voyage devront metre &n ceuvre les mesures mentionngss au 1° .

Article 2.5 - Piscines et bassins

1° Les emprices de piscines découvertss et de bassing nowvellement créés devront £re materialisees par un
disposiif (piquets de coulsur rouge) permetiant leur repérage lore dune crue centsnnale.

2° Dans un delai de 5§ ans & compter de l'entrée en vigueur du PPRI, les propristaires de piscines decouvertes et
e bazsing exitantz & la date d'aperobation du PPRI devront metire en ceuvre les mesures de protection
mentionnees au 1°.
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Article 3 - Prescriptions liges 3 I'exercice d'une mission de service public
Article 3.1 - Reseau Ferre de France

1° Reseau Ferre de France doit znalyssr sa wulnérsbilits et integrer dans ses projsts toutes disposifions
constructives adaptees permettant le fonctonnement nommal des Egnes, ou, @ minima, de supporter sang
dommages struclurels une immersion prolongee de plusiswrs jours ef un redémarrage de ['aciivité b plus
rapidement possible aprés le départ des eaux.

27 Dans un delai de § ans & compter de [entrée en viguswr du PPRI, Rézeau Ferre de France devra elaborer ef
mettre en ceuvre un plan de protection confre kes inondations:

3" Ce pian devra exposer .
- b2z mesurss préventves dectingss & diminuet 3 vulnsrabilie de Mexictant ;
- =z mesurss préventves destingss 8 diminuer [a vulnérabilit des equipements et nstallations” futures ;
- e calendrier de mize en ceuvrs de ces MECSUres |
- les procedures d'auscultation et de remize en eiat du réseau apres la oue.

4° (= plan devra £fre soumis pour avis au Préfet des Yvelines.

5% Un rappoet d'avancement du plan ef de =a mise en ceuvre sera communiqué annusilemesnt au Prefet des
Yuedines.

6° Receau Femé de France devra favorizer au maximum les mesures de prévention pacsive =t cefles qui
mobilizent le moine possible de ressources qui lui sont extérsures.

Article 3.2 - Réseaux de distribution de fluides

1° Les cocistes concessionnaires des réssaux de transport de fusdes [2au, énsrgie, communication, ) doivent
analyzsr feur vulnerabilite et intégrer dang lewe projets toules dicposiions constructives adaptees permetiant
leur fonctionnement rorma!, ou, @ minima, de supporter sans dommages structurels une Mmersion prolongés
de plusieurs jours et un redémarrages de [activite le plus rapidement possibis apres e depart des eau.

Z° Dans un delai d2 5 ans & compter de lentres en viguew du PPRI, chague gestionnaire d'un reseau de
diztribufion de fuides devra élaborer et metirs en ceuvre un plan de protection confre ez inondations.

3° Ce plan devra exposer
- l=s mesures préventives destinges & diminuer [a vulnerabilits de existant ;
- les mesures prévenfves destingss & diminuer i3 vulnérabilite des Squipements et mcillations” futures ;
- e calendner de mize en ceuvre de ces MESUrRS |
- == procedures d'auscuftation et de remise en eiat du réssau aprés la orue.

47 Oz plan devra Efre coumis pour avis au Préfet des Yvelines.

5° Un rappeet d'avancement du plan et de 53 mizse en ceuvrs sera communiqué annuellement au Prefet des
Yuedines.

£° Les gestionnaires devront favoriser au maximum les mesures de prévention passive =t celles qui mobilizent
le moins possible de ressources qui lui sont extérsures.

Article 3.3 - Etablissements sanitaires ou médico-sociaux

1°Les responzables des sfzblissements sanitaires ou medico-socizux situss =n Zone inondable, doivent faire
une analyze dstaise de fz vulngrabifte de leur Stabliszement face 3 linondation, 2t 3 lNszue de cetie analyse,
prendre foutss disposifions constructives réduisant cefle vulnérabifte et de nature & permstire. tant que
I'etablizsement necie accessible par l=s movens ususle de locomation, le fonctionnement confinu du service,

2°Pour les étabBszements rendus inaccessibiss par B8 crue, les responsables doivent prendre toutes les
dizpositions pour permetire um maintien en place des pensionnaires fout en garantiseant leur séounfts et i3
continuité de leurs soime. En cas dimpossibiité du maintien des pensionnaires, le responsable de
I'tablissement devra afors, en accord 3vec |5 autorites de pofice et les autoritss sanifaires, Sfabdr un plan
d'évacuation et de refogement des pensionnaires permetiant de garant leur souwits et 13 confinuité des coing

3* Dans un délai de 5 ans & compter de Mentés en viguewr du PPRI, chague responsable d'établssement
canifaire ou medico-social devra Elaborer ef meffre en ceuvre un plan d2 protection contre kes inondations afin de
catizfaire aux exigences des 1° et 2°.

4% [z plan devra Sfre coumis pour avie 3u Prefet des Yvelines.

5% Un rapport d'avancement du plan et 23 mise en ceuvre Sera communiqus annuellement au Préfet des
Ywelines.

67 Let responsables d'Stablzzements sanitaires ou médico-sociaux devront favorzer au maximum les megures
de prévention passive et celles qui moilizent e moine possible de reszources qui leur sont extéseures,

Articles 3.4 - Administrations de I'Etat et des collectivités territoriales

1* Les responzsbles des Stabliczements administatifc de [Etat ot des colectivités temioriales sitvés en zone
inondatie doivent fare une anafyse détaiée de |3 vulnSrabilite de leur efablizzement face & l'inondation, &t &
lizzus de cetie analyse, prendre toutes les meswes construcives visant 2 reduire cefte wulnérabits.

2" Danz un delai de § ans 3 compter de Pentree en viguew du PPRI, chaque responzable d'étabizsement
adminiztrafif de I'Etat et des colectivités temritoiales devra elaborer et metire en celvre un plan de protection
contre lez mondafions.

3® Ce pian devra Sfre soumis pour avis 3u Prafet des Yvelines.

4° Un rapport davancement du plan et de 53 mize en ceuvre sera communiqué annusilement au Prefet des
Yuelines.

5° Les recponsables o' étzblissements adminisiratifs de Etat et des collectivités temitoriales devront favoriser au
maximum f=3 mesurss de prévention passive et celles qui mobilizent e moins possibie de ressounces oui leur
cont exnfersures.
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Article 4 - Demandes d'occupation ou d'utilisation du sol

Towte demande d'occuper ou dutiiser ke eol devra, en application de Fasticle R.413-16 du code de lurbanisme,
étre accompagnee d'uns attestation cerfifiant que =z dicpositions prevues au présent fire et celles relatives au
réglement de la zone concemas ont bien £t2 respectées.

Chapitre Il - Recommandations

Article 1 - Recommandations applicables aux constructions et installations’
existantes

Les prescrptions prévues 3 l'arficle 1 du chapite | du Gire 3 constitent des recommandations pour les
consfructions existantes.

Article 2 - Recommandations applicables aux constructions existantes et aux
nouvelles constructions

Article 2.1 - Diminution de la vulnérabilité des constructions
1° Mize en place de dispositifs de vidange &t de pompage pour les planchers sifues sous Ia cote des PHEC® ;

2 Féalization o un acces piston desservant lencemble de Ia construction citué au-dessus de [ cobe des PHECH
maorée de 020 m et installation d'une échelle amovitle 3 proximité de cet accss ;

3 Realizafion d'un accés vehicules deszervant I'enzemble de la construction situg au-dessus de Ia cofe des
PHEC* moins 0,20 m ;

4° Amenagement des ouvertures au-dessus de i3 cole des PHEC* maiorée de 0,20 m et d'un dispositif tanche
d'obturaion pour ks ouverures situes en dessous de cstie cote.

Article 2.2 - Organisation des locaux

1" Organisation de loccupation des focaux de fagon gue les matéricls colteux ou sensibles & 'eau et
cratégiques soient implantés en dehors des secteurs inondables ;

2°Prévizion dés [inctaiation dans un local inondabie dex meswes 3 prendre pour fimiter Mampleur des
dommagss en période de crue (possibilite de regrouper du mobilier, des matisres premignes dans des locaux
non inondabées).
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TITRE 4 - ANNEXES

ANNEXE 1 - Lexigue

Alga
Phenomens naturel d ocowrence donnée et dinfensit: donnge.

Ancrage au gol ;
Fixation pour éviter que linstafiation® ne coit emportée par 13 cue.

Crue de refdrence -
[iang l= prézent réglement, 13 crue de référence ayant zemni a I'elaboration de 3 cartographie reglementaire est
la crue de la Seine de jamaer 1310

Dent creuge -

[ang |2 prézent reglement, une dent creuse ect une unité fonciérs® non batie, d'une superficie maximale de
1000 m* qui oe caractérize en tant que discontinuité dans un Sosu weain ecctant ef gui est comprize 3
[intérieur d'une succession de parcelles déja baties. Me sont pas den dents creuses les parcefer situdes en
limite d= zone urbanizée ou issues de divisions. Une dent creuse peut étre iszus de la démolition d'une
construction existants.

tige au ol ©
Projection verticale du volume hors ceuvre du batiment hommis les élémente de ssilies et de modénature peu
importants.

Etabliszement Recevant du Public (ERP) -

Les ERP cont définis par Farticle R 123-2 du code de la construcion &t de Fhabitation comme étant tous
bafiments, locaux et enceintss dans lesquels des personnes sont admizes soit librement, soit moyennant une
retribution ou une participation quelcongue, ou dans lesquels sont teness des réunions ouveries a tout venant ou
sur invitation payante ou non.

Sont considérées comme faisant pariie du pubfc toutes personnes admises dans Metablissement 3 quelgue titre
que ce =oif en plus du personnel.

Etstliczement sanitaire ou médico-zocial :
Etaplizzement accusillant des personnes dont Févacuaton cerait difficile.

Etablissement sensible ©

Etablizzement néceseitant un accés permanent pour |'évacuation des occupants ou Févolution des services de
tecours, tels les établiccements recevant du public, les cenfres de secours, ke Etablizcements canitaiees ou
medico-sociaun,. ..

Ehude hydraudique :

Etwde dimpact determinant fes effete dun projet sur le fonctionnement hydraufigue du cours d'=au et de ses
ANASKES.

Installaton :
Ensemile des objetz ef matsfisls mis en place.

lzolat
Terrain mondablz ou hors d'eau cemé de zones mondables présentant une ciasse d'aléa cupérisurs.

Mesures comectives -
Mecures qui permetient de reconsfiuer @ lidentgue (quaftativement et quanfitaivement) lez foncfions
hydrauliques existant=s avant la réalization d'un projet.

Mesures compensaioires

Mesurss qui ne reconstituent pas un fonctionnement hydrauSgue crictement identique & celui modifie par k=
projet. Ces mesures doivent étre envisagees en demier recours dés lors guiaucune possibilite de supprimer ou
de corriger impact du projet n'aura pu &fre déterminée et qu'elles apportent une plus value significatiive pour i3
gualite du projet. Elles ne devront &n aucun cas altérer le fonctionnement hydrauSque du secteur.

Plate-forme portuaire multimodale -

Umne plate-forme porteaire multimodale 22t un Beu d'échanges ol les entreprizes qui y ont implantées peuvent
organiser leurs Iogistioues avec le mode fuviad en substifution ou complément @55 modes roufier etiou
ferroviaire, Elie est notamment concftuée des infrastructures nécsceaires (terre-pleing, routes, quaic, portiques,
yoies fermees) et deg constructions desfinées 3 accueilir des activités de production, de transformation, de
zinckage, de préparation et de cenices fiée 3 la voie f'eau &t & I'activité portuaire.

Pluz Hautes Eaux Connues (PHEC) -
Les PHEC (exprimées en métres NGFEY) sont issues du recensement des plus hautes eaux connues sur
I'enzemble dez inondafions obserées en lie-de-France. La crus de 1910 sert de référence pour 13 Ssine.

La référence aux PHEC est définie cur et pointz de repéte (PR) portés cur |2 plan de zonage. Dane fe cac duns
construction situse entre deux PR, be caloul sera établi sur la base et cotes prises au niveaw du PR siug le plus
€M amont par rapport 3 |3 construction projetés.

PR -
Point de repére choisi ke long de |3 Seine depuis b= PR 41 360 3 Caméres-sur-Seing jusqu'au PR 147.000 3
Port-Villez.

Premier plancher ©

Plus bas plancher accessible d'une construction, hors garage ou cave inondables.

Reconstruclion aprés sinistre -

Au cene du prézent réglemsent, o2 terme désigne i3 conztrucion d'un batiment, en remplacemsnt sur une méms
unit2 forciérs, d'un batiment requliSrement &dific détruit par un sinistre, 3 suface de plancher hors oeuvre natte
équivalente 3 la curface exictante & 13 date d'approbafion du plan La reconstruction ne devra pac avoir pour
£ffet d'augmenter le nombee de logements ni 'emprise au sol du batiment detnat par un sinistre.

Refenue Mormale (RN -
Wiveau réglementzire minimal d'eau mamienu par ez ouvrages de navigafion en expioitation noemale (cf

tableau de rEférence joint en annexes 3).

Sinistre -

Zelon la juricprudence, la notion de cinictre reléve de circonstances pariculiéres telisc gue [incendie, B
tempéie, 'attentat. . (CE 26 juillst 19596 - CE 30 decembre 2002 - CE 5 mars 2003).

Surface Hore Oewyre Brute [(SHOB) -

Elle ect définie par [arficle A 112-2 du code de ['urbanizme |
« La surface de plancher hors oeuvre brute d'une construction est Sgale 3 la comme des surfaces de plancher
de chague niveau de [a construction ».
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Surface Hors Oeuvre MNette (SHON]) -

Elle ect definie par'aticle R 112-2 du cods de [urbanizme

« La surface de plancher hors oeuvre netis d'une construction est égale 4 la surface hors oewvre brute de cette

construction aprés deduction

g} des swfaces de plancher hors ceuvre des combles et des sous-scls non amenagesties pour Mabitation ou
pour des activites 3 caractérs professionnel, articanal, industrie! ou commercial ;

b} des swrfaces de plancher hors ceuvre des tofures-iemrasses, des bakons, des loggias, ainsi que des
surfaces non clozes situées au rez-de-chaussse |

¢} dec curfaces de plancher hore oeuvre dec batments ou patties de batimentz aménagses en wue du
stafionnement des vehicules |

d) dans les exploifations agricoles, des swfaces de plancher des serres de production, des locaux destinge &
abriter les récolies, @ héberger les animaux, a ranger et & entretenir ke materiel agricole, des locau de
production =t de stockage des produits 3 usage agrcole, des locaux de transformafion et de
condifionnement gz produits provenant de l'exploitation ;

) dune curface égale & 5 % des surfaces hors osuvre affectsss a Thabitafion, tefies qu'elles résulient le cas
gchéant de Mapplication des a), b) et cf ci-dessue.

Sont egalement dédwites de la surface hors oeuvre, dans le cas de la réfecion d'un immeuble 3 usage

d'habiation et danz |a limite d2 cing mélres carrés par logement, les surfaces de planchers afiectées 3 la

réalisation de fravaux tendant & lamelicsaion de Ihygiene des locaux et celes récultant de la fermeture de

balcons, loggias =t surfaces non closes situses en rez-de-chausses s

Surface impermeabiBsee
Surface non absorbante a fort coefficient de ruizsellement

Sous-g0l
Conztruction ou partie d'une construction aménagse au-dessous du niveau du terrain naturel

Temain natured z
Il s'agit du terrain avant fravaux, sang remaniement apports préalablement powr permetire 13 réalisation dun
projet de construction.

Linite fonciére -
Enzemble des parcelles d'un méme tenant apparienant 4 un méme propristaire.

Volurne etanche -
Volurne considérs par consfruction et par gestion comme zec en pénode dmondation [vannes hermétiques
fermees en cas durgence, equipement de pompage autonome,. ).

VED:
Voiries &t reseaux divers.

Zone de grand écoulement -

Zone dans tzguelle lez débits et les vitesses de 'egu peuvent Etve importants. En fonction des situations, cette
zone peut comporter des obstacies naturels ou arfficiels comme les constructions existantes ou autorizéss
avant [approbation du PPRI Sa largsur 2ot de Fordre de 25 métres & compier de [a berge des bras vifs &t morts,
modulée selon k2 réalite du terain. Cetie zone peut par endroits recouvrir un ancien bras de la Ssine

ANNEXE 2 - Contenu attendu d’une étude hydraulique pour les projets
de remblais ou de volumes étanches d’une surface supérieure 3 400 m*

Le patitionnaire devra produire une Studs hydraubique pour ['Stablczement des mesures comectives’ et des
MEsures compensatnires” afférentes & son projet Cefte Stude comprendra nécessairement |

1° |z recusd des données e topographie permettant de rendre comple des vanations d'altitudes superisures ou
egales a 020 métre, des dépressions =t Bgnes structuranies (talus, remblais, fozses) danc le sectew
d'implantation du proist ainsi que sur 100 métres en amont comms en aval ;

2* une analyze de [a topologie hydraulique du cectewr détude 3 Féchalle de I'unité hydraulique periinente, c'est-
a-dire ldentification des cheminemeniz d'éventusls ecoulements secondaires fe long des lignes de pointz bas
dans le it majew, des zones dombre hydraulgue & Famont et & I'aval des lignes structurantes, des zones de
siockags d'sau dans un périmétre rehausss, eto. |

3° une analyse qualitative des impacis du projet dans ses difierentes composanies avec un éiat de référence
des Scoulements (StabE au point 2°) selon Iz trois fonctions hydrauliques suivantes | écoulement vif, laminase
de crue, stockage de volumes |

= 31 on désigne par « zone d'écoulsment vif » une 7one ol la vitesze d'écoulement est habituellement
eleves pour un it majeur, et notamment, od une différence relativement significative apparait entrs
un filon identifi et le reste du Iit, du fait d'uns ligne de dépression plus ou moins confinue qui permet
de fire ranciter localement du débit danz de bomnes conditions d'écoulement; I3 variable
significative dans ces zones est la section mowllée orthogonale a la direction de ['coulement -

— 3-2 on désigne par « Zone de laminage &2 crue s une surface du lit majeur submergee par k3 crue qu
&puize 'onde de crue par la combinaizon dynamique naturelle doccupation par l'onde de champ
dexpansion et de Iz rugosits elevee des parcelles de B nouvellement occups ; la variabbs
significative est la surface du sol ;

— 33 on désigne par « Zone de stockage des volumes » des tecteurs enfourés (sauf ventusliement cur
leurs cotse faizant directement face @ l'amont) de Bgnes structurantes telles que remblais routiers
fakes, merons, de sorte quils sont protéges parfieliement contre les submersions. =t gwune fois
inondés, il rectituent vers I'aval moinz d'eau quil n'en rentre 3 Famont | par le fait douvrages
d'evacuation plus petite etlou plus hautz gue lez ouvrages d'amene d'eau ; |3 variable significative
et le volume contenu enre |e terrain naturel* et |a ligne de créte du parcours |

Le cas echéant, koo deux fonchions suivantes seront galement identifides -

— 34 gzone de remontse de nappe daccompagnement s qui designe un lieu protege des submersions
directes par les Scouwlements du cowrs d'eau, qui doit son inondation & 13 remontée d'eau dans le sol
par mize en 2quilibre dec niveaux de part et Faute des obstacles qui protégent e lisu des
submersions directes

= 35 azone de ruiszelement de coleaux s qui disigne un secieur soumizs aux inondations d'eaux
provenant dges fiancs de coteaux f non du cours d'eau |

4 une estimation de Mncidence du projet sur les vanables significatives de chague fonction (3-1, 3-2 et 3-3)
perfurbée par le projet ; lincidence sur les foncBons (3-4 et 3-5) fers obist d'un traitement spdcid le cas
echéant
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5 un projet de mesures coMeCirces type par type, 8 respectant [a dynamigus mise en vidence dans fanalyee
{point 3°) de la typologie des fonctions hydraulques | ainsi, la correction devra, pour chaque type, s'attacher 3
rectaurer integralement la valeur de la vansble significative d'avant projet, en restaurant |a section mouilés
lorequ'un Scoulement secondaite est afects par le projet |3 curface de i@minage pour kES MEme franches
daltitude, le volume de stockage dans les mémes condifions de submersion et de restuyags, et |

6° i |2z incidences du peojet me cont pac intgralement comigees par chague fype, des mesures
compensatnires” pourront Efre proposées en visant notamment des stockages de volumes deau ou des
am&liorations deg ecoulements principaux et secondaires

La mise en ceuvre dune modslisation hydrauliqus numerique ou physique sera necessaire dans le cas ou
lefficacité dec mesures proposees dans les poinis précedents (5° et °) ne peut &tre quanifies 3 laide d=
caiculs simpées faizant appel 3 des hypothéses découlement (Sirickier, Manning, Cofsprook, Bazin, etc... ) ou d
des abagues (Rehbock, Bradley, etc). La modslisation devra gfre fondee cur Tanalyse du fonctonnement du
secteur d'stude telle qu'énoncee au point 2°.

ANNEXE 3 - Retenue Normale (RN) : Tableau de référence

La cote indiquée est celle 3 fowvrage 2t ne fient pas compte du débit de la Seine, donc de |3 pente du bief
{etuation thaorigue ol le débit st nul). La pente naturelis est de ordre de 1 om par km pour les débits faikies 3
d 4 cm par km pour l2s crues fréquentes &t 10 cm par km pour ie crues exceptionnelles.

Partisa de communss situses en zonss submeraiblas RN &nm
[NGF IGN &8}
Acheres [amont barrags dAndasy) 201
Achéres [aval barrage dAndresy) 47,50
Andresy (eras d Andessy) 2031
Andresy {bras de Plafosse amont barrage) 2031
Andresy [bras de Flafosse, aval barrage) 17,50
Aubergeniille 17,50
Benracourt 1236
Bonretes-sur-Seine 12,36
Bougwal (bras de [a riviare newve) 2N
Bougnaal (bras de Mady, ameont barrage] 2335
Bougral (bras de Mady, aval karrage) A1
Camiéres-sous-Poissy (bras de Plafosse) 17,50
Carrigres-sous-Foissy (dedvation. amont anciennes eduses) 2N
Carrigres-sous-Poissy (dedvation, aval anciennes chises) 17,50
Caméres-sur-Sene 2155
Chatou (kbras de la rvigre newve, amont karrage) 2355
Chatou {bras de |a riviere newve, aval barrage) 2N
Chatou (kras de Marky] 23,55
Conflans-Samfe-Hororne 2031
Crosgy-sus-Seine (bras de (3 rviers neuve) FER]
Crofssy-sw-Seine (eras de Mardy) 2155
Epéne 17,50
Flins-sur-Seing 17.50
Folainvile-Trennemont 17,50
Freneuse 12,36
Gargemville 17,50
Gommecourt 1238
Gaemes 1750
Guenviie 17.30
Hardricourt 17,50
l=zau 17,30
Jeufosse 12,38
Juziers 17,50
La Falaise 17,50
La Maznilde-Roi 20,31
Le Pecy 204
Les Mureaux 17 a7
Limay 47,50
Limetz-Vilaz 1238
Louveciennss 20.31
Maisams-Laffite N
Mantes-la-Jolie 17.50
tlantes-la-\ils 1747
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Maurecourt 2031
Medan 7.50
Mesnicourt (amont barage] 7.5

Méricourt (aval barage) 236
Meulan AT
Mezigres-sur-Seine TAT
Mezy-sur-Seine AT
Muoisson 237
Montesson 2031
Mousseau-sur-32ine 236
Nezel TAT
Puaissy 7.50
Parcheville TAT
Port-Mary 2031
Part-Villez 236
Rollebaise 7 47
Resny-sur-Seine 747
Saint-Germain-en-Laye 20,31
Saint-Martin-la-Garenne 236
Sartrowille 2031
Trighsur-Seine 17,5

Vaux-sur-Seing 7.30
Vemeuiksur-Seine TAT
Vemouiliat 7.30

Villenmes-sur-Seine
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Liberté = Egahrr * Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES YVELINES

Préfecture
Direction de la réglementation et des élections
Bureau de I'Environnement et des enquétes publiques

Direction départementale des territoires
Service environnement, paysages, risques et nuisances

L 5E—2@-f2_000132 . .
Arrété prefectoral n® - Portant approbation du Plan de Prévention
des Risques Naturels - PPRN - mouvements de terrain liés aux anciennes carriéres
souterraines sur la commune de Louveciennes

Le Prefet des Yvelines
Chevalier de la légion d’honneur

Vu le code de l'environnement, et notamment son livre V, titre VI, chapitre Il relatif aux
plans de prévention des risques naturels prévisibles :

Vu le code de |'urbanisme, et notamment ses articles L.126-1, R.126-1, R.126-2, R.123-14,
R.123-22 et R.600-1 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 86-400 en date du 05 aolt 1986 portant délimitation du périmétre
des zones de risques liés a la présence d'anciennes carriéres abandonnées, pris en
application de l'article R.111-3 du code de I'urbanisme, et valant plan de prévention des
risques ;

Vu le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles, modifié notamment par le décret n® 2005-3 du 4 janvier 2005 :

Vu l'arrété préfectoral n® SE 2010-000150 en date du 27 octobre 2010 prescrivant la
révision du plan de prévention des risques de mouvements de terrains sur la commune de
Louveciennes ;

Vu l'arréte préfectoral en date du 12 janvier 2012 portant ouverture d'une enquéte publique
concernant |'élaboration du plan de prévention des risques naturels - mouvements de
terrain liés aux anciennes carriéres souterraines - sur la commune Louveciennes :

Vu l'avis favorable du conseil municipal de la commune de Louveciennes en date du 26
janvier 2012 ;

Vu les résultats de l'enquéte publique qui s'est déroulée du 13 février 2012 au 21 mars
2012 sur la commune susvisée ;

Vu le rapport, les conclusions et 'avis du commissaire-enquéteur le 16 avril 2012 :

Préfecture des Yvelines
| rue Jean HOUDON - 78.010 VERSAILLES CEDEX - Tél : 01 39 49 78 00 - Fax : 01 39 49 75 88
Adresse internet ; hitp:/www. yvelines. pref.gouy. fr
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

Arréte

Article 1°": Est approuvé, tel gu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des
risques mouvements de terrain lies aux anciennes carrieres souterraines sur la commune
de Louveciennes, comprenant :

une notice de présentation ;

un réglement ;

une carte des aléas ;

une carte de zonage réglementaire.

Article 2 : Le plan de prévention des risques vaut servitude d'utilité publique. Il devra étre
annexe au Plan Local d'Urbanisme de la commune dans un délai de trois mois,
conformément a l'article L.126-1 du code de l'urbanisme.

Article 3 : Une copie du présent arrété sera affichée, pendant une durée minimum d'un
mois, dans la mairie de la commune susvisée. L'accomplissement de cette formalité devra
étre justifié par le maire.

Article 4: Le present arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture, ainsi que dans deux journaux a diffusion régionale ou locale.

Articie 5 : Le plan de prévention des risques approuvé sera tenu a la disposition du public
a la préfecture des Yvelines, a la sous-préfecture de Saint-Germain-en-Laye et dans la
commune de Louveciennes,

Article 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Versailles dans un délai de deux mois & compter de la publication du
présent arrété.

Le recours devra étre notifié sous quinzaine a M. le préfet des Yvelines.

Article 7 : Copie du présent arrété sera adressé a :

M. le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie ;

M. le chef du service departemental d'incendie et de secours des Yvelines ;

M. le chef du service interministériel de défense et de protection civile des Yvelines ;
M. le president du Conseil Général des Yvelines.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture des Yvelines, le sous-préfet de St-Germain-en-Laye,
le maire de la commune de Louveciennes, le directeur départemental des territoires des
Yvelines, sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FaitlA Versailles, le -6 SEP. 2012

Le prefat,
[

v
éch el JAU
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PREFECTURE DES YVELINES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
DE MOUVEMENTS DE TERRAIN
liés aux anciennes carriéres souterraines

de calcaire grossier et de craie

Commune de Louveciennes

Reéglement

Prescrit le : 27 octobre 2010 Approuve le:

P.P.R.N anciennes carriéres souterraines de Calcaire Grossier et de Crale - Commune de LOUVECIENNES
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P.P.R.N anciennes c

CHAPITRE 1: DISPOSITIONS GENERALES DU
REGLEMENT

de Calcaire Grossier ef de Craie - Commune de LOUVECIENNES

Article 1 - Champ d'application
1.1).Principes
«  Le présent réglement du plan de prévention des risgues naturels (PPRN) de Louveciennes prend
en compte les risques de mouvements de terrains liés aux effondrements et les affaissements

liés & la présence des anciens ouvrages souterrains abandonnés creusés dans la craie ou le
calcaire grossier sur la commune.

En application des articles L. 562-1 et suivants du code de I'Environnement, le présent réglement
s'applique a l'ensemble des zones réglementées telles que délimitées sur la carte de zonage
réglementaire. |l définit :

« les interdictions et prescriptions pour les projets de constructions, les aménagements et autres
changements d'occupation du sol (chapitre 2) ;

«  les études et travaux devant étre réalisés dans un délai fixé & compter de la date d'approbation
du PPRN, pour les biens et activités existants les plus exposés (chapitre 3) ;

« les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde a meftre en ceuvre pour diminuer,
voire annuler, les préjudices humains et les dommages susceptibles d'étre générés par les
mouvements de terrain pris en compte (chapitre 4) ;.

Le réglement du PPRN ne fait pas obstacle & lapplication des autres l|égislations et
réglementations en vigueur.

Les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées
antérieurement & |'approbation du PPRN (notamment opération de réfection de toiture,
remplacement/pose de clétures légéres et traitements de facade) ne sont pas interdits par le présent
réglement. De méme, les travaux et aménagements destinés a réduire ou supprimer les risques ne sont
pas réglementés au titre du PPRN mais doivent respecter les normes et réglementations en vigueur et
se conformer aux préconisations de 'annexe du présent réglement.

1.2).Zonages et constructibilité

Les territoires exposés de la commune ont été divisés en trois catégories de zones réglementées.
Ces zones concernent les emprises directement sous-minées ai ue des zones de précaution (zone
de protection ZP st marge de reculement MR) ol la surface psut subir des mouvements de terrains liés
a la proximité des effondrements.

Les zones Rouges (R1 et R2?) correspondent aux emprises sous-minées de la carriére de craie
exploitées sur un a deux niveaux superposés majorées des zones de protection correspondantes (R1) et
aux emprises sous-minées d'une partie de la camiére de craie exploitée par galeries filantes laissant en
place des piliers de grandes dimensions (longueur>50m, largeur>8m) et sur un seul niveau, majorées
des zones de protection correspondantes (R2).

Les zones rouges sont inconstructibles (& I'exception de certains aménagements spécifiques).

Les zones bleues (B1 et B2) correspondent aux emprises sous-minées d'une galerie isolée dans
une carriére de craie majorées des zones de protection correspondantes (B1), aux emprises sous-
minées de carriéres de Calcaire Grossier exploitées par piliers tournés et présumées remblayees
majorées des zones de protection correspondantes (B2) et aux marges de reculement de tous les types
de cavages (B3).

Les zones Grises correspondent aux emprises sous-minées des cavités souterraines ayant fait
I'objet de travaux de mise en sécurité (comblement...) .
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Les zones bleues et grises nlinterdisent pas la construction mais obligent au respect des
prescriptions détaillées dans le présent réglement.

La grille ci-aprés indique, quelle que soit I'occupation du sol, la couleur adoptée selon le niveau de
I'aléa et la localisation de la zone.

rmé : A—
Zones concernees Emprise considérée Zone de Marge de
Type de cavités sous-minée Protection Reculement
carriére de craie exploitées sur un a deux niveaux Zone Rouge R1
superposés (hors galerie isolée) Aléa trés fort

carriére de craie exploitée par galeries filantes laissant Zone Rouge R2
en place des piliers de grandes dimensions et sur un Aléa mon_.n
seul niveau Zone bleue B3

Aléa faible
2 g 23 : Zone Bleue B1
galerie isolée dans la carriére de craie

Aléa moyen
carriéres de Calcaire Grossier exploitées par piliers Zone Bleue B2
tournés et présumées remblayées Aléa faible
cavités souterraines ayant fait I'objet de travaux de Zone Grise _
mise en sécurité (comblement...) Aléa trés faible

Article 2 - Effets du PPRN

2.1).Décisions d'urbanisme

Le PPRN vaut servitude d'utilité publique. A ce titre il doit &tre annexé au Plan Local d'Urbanisme,
conformément & l'article R. 126-1 du code de I'Urbanisme.

La nature et les conditions d'exécution des techniques de prévention prises pour I'application du
présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et du
maitre d'ceuvre concernés par les constructions, installations et travaux visés.

2.2).Mesures rendues obligatoires sur les biens et activités existants

En application du 4° de l'alinéa | de l'article L. 562-1 du code de I'environnement, le PPRN définit
les mesures qui s'appliquent aux biens et a és existants a la date d'approbation du PPRN (chapitre
3) ainsi que les délais de mise en ceuvre qui ne peuvent dépasser 5 ans. Ces mesures visent a la mise
en sécurité des personnes et des biens dans les zones les plus exposées.

Dans les zones rouges (R1 et R2) et bleues (B1 et B2) exposées aux aléas les plus forts, les
taires de constructions existantes sont tenus de réaliser une étude géotechnique pour la mise en
sécurité de leur bien dans un délai de deux ans a compter de |'approbation du PPRN. Dans les limites
prévues a l'article R. 562-5 du code de I'environnement, les travaux de mise en sécurité dont le colt ne
dépasse pas le seuil de 10% de la valeur vénale des biens devront étre effectués dans un délai de 5 ans
a compter de l'approbation du PPRN.

En application de ce méme article, en cas de non réalisation des prescriptions dans le délai
indiqué dans le PPRN (ou a défaut 5 ans), le Préfet peut mettre en demeure les personnes auxquelles
incombaient la réalisation des mesures et, le cas échéant, ordonner la réalisation des mesures aux frais
de ces derniéres.
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P.P.R.N anciennes camiéres soulerraines de Calcaire Grossier et de Craie - Commune de LOUVECIENNES

En application de l'article L. 561-3 (1.4°) du code de I'Environnement (décret n°95-1089 du 5
octobre 19895 modifié par le décret et l'arrété du 12 janvier 2005), ces mesures rendues obligatoires
peuvent faire I'objet d'un financement par le fonds de prévention des risques naturels majeurs. Ce n'est
pas le cas des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde.

2.3).Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Ces mesures (chapitre 4) sont a réaliser dans les délais prévus par le présent PPRN, et & défaut
dans le délai de 5 ans prévu & l'article L. 562-1 du code de I'Environnement.

2. 4).Sanctions

Conformément a |'article L. 562-5 du code de I'Environnement, le non-respect des dispositions du
PPRN est puni des peines prévues a l'article L480-4 du code de I'Urbanisme (versement d'une amends)
dans les deux situations suivantes :

« construction ou aménagement d'un terrain situé dans une zone inconstructible ;
« non respect des conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation prescrites par le PPRN.

Le respect des dispositions du PPRN garantit & I'assuré, dans le cadre de son contrat, le bénéfice
éventuel de lindemnisation des dommages matériels directement occasionnés par la survenance de
I'événement, lorsque I'état de catastrophe naturelle aura été constaté par arrété interministériel.

Selon les dispositions de larticle L. 125-6 du code des Assurances, |'obligation de garantie de
I'assuré contre les effets des catastrophes naturelles prévue a l'article L. 125-2 du méme code ne
s'impose pas aux entreprises d'assurance a I'égard des biens ou activités postérieurs a la publication du
PPRN lorsqu'il sont :

- situés dans des terrains classés inconstructibles par le PPRN ;
« construits ou exploités en violation des régles du PPRN.

Toutefois, cette dérogation ne peut intervenir que lors de la conclusion initiale ou du
rencuvellement du contrat d'assurance.

En application du méme article du code des Assurances, l'assureur peut également (lors de la
souscription initiale ou du rencuvellement du contrat), sur décision du bureau central de tarification,
procéder a des abattements spéciaux sur les indemnités & verser (augmentation de la franchise) si le
propriétaire ou l'exploitant ne se conforme pas aux mesures de réduction de la vulnérabilité rendues
obligatoires par le PPRN dans le délai prescrit (ou & défaut 5 ans) sur les biens et activités existants.

Article 3 - Rappels sur la réglementation en vigueur

Le réglement du PPRM ne fait pas obstacle & lapplication des autres législations et
réglementations en vigueur.

3.1).Responsabilités des propriétaires

Conformément a l'article 552 du code civil, la propriété du scl emporte la propriété du dessus et du
dessous. De ce fait, la responsabilité de la bonne exécution des travaux de consolidation liés aux
mouvements de terrain et leur prise en charge financiére incombe, sauf situation de propriété
particuliére, au propriétaire des terrains de surface. Il en est de méme pour I'entretien des ouvrages de
protection ou de consolidation.

De méme , les propriétaires de parties de fronts rocheux susceptibles d'entrainer des dommages
aux biens, sont responsables de I'entretien et de la mise en ceuvre des mesures qui seraient définies par
le PPRN pour la protection des biens correspondants.

3.2).Obligations en matiére d'information

Toute personne ayant connaissance de l'existence d'une cavité souterraine doit en informer le
maire, conformément a l'article L. 563-6 du Code de 'Environnement, alinéa Il

Conformément a cet article, le maire communique, sans délai, au représentant de I'Etat dans le
département et au président du Conseil général (pour transmission & [Inspection générale des
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Carriéres) les éléments dont il dispose au sujet des indices de risques liés aux cavités souterraines ou
marniéres.

En application de l'article L. 125-5 du Code de I'Environnement, les acquéreurs et locataires de
biens immobiliers situés dans les zones couvertes par le présent PPR doivent étre informés par le
vendeur ou le bailleur de I'existence des risques.

3.3).Obligations en matiére de sauvegarde

Il est rappelé qu'en application de l'article 13 de la loi n° 2004-811 du 13 aclt 2004 relative a la
modernisation de la sécurité civile, I'élaboration d'un plan communal de sauvegarde est obligatoire dans
les communes dotées d'un PPRN approuvé. |l appartient & la commune de réviser ce plan compte tenu
des éléments nouveaux apportés par le PPRN.

Article 4 - Révision du P.P.R.N.

Une révision partielle du PPRN pourra étre envisagée dans la mesure ol les aléas et/ou les enjeux
en présence ont été significativement modifiés a I'échelle de la commune.

En cas de révision, les zones réglementées au présent PPRN qui auront fait I'objet de travaux de
mise en sécurité (comblement...) pourront étre classées en zone Grise dans le futur PPRN si les
documents attestant de leur bonne réalisation sont communiqués au Préfet et si la redéfinition de la
zone de protection et de la marge de reculement le permet.
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_ CHAPITRE 2: REGLEMENTATION DES PROJETS _
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La réglementation des projets vise a :
+ ne pas exposer plus de perscnnes et de biens dans les zones d'aléas les plus forts ;
- protéger les personnes et limiter les dommages aux biens en cas d'événement en imposant des
régles de construction et d'utilisation appropriées.

Le respect de ces mesures ne dispense pas de 'application des mesures générales de prévention,
de protection et de sauvegarde définies au chapitre 4.

Article 5 - Dispositions applicables en zones rouge R1 et R2

Les zones Rouges sont inconstructibles, toute extension du béati a usage d'habitation permanente
est interdite.

Toutefois, sont autorisés, & condition qu'ils n'aggravent pas les risques ou ne déclenchent pas les
désordres redoutés:

+ les aménagements ne conduisant pas & une augmentation globale de la surface du béti de plus
de 10 m* par rapport & celle existante lors de la publication du PPR et n'ayant pas pour objet
I'accroissement de surface dédiée a I'usage d'habitation ; il s'agit notamment du cas des abris de
jardin et des locaux poubelles.

« tous travaux et aménagements destinés & réduire ou supprimer les risques, sous réserve d'une
réalisation dans le respect des normes et réglementation en vigueur et en se conformant aux
préconisations émises dans l'annexe du présent document et en s'assurant que les mesures
projetées ne sont pas de nature a compromettre la sécurité des tréfonds voisins.

De plus, il est autorisé, exclusivement en zone R2, les petits équipements sportifs & usage
communal n'impliquant ni une occupation du sol permanente ni un arrosage intensif. Dans ce cas, les
préconisations suivantes sont & respecter :

« Si le projet est situé sur des galeries vides, le pétitionnaire devra faire procéder a leur
comblement. Ce dernier devra concerner I'emprise sous-minée majorée de la zone de protection
plus la marge de reculement définies pour le secteur soit 7.5 métres.

+ 5ile projet est situé sur la masse crayeuse, le pétitionnaire devra respecter les préconisations
valables pour les biens et activités existants de cefte méme zone ainsi gu'aux mesures de
prévention, de protection et de sauvegarde.

Article 6 - Dispositions applicables en zones bleues B1 et B2 et
grises

Dans les zones bleues, les projets sont soumis aux prescriptions ci-aprés. Ces dispositions
tiennent compte d'une part de la nature de la cavité et d'autre part de son emprise, des zones de
protection et des marges de reculement définies en fonction de l'aléa.

Conformément & l'article R.431.16.c) du code de l'urbanisme, toute demande de permis de
construire ou de déclaration préalable comportera une attestation certifiant la réalisation de I'étude et
constatant que le projet prend en compte les conditions de realisation, d'utilisation ou d'exploitation
définies par ces études au stade de la conception.

6.1).Dispositions applicables en zones B1

La zone B1 correspond aux emprises sous minées et aux zones de protections d'une galerie
isolée dans la carmére de craie.

Réglement Page 7 s

F.P.R.N anciennes carriéres soulerraines de Calcaire Grossier el de Craie - Commune de LOUVECIENNES

Préalablement & tout début d'aménagement, il est obligatoire, pour toute occupation ou utilisation
du sol permanente, en particulier tous les projets de construction y compris 'extension du bati existant et
futur, de se conformer aux dispositions suivantes en respectant les préconisations émises de ['annexe
du présent document :

* le comblement des vides situés dans la zone du béti existant et futur majorée d'une distance égale a
la zone de protection plus la marge de reculement définies pour le secteur soit 7,5 métres ;

+ assurer une bonne rigidification des structures (systéme spécial de fondation: radier, pisux,
chainages verticaux et horizontaux de la construction...).

6.2).Dispositions applicables en zones B2 et grises

Les zones bleues B2 et Grise correspondent & des zones d'aléas faible a trés faible ou les projets
sont soumis & prescription.

Préalablement & tout début d'aménagement, il est obligatoire, pour toute occupation ou utilisation
du sol permanente, en particulier tous les projets de construction y compris l'extension du bati existant,
de se conformer aux dispositions suivantes en respectant les préconisations de l'annexe du présent
document :

+ une étude qui comprendra au moins des sondages de contrdle des travaux et qui aura pour but de
s'assurer de l'efficacité de ces derniers dans le temps et de leur adaptabilité vis a vis des contraintes
exercées par le nouveau projet ;

* e traitement des anomalies ou des vides résiduels rencontrés.

6.3). Dispositions applicables en zones B3

Les zones bleues B3 sont des zones d'aléa faible ou les projets sont soumis & prescription.

Préalablement a tout début d'ameénagement, il est obligatoire, pour toute occupation ou utilisation
du sol permanente, en particulier tous les projets de construction y compris l'extension du bati existant,
d'assurer une bonne rigidification des structures (systéme spécial de fondation: radier, pieux, chainages
verticaux et horizontaux de la construction...).
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CHAPITRE 3: MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES
EXISTANTS
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L'article 2. « Effets du PPRN » précise au point 2.4. le cadre juridique de ces mesures ; les dispositions
technigues pour la réalisation des examens géotechniques figurent en annexe du présent réglement.

Le respect de ces mesures ne dispense pas de l'application des mesures générales de prévention, de
protection et de sauvegarde définies au chapitre 4.

Article 7 - Dispositions applicables en zones rouges (R1 et R2)
et B1

Dans ces zones, il y a obligation pour I'ensemble des aménagements existants de procéder a la
mise en securité de ceux-ci.

Il est donc rendu obligatoire, dans un délai de 2 ans & co
de procéder a :

+ un examen géotechnique des parties accessibles des cavités situées dans la zone du bati existant
majorée d'une distance égale a |la zone de protection plus la marge de reculement définies pour le
secteur soit 7,5 métres ;

* une campagne de reconnaissance du sol du niveau inférisur lorsque celui-ci est inaccessible ainsi
qu'au niveau des limites incertaines de la carriérs ;

Il est aussi rendu obligatoire, dans un délai de 5 ans & compter de la date d'approbation du PPRN,
de procéder a l'exécution des travaux préconisés pour assurer la pérennité des aménagements. Ces
travaux devront intervenir dans un délai maximum de 5 ans & compter de ['approbation du PPRN, dans
la limite des dispositions générales de l'article R. 562-5 du code de l'environnement dont certains
éléments sont rappelés dans l'article 2 (chapitre 1) du présent document.

Les investigations géotechniques et les travaux seront réalisés conformément aux spécifications
technigues précisées en annexe.

Article 8 - Dispositions applicables en zones B2

Dans ces zones, il y a obligation pour l'ensemble des aménagements existants de procéder a la
mise en sécurité de ceux-ci.

Il est donc rendu obligatoire, dans
de procéder & des sondages de contréle des travaux présumés effectués.

Il est aussi rendu obligatoire, dans ai de = 2 2
de procéder au traitement des anomalies ou des sn_mw résiduels 3_._8_._=mm Omm “travaux devront
intervenir dans un délai maximum de 5 ans & compter de I'approbation du PPRN, dans la limite des
dispositions générales de l'article R. 562-5 du code de I'environnement dont certains éléments sont
rappelés dans l'article 2 (chapitre 1) du présent document.

Les investigations géotechniques et les travaux seront réalisés conformément aux spécifications
techniques précisées en annexe.
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Article 9 - Dispositions applicables en zones B3
Il w8t recommandé pour Mensemble des aménagements existants de procéder &

*  un examen géclechnioue des paries scoessibles des conibis sibudes dans lo zore du bl existant
majoris d'une distance dgale 4 la 2one de profection plus la mange de reculsmaent définies pour e
paciou 3o 7.5 blres

«  la mEse on place de visites dindpections réguisnes des excavations accessibles situdes dans la zone
du béti sdstant majonie d'une distance dgale 4 la zone de prolection plus la marge de reculsmant
difinias pour e secteur soit 7,5 métres, avec une pénodicité enire les visites de 2 ans madmum ;

Lt wrodstigabors gectechrecgues o b ravaux seront réakbsis conformiment mn spécifications
techniques précisdes en annaxe.
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P.P.R.N anciennes carméres souterraines de Calcaire Grossier et de Craie - Commune de LOUVECIENNES

CHAPITRE 4: MESURES DE PREVENTION, DE
PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

Ces mesures sont définies pour I'en mentées par le présent PPRN. Elles ont
r objectifs de _sﬁh.;w« 3». qg%%%hgg%f% la
W:%Sa.g .aa 13 . Elles visent é ' & assurer le mait %kﬁ&

Article 10 - z_mwc:wm de prévention applicables aux _um:_nc__ma
et aux collectivités publiques

Afin de limiter l'infiltration de 'eau dans le sol des secteurs a risque, des dispositifs spécifiques
(raccords souples, renforcement des troncons...) permettant d'assurer une meilleure étanchéité des
canalisations d'adduction d'eau ou d'évacuation des eaux usées et pluviales en cas de survenance de
petits mouvements de sols devront &tre mis en place lors d'opérations de remplacement de ces
dernieres.

Les rejets dans les excavations souterraines sont interdits si un réseau d'assainissement local
existe. Dans ce cas, les écoulements d'eaux usées et d'eaux pluviales seront obligatoirement raccordés
dans un délai de 5 ans suivant la date d'approbation du PPRN au réseau collectif dans le respect et
sous couvert des recommandations du gestionnaire du réseau. En cas d'absence de collecteur, les
assainissements autonomes doivent étre conformes a la réglementation en vigueur et diffuser leurs
rejets aussi largement que possible et le plus loin de toute construction et cavité.

Les réseaux d'assainissement et d'eaux pluviales ainsi que les réseaux d'adduction d'eau potable
implantés au-dessus des cavités ainsi que dans les zones de protection afférentes doivent étre
étanches. lls doivent faire I'ocbjet de la part du gestionnaire du réseau d'un contréle d'étanchéité régulier
au moins tous les 5 ans (a la charge des propriétaires etfou des gestionnaires) définissant le cas
échéant les travaux de remise en état jugés nécessaires..

Il est recommandé aux gestionnaires de tenir un registre d'intervention sur fuite des réseaux qui
mentionnera le lieu précis de l'accident, la date et la nature des travaux réalisés.

Afin de procéder a la mise en sécurité des espaces publics, il est recommandé aux
collectivités propriétaires de faire procéder, au droit des trongons des espaces publics sous minés par
des carriéres souterraines, a des investigations géotechnigues définissant la nature des travaux de mise
en sécurité éventusllement nécessaires, st/ou la surveillance & exercer.

Afin de surveiller I'état des cavités existantes et le cas échéant des dispositifs de
renforcements existants en zones R1, R2 et B1, il est obligatoire de mettre en place de visites
d'inspection régulieres des excavations accessibles situées dans la zone du bati existant majorée d'une
distance égale a la zone de protection plus la marge de reculement définies pour le secteur (soit 7,5 m)
et lentretien du réseau de drainage de la carriére existant, sans que la périodicité entre deux visites
d'inspection ne puisse excéder 1 an.

Article 11 - Mesures de protection et de sauvegarde

Toute anomalie de terrain pouvant provenir de I'évolution du tréfonds ou révéler I'existence de
vicles souterrains inconnus devra étre signalée sans délai au maire de la commune qui relaiera les
informations aux services compétents et déclenchera les services de secours,

L'apparition d'un effondrement a moins de 10 m d'un bétiment ou d'une infrastructure, distance
déterminée depuis le centre de l'effondrement, justifiera la mise en ceuvre de restrictions d'usages
adaptées qui seront déterminées suite & une expertise. Des mesures d'évacuation pourront étre
ordonnées, le relogement est a la diligence de la commune.

Fage 11 sur 14

PPRNa aines de Calcaire > de LOUVECIENNES

En cas de survenance d'un effondrement n'affectant pas d'habitation, une bande de terrain de 10
meétres de large minimum, mesurée depuis le centre du fontis, est neutralisée.

La procédure de police en cas de danger (évacuation, interdiction de stationner ou circuler, pose
de panneaux ...) est prévue par l'article L. 2212-4 du Code Général des Collectivités Territoriales. Le
Maire prend un arrété sans aucune expertise prescrivant les mesures de slreté indispensables et en
particulier les évacuations.
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PPRN CATigres 50 de Calcaire Grossier ef de Craie - Commune de LOUVECIENNES

ANNEXE : Dispositions pour les études géotechniques et travaux

Les dispositions de la présente annexe régissent la mise en ceuvre des études exigées par le réglement
du PPRN.

Etudes géotechniques et travaux : dispositions générales

Plusieurs zones du réglement exigent la réalisation d'une étude géotechnique préalable a toute
occupation ou utilisation permanente du sol. La classe d'étude requise est spécifiee en faisant référence
a la norme NF P94-500. La nomenclature correspondant & cette classification des études géotechniques
est jointe en annexe de la note de présentation (les diagnostics géotechniques relatifs aux cavités
souterraines accessibles rentrent dans le cadre de la mission de type G5).

Les investigations destinées :

+ & évaluer 'état de conservation des cavités
* & suivre |'évolution des cavités

Examen géotechnique
» & définir les travaux confortatifs éventuellement nécessaires pour des cavités
garantir la stabilité des cavités et / ou la surveillance & exercer accessibles
+ a vérifier la concordance des structures du bati existant ou futur
avec le contexte géotechnique
+ adéterminer l'existence des cavages
* & préciser les contours et I'extension des cavages
+ 2 connaitre leur état de comblement (vides, partisllement remblayés, Reconnaissance
comblés, etc. ..} des sols
par sondages

s & évaluer leur état de stabilité (partiellement effondrés, toits
effondrés, etc. ...)

e & apprécier la qualité du recouvrement (terrains décomprimés,
amorces de fontis, cloches, etc. ...)

sont menées avec les moyens appropriés par un organisme compétent, possédant dans la mesure du
possible les qualifications 1001 "étude de projets courants en geotechnique”, 1002 "étude de projets
complexes en géotechnique” et 1201 "étude de fondations complexes” de I'Organisme Professionnel de
Qualification de ['Ingénierie : infrastructure - batiment - industrie (O.P.QLI.B.L), ou une qualification
suropéenne équivalente telles que :

* maitrise des techniques permettant d'appréhender

le confortement réciproque des sols et ouvrages complexes Examen géotechnique
; . g 2 des cavités
* connaissance approfondie des procédés spéciaux accassibles
de traitement des sols, des fondations, et des conditions ot
de stabilité et de souténement des terres Ricohhaissanica
+ oudes compétences dans ces domaines reconnues, certifiées des sols
et vérifiables par sondages

Ces qualifications sont également requises pour le maitre d'csuvre des travaux selon le cas
d'espéce.

Il est obligatoire de se faire assister par un maitre d'ceuvre ou par un bureau d'étude spécialisé
pour la définition et le contrdle des investigations et des travaux de mise en sécurité des cavités
souterraines.

La réalisation de ces travaux trés spécifiques nécessite de les faire effectuer par une entreprise
Réglement Page 13 sur 14

RN e GRS SSuferTanes o Cakiare (ecddey o e Crame - Cormene g L OURECIEMNES

spécinlipde dans op domaine, La céfinition, Ia réalisation et e contréle de ces ireveue rsbent de Dentides
resporabilité du maltre douvrage, du maltre dosnte du projel, du bumssu de contrdle eof de
Farireprss.

Il sl forement recommandé de mener les inestigations ef les. travaux évenbuels en accord avec
1ous s proprigtaines conosmids. par ks axcavations.

= Eiudes

Pour la réakiation des imestigations gectechniques par sondages, on &8 eporters ulilement & la
notice = recommandabions pour s reconnansances de sols por sondages = de Mrspection génbrale
des camibres o8 Versalles jointe n annece de ke note de présentation

Powr s réalsation des sxamens géotechniques. on se reportera uilement & la nolice
o FRCOMITENCRTONS poUr e eXamand Qeclechrequed » 0@ FINSpecton CENerDle 63 CATWeS J@
‘Versailes joinfe en annexe de la note de présentation,

Suile aun examend geotechreques ded cavies adcesuibles el dars e cas ol s dégradations,
conatalées par Nexper, menscent la stabdré des caviiis. be propridbare ol Nenpen devronl e infarmer le
hlaire qui prendra un armité de police qui définina les mesures de sécurdd immédiate & prendne.

Tous les rapports débude relaiifs aux examens géclechregues des cinibés sccessibles ol aux
mvastigations gbobechnigues (a3 & In détection de vides sxigés cu recommandds $aront iransmis dans
s mellains GElAE par e propidtaing ou Nexplodant & L Marss au plus tand & b dade O dbolarafon
douveriure de chanter. s seront également cormmuniquis, pour infermation, & MNnspection Géndrale
des Caméres, qui et choargée de Merchivage ot de la mise @ jour des documants relatifs suc camibnes
SOUSeTaings abandonndes,

= Travaux

Tous trovain #t aménagemants destinds & réduine ou supprmer ks risgues bis & Fafaissement
ol Feffordrement de caviths soubsmaines dobaent dine dtablis #n conformibh aves s noticss techrigues
du Nrspection Géndoale des Carmdres de Pans, daponibles sur les Sibes imleme? survants ©

Site de la Maine de Paris, dans la nubrigue “Paris pratigue”, onglet “urbanisme = ﬂn__.:..uu_.._-..!..
bas de¢ |a page s les demandes dautorisabion de  conmstruire ot
(hitpiiwnes, paris, fr/ pratigueUrbansme/sous-sol)

Site de FIGC Yvelines-\Val dOise-Essonnes (& Versailles), dars la rubrique “Professionnal”,
englet “notices. techiques™ sct | (Ritp. M ige-warsailles Trinotion him)

En cas de réalisation de travaux de mise en séourith de canviths, of dans un délai dun mois apris.
Fachévement des bavax, b maitre Tourage devra remeltne & [a Masie of & Nispection gendrale des
carmiéres, un plan dimplantaticn des foulles, sondages. puts fordafoncis, coupes de Termans raversés,
wt la cescripion ciiailde des roveus de consolidiation sudcutés (estrnatify, coupas, dlévations et
schémas). Ces pldld dewront comporer une nobice epicalive en wue de Toumr [ous led
renseigrements technigues utiles. Le plan devra dire repénd sans aenbigulé par rappon BuUX cAnTages
woging existants en surlace ou B MU VOISNes o Sur 1oul repde planimadtrigue. B devra dgalement
dtre dabé et authentifié par le maltre Fouvrage.
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Il LA LUTTE CONTRE LE BRUIT

1. Les prescriptions d’isolement acoustique dans le S secteurs
affectés par le bruit au voisinage des infrastructu res de transports
terrestres (article R.151-53,5° du code de l'urbani sme)

* Les dispositions législatives applicables

Conformément aux dispositions des arrétés interministériels du 9 janvier 1995 et du 30 mai 1996 et en application
de l'arrété préfectoral du 10 octobre 2000 portant classement des infrastructures de transports terrestres et
prescrivant l'isolement acoustique des batiments dans les secteurs affectés par le bruit, certaines voies ont été
classées en cing catégories selon le bruit qu’elles engendrent, la catégorie 1 étant la plus bruyante.

Ces secteurs et les voies concernées sont reportés sur la plan n°5.3.

* Niveau sonore de référence

Niveau sonore de Niveau sonore de Largeur maximale des
reférence référence Catégorie de secteurs affectés par le
LAea (6h-22h) en LAea (22h-6h) en I'infrastructure bruit de part et d’autre de
dB (A) dB (A) I'infrastructure
L>81 L>76 1 d =300 m
76<L<81 76<L<76 2 d =250 m
70<L<76 65<L<71 3 d =100 m
65<L<70 60<L<65 4 d=30m
60<L<65 55<L<60 5 d=10m

A ce titre, les constructions nouvelles situées dans un secteur affecté par le bruit doivent faire I'objet d'une
isolation acoustique selon les dispositions fixées :

- par I'arrété du 30 mai 1996, pour les batiments d’habitation ;
- par I'arrété du 9 janvier 1995, pour les batiments d’enseignement.

Ainsi, dans le cas de batiments d’habitation, les pieces principales et les cuisines des logements a construire,
situées dans un secteur de nuisance d'une infrastructure de transports terrestres, doivent présenter un isolement
acoustique minimal contre les bruits extérieurs. Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une
méthode simplifiée dont les modalités sont définies a I'article 6 de I'arrété ministériel du 30 mai 1996. La valeur
d’isolement est déterminée en distinguant deux situations : celle ou le batiment est construit dans une rue en U et
celle ou le batiment est construit en tissu ouvert.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de Iisolement d’'une évaluation plus
précise des niveaux sonores en facade, s'il souhaite prendre en compte des données urbanistiqgues et
topographiques particuliéres, I'implantation de la construction dans le site et, le cas échéant, l'influence des
conditions météorologiques locales.

Le tableau présent dans I'arrété préfectoral indique, pour chacun des troncons d’infrastructures mentionnées, le
classement prévu par l'arrété préfectoral du 10 octobre 2000 dans une des cing catégories définies dans l'arrété
ministériel du 30 mai 1996, la largeur des secteurs affectés par le bruit, ainsi que le type de tissu urbain, (cf. Plan
des périmetres, piece n°5.3).
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PREFECTURE DES YVELINES

ARRETE N° 00 .29%/dvEC

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE L'ENVIRONNEMENT LE PREFET DES YVELINES,
ET DU LOGEMENT Chevalier de la Légion d'Honneur

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE PREFECTORAL RELATIF AU CLASSEMENT ACOUSTIQUE DES INFRASTRUCTURES DE
TRANSPORTS TERRESTRES ET A L’ ISOLEMENT ACOUSTIQUE DES BATIMENTS DANS LES
SECTEURS AFFECTES PAR LE BRUIT.

Vu Ie Code de Ia construction et de Phabitation, et notamment son article R 11 1-4-1,
Vule Code de 'urbanisme,

Vula loi n° 92-1444 du 31décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit et notamment ses articles 13 et
14,

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I’application de Particle L 111-11-1 du Code de la
construction et de I’habitation et relatif aux caractensthues acoustiques de certains batiments autres que

d’habitation et de leurs équipements,

Vu le déeret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports tenestres et
modifiant le Code de 1’urbanisme et le Code de la construction et de "habitation,

Vu Parrété du 9 janvier 1995 relatif 4 la limitation du bruit dans les établissements d’enseignement,

Vu Parrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres
et & I'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

Vul'avis réputé favorable du Conseil Municipal de la commune de Louveciennes:, suite 4 sa consultation
- en date du 6 septembre 1999,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Yvelines,

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité

1 RUE JEAN HOUDON - 78010 VERSAILLES GEDEX - TEL. : 01 3949 78 10 - MINITFI - 38 15 PRFF 78
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ARRETE ;

Article 1

Le présent arrété abroge et remplace, pour ce qui concerne la commune de Louveciennes, 1°arrété
préfectoral n°81-395 du 27 aofit 1981 modifié par Iarrété n°81-510 du 4 décembre 1981.

Les dispositions des articles 2 et 4 de Parrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans la
commune de Louveciennes du département des Yvelines aux abords du tracé des infrastructures de
transports terrestres mentionnées a Iarticle 2 du présent arrété.

Article 2

Les tableaux ci-dessous donnent, pour chacun des trongons d’infrastructures mentiomnés, le
classement dans une des cing catégories définies dans Parrété du 30 mai 1996 susvisé, la largeur des
secteurs affectés par le bruit, ainsi que le type de tissu urbain.

La largeur des secteurs affectés par le bruit est comptée de part et d’autre de I’ infrastructure :

- pour les infrastructures routi¢res, & partir du bord extérieur de la chaussée la plus
proche, la chaussée comprenant la bande d’arrét d’urgence éventuelle ;

- pour les infrastructures ferroviaires, a partir du bord du rail extérieur de la voie la
plus proche.

Est mentionné dans les tableanx tout trongon d’infrastructure dont un secteur affecté par le bruit de
cette infrastructure concerne la commune de Louveciennes.

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017 Page 70 sur 128



PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

Les trongons concernant la commune de LOUVECIENNES sont listés dans les tableaux suivants :

Tableau des voies routiéres non communales

Nom de Délimitation du Catégorie de Largeur du secteur |[Type de tissu {rue en
I'infrastructure trongon linfrastructure | affecté par le bruit (1) | "U" ou tissu ouvert)
RN 13 Totalité 2 250m Tissu Ouvert
RN 186 .
. | Limite Le Port Marly )
Route de St Gerrnam PR 25+585 (RD 386) 3 100 m Tissu Quvert
Route de Versailles
RN 186 FRZ5+585 (RD 385)
. Limite La Celle St 2 250 m Tissu Ouvert
Route de Versailles Cloud
RD 102 Totalité 4 30m Tissu Ouvert
PRUOF000 (RN 186)
RD 386 Hameau du Coeur 3 100 m Tissu Quvert
Volant
Tableau des voies ferrées
" NGTT e — Délimitation du Catégorie de Largeur du secteur | Type de tissu (rue en
I'infrastructure h N N
o . trongon l'infrastructure | affecté par le bruit (1) | "U" ou tissu ouvert)
N° de ligne
974 Totalité 4 30m Tissu Ouvert
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Article 3

Les batiments 4 construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés 3 1’article 2 doivent
-présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux  décrets
n° 95-20 et n° 95-21 susvisés.

Pour les batiments d’habitation, ’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles
52 9 de "arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d’enseignement, I’isolement acoustique minimum est déterminé selon les
articles 5 et 8 de 'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.
Article 4

Pour tout terrain situé dans un secteur affecté par le bruit d’une ou de plusieurs infrastructures de

transports terrestres, le certificat d’urbanisme doit informer que le terrain se trouve dans un secteur affecté
par le bruit dans lequel existent des prescriptions d’isolement acoustique.

Article 5

Le présent arrété fait I’objet d’une publication au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département.

La mention des lieux ou cet arrété peut étre consulté est insérée dans deux journaux régionaux ou
locaux diffusés dans le département.

Une copie de cet arrété doit étre affichée a la mairie de la commune de Louveciennes pendant un
mois.

Le présent arrété est tenu 4 la disposition du public a la Préfecture des Yvelines, 4 la Mairie de
Louveciennes, et a la Direction Départementale de 1'Equipement des Yvelines.

Article 6

Le présent arrété doit étre annexé par le Maire de la commune de Louveciennes au plan
~ d’occupation des sols et, s’il y a lieu, aux plans d’aménagement de zones et au plan de sauvegarde et de
mise en valeur.

Les périmetres des secteurs affectés par le bruit mentionnés & Iarticle 2 sont reportés a titre
d’information sur les documents graphiques du plan d’occupation des sols et, s’il y a liew, sur ceux des
plans d’aménagement de zones et du plan de sauvegarde et de mise en valeur, par le Maire de la commune
de Louveciennes.
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Article 7

Le présent arrété peut étre défére au tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois
a compter de la date de parution de la demiére formalité de publicité.
Article 8

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Yvelines, le Maire de la commune de Louveciennes et

le Directeur Départemental de I'Equipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété, dont ampliation leur sera adressée.

Fait & Versailles, le ii @ &g@ ‘gﬁ{lﬂ

AT

Le Préfet des Yvelines

Pour le Préfgt et par délégation
Le Secrétai é

Marc DELATTRE
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2. Le Plan de Prévention du Bruit dans I'Environnem ent des
Yvelines

Le Conseil Départemental des Yvelines a élaboré un Plan de Prévention du Bruit dans I'Environnement (PPBE)
adopté par I'assemblée départementale par délibération du 23 mai 2014.

Le PPBE est destiné a résorber, au titre des voies départementales, les zones soumises a des niveaux de bruit
excessifs, et a maintenir en I'état les zones calmes. Il identifie les habitations, établissement d'enseignement ou
de santé soumis a des niveaux de bruits supérieurs aux valeurs limites d’exposition au bruit des transports au
sens de la circulaire du 15 mai 2004.

Le PPBE prévoit des actions de maitrise des niveaux sonores a I'entiére initiative du Conseil général, retranscrits
dans le document.

Sur Louveciennes, 2 batiments situés le long de la N186 sont concernés, accueillant 2 logements et 4 habitants.

Le PPBE des Yvelines est consultable sur le site internet du Conseil Départemental (www.yvelines.fr).
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FEFUBLIQUE FRANCAISE 2014-Ci-2-4316.1
Débberation affichée,
rendue szecaToioe,
2prés sansmizsion an DEPARTEMENT DES YVELINES
Controle de la Legalite
1 - 0206/ 14

AR 0" 078-2278064H50-20140523-Ime 1 781 10-DE-1-1

CONSEIL GENERAL

Seance du vendredi 23 mai 2014

POLITIQUE A03 FACILITER ET SECURISER LES DEPLACEMENTS
DANS LES PRINCIPES DE LA MOBILITE DURABLE

BILAN DE LA CONSULTATION DU PUELIC ET ADOFTION DU
PLAN DE PREVENTION DU BRUIT DANS L'ENVIRONNEMENT (PPBE)

IE CONSEIL GENERAIL,
Wi le Code Geneéal des Collectivites Teratonales,
i le Code de l'eamircnnement,
Wi le code de la voinie Faonrbiege,
Wi la Ditective Enropéenne 2002,/49/CE dn 25 juin 2002,

WV l'ordonnance n® 2004-1199 du 12 novembre 2004 pose pour la transposition de la directrre
2002/49/ CE ratifide par la loo 0720051319 dn 26 octobree 2005,

W les articles L572-1 2 T5372-11 et B572-1 a FE.572-11 dn code de Fenvironnement défivssant
les autorités compétentes ponr arréter les cartes de brmit et les plans de prevention dn bemit dans

lenmironnement,

W le décret n"2006-361 dn 24 mars 2006, défimssant les agglomeérations et les infrastructares
concernées, le contern des cartes de bewut et des plans de prevention dn bouit dans lenmsonnement.

W arcéte die 4 avnl 2006 relatif 3 Petablissement des cactes de bonat et des Plans de Preventon dn
Bt dans ' Envicoanement,

Wn la carenlaice di 7 jun 2007 relatrre 4 Pelaboration des cartes de boit et des Plans de Prevention
diz Bt dans I'Enviconnemesnt,

W linstrmection din 23 mullet 2008 sue l'orgamzation de la rédaction des Plans de Prévention dn Bosit
dan= 'Ermronnement,

Wn la delibération dn Conseil génessl dn 14 pun 2013 relatore an projet de Plan de Prévention do
Bt dans I'Environnement (FFBE) et anx modalites de la consultation du publie,

Wn le apport de Monsiens le Président dn Conseil Général

Sa Commizsion Equipement entendus,

2014-CGE-2-4316 - 12
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APRES EN AVOIR DELIEERE
APPROUVE le bilan de 1a consnltation dn publie.

APPROUVE le Plan de Prevention dn Bronit dans I'Environnement (PPEE) premiére echéance o-

ANTIETE

AUTORISE M le Président dn Consed Genéral des Ywelines a adopter le Plan de Prevention da Bout
dans FEmmironnement (FPBE) des rontes departementales de phis de & smlkons de vehieules /an.

DECIDE de publier le PPBE minsi gue le bilan de ls consnltation sur le site internet din Consedl
genéral des Trelines,

I4-CG-2-4316 0 272
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[l. LES PERIMETRES PARTICULIERS

1. Les périmetres de préemption

Le droit de préemption urbain renforcé

Le droit de préemption urbain renforcé, institué par la délibération du conseil municipal n°2016-02-02 du 18
février 2016, s'applique sur I'ensemble des zones urbaines (U) et a urbaniser (AU) du Plan Local d’Urbanisme
(articles L.211-1 et suivants et R.211-1 et suivants du code de I'urbanisme).

Les périmétres de préemption sont reportés sur le plan n°5-3.

Le droit préemption pour I'acquisition de baux comm erciaux

Le droit préemption pour I'acquisition de baux commerciaux, institué par la délibération du conseil municipal
n°2008-06-62 (article L.214-1 et suivants et R.214-1 et suivants du code de l'urbanisme), s’applique sur trois
zones de la commune :

- Cceur du village : rue du professeur Tessier, place de I'Eglise, place des Combattants, rue du
Général Leclerc ;

- le parc du Chateau : rue de la Croix Rouge ;
- le centre commercial des Clos : allée des Soudanes.
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DEPARTEMENT DES YVELINES

8 E P U D L T @ W E F R & H £ A T 5 E

EXTRAIT DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL DU JEUDI 18 FEVRIER 2016

L'an deux mil seize, le JEUDE 18 FEVRIER 2016, & vingt et une heures, les
VILLE DE membres composant le COMSEIL MUNICIPAL de LOUVECIEMMES,
Lﬂ'll'fEflEHHES réguligrement comvequés & domicile, individuellement et par écrit, conformément
4 l'article L 2121-10 du Code Général des Collectivités Territorinies, se sont

réunis 4 la Mairie, sous |a présidence de Monsieur Pierre-Frangois Vierd, Maire.

OBJET : APPLICATION DU DROIT DE PREEMPTION URBAIN RENFORCE AU SECTEUR « AU »
DU PLAM LOCAL D'URBANISME (Délibération n® 20146-02-02)

Présidepre ! (1)
Pierre-Frangois Vierd, Maire
Présents : (21)

Flarence Esnault, Pascal Hervier, Anne-Laure Pozzo-Deschanel, Philippe Delarue, Roberte
De La Taille, Christine Lerat, Jean-Philippe Schweitzer, Daniel Godard, Lourence
D'Antholord De Vraincourt, Béatrice Boumann, Mare Richord, Micolas Vater, Stanislas
Lequiller, Sanja Joliot, Boleslas Palewski, Vietor Da Ponte, André Vanhollebeke, Stéphane
Pihier, Philippe Chrétien, Dominique Demal, Pascal Leprétre, Congeillers Municipaus

Absents et excusés : (7)

Henri Dovady, Conseiller Municipal

Anne Modelo, Conseillére Municipale
Bernodeite Callegari, Conseillére Municipale
Marine Janiaud, Congeillére Municipale
Jean-Baptiste Clauzure, Conseiller Municipal
Stéphanie Bia, Conseillére Municipale

Thibaut Adeling-Defvelvé, Conseiller Municipal

Lrocurations ¢ (7)
Henri Douady 4 Anne-Laure Pezzo-Deschanel
Anre Modolo [ Victor Da Ponte
Bernadette Callegari 4 Béatrice Baumann
Marire Janiaud & Mare Richard
Jean-Baptiste Clauzure 4 Micolas Vatar
Stéphanie Bia ] Pascal Hervier
Thibaut Adeline-Delvolvé d Argdré Vanhollebeke
Secréfairg de séance : Sanja Joliet, Conseillére Municipale.

conseillers Municipawy en exercice | £9

Présents : 22

FProcurations | 7

Absents et excuséds: 7
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OBJET : APPLICATION DU DROLT DE PREEMPTION URBAIN RENFORCE AL SECTEUR # AU »
DU PLAN LOCAL D'URBAMISME (Délibération n® 201 6-02-02)

Par délibération en date du 26 mars 1987, la Commune de Louvechennes a institué e Drolt de Préemption
Urbain sur la zone « U » du Flan d'Occupation des =ols de la Cammune, complété en 1988 par Fapplication du
Drait de Préemption Urbain renforcé sur cette zone,

De plus, le droit de préemption pour l'acquisition des boux commerciaux sur lensemble des zones délimitées
dans le périmétre de sawvegarde défini par délibération en date du 19 Juin 2008 o été institué dans
l'objectif de sauvegarder les commerces de proximité.

Aujourdhui, pour les besoins de gestion du Plan Local d'Urbanisme, la Commune souhaite Elargir le Droit de
Préemption Urbain renfored ou gecteur « AU =, secteur & urbaniser,

L'avis du Censeil Municipal est sollicité sur lextension du périmétre de préemption & la zZene « AU », secteur
& urbaniser, du Plan Loeal d'Urbanisine.

Le Conseil Municipal,
Aprés avoir entendu lexposé ci-dessus,

VU le Code Géndral des Collectivités Territoriales et notamment sen article L 2121-29 relatif aux
attributions du Conseil Municipal,

VU la délibération en date du 26 mars 1987 instituant ke Droit de Préemption Urbain sur les zones U du Plan
d'Occupation des Sols,

VU la délibération en date du 28 juin 1988 instituant le Droit de Préemption Urbain renforcé sur les zones
U du Plan d'Qecupation des Sols,

VU la délibération en date du 19 juin 2008 instituant le droit de préemption pour lacquisition de baux
COMMErciaux,

VU le Code de I'urbanisme et nofomment ses articles L. 211-1 et suivants et R, 211-1 et suivants,
VU le Plan Local d'Urbanisme approwé le 11 aveil 2013,

CONSIDERANT quil convient d'élargir le Droit de Préemption Urbain renforcd au secteur « AU » dy
Plan Local d'Urbanisme en vigueur,

Sa Lommission d'Urbanisme consultde le Mercredi 13 Janvier 2016,
Aprés en avoir délibéré,

A l'unanimité,
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DECIDE d'élargir le Droit de Préemption Urbain renforeé au secteur « AU » du Plan Local d'Urbanismme,

Conformément aux dispesitions de l'article R. 211-3 du Code de I'Urbanistme, lo présente délibération
gera notifiéde :

d Monsieur le Préfet des Yvelines ;
& Mensieur le Directeur Départemental des Yvelines, ou, le cas échéant & Monsiewr le Directeur
Régienal des Finances Publiques,
au Conseil Supérieur du Motariat,

- dla Chambre Départementale des Motaires,

- aux barreaux constitués prés les Tribunaws de Grande Instance et greffes des mémes
tribunaux,

Conformément oux dispositions des articles R 211-2 et R. 211-4 du Code de |Urbanisme, la présente
délibération sera af fichée en Mairie pendant un mois, fera l'objet d'ure mention en caractires apparents
dans deux journaux diffusés dans le Déportement et sera publide au recuell des actes administratifs de
la Commune de Louveciennes,

Pour extrait conforme

Le Maire

Pierre-Frangois VIARD

La présente délibération fera lobjet des mesures de publicité et de fronsmission prévies par les textes de Loi en
vigueur, Elle pourre faire lobjet dun recours devant le Tribunal Administratlf de Versailles dans les deus mais de lo
derniére en dote de ces deux formalités,
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DEPARTENCHT DES TELINES

EXTRAIT DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL DU JEUDI 19 JUIN 2008

1|"|l|_E.F DE
LOUVECIENNES

L an deux mil huit, ta JEUDT 19 JUIM, & vingt @t une heures,
les membres composont le CONSEIL MUMICIPAL de LOUVECTIEMMES, réguliérement
convoqués 4 domicile, individuellement et par écrit, conformément a l'article L 2121-10
du Code Géndral des Collectivitds Territoriales, se sont réunis 4 la Mairie, sous |a
présidence de Mongieur André Vanholleteke, Maire.

OBJET : INSTITUTION DU DROIT DE PREEMPTION POUR LACQUISITION DE BAUX
COMMERCIAUX - Délibération n® 2008-06-62

André Vanhollebzke, Maire

Présents : 26

Moricnne  Merlina, Daniel  Dériot, Carcline de  Bailllencourt, Brune Vaollaire,
AnnesLaoure FozzoeDeschaned, Dominigue Demar, Job| Cavarero, Maires=Ad joints,

Sophie Choussy, Pascal Hervier, Catheringe Dufoy, Henri Dousdy, Mathalie Chorpe. Philippe
Chrétien, Christine Lerat, Yves de Torguedes, C2ule Mairaville, Jean-Frangais Vagueri, Philippe
Delarue, Maothdlie Rabourdin, Pierre-Frangeis Viard, Chrigtine Roumilhac, Jean-Philippe
Schweitzer, Gilles Legrand, Agnés de Cambourg, Paseal Leprétre, Conseillers Municipaws,

Abzents et excesés : 3
Stéphane PIHIER, Malre-Ac joint,
Digne BOUCHET Michéle LEVANTI, Conseillers Municipausx

Procurations : 3

Stéphane FIHIER i Daniel DERIOT
Diane BOUCHET a Brum VOLLATRE
Michele LEVANTI a Pascal LEPRETRE

Secrétaire de sfance | Caraline de Bailliencourt, Maire-Adjoint,

Conseillers Municipaux en exercice : 29
Présents : 26
Pracurations : 3
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OBJET : INSTITUTION bU DBROIT DE PREEMPTION POUR LACQUISITION DE BAUX
COMMERCIAUX - Délibération n® 2008-06-62

La Commune souhaite utiliser les possibilités of “ertes par la loi n® 2005-882 cu 02/08/2005 en
faveur des petites et moyennes enfreprises, qui permet de préempter les fonds de commerce,
qui jusqualers, échappaient au Droit de Précmption Urbain (DPU), seuls les murs y étant
assy jetfis,

Larticle 58 de cette loi mentionne que le Canseil Municipal peut, por délibération metivée,
délimiter un périmétre de souvegarce du commerce, de l'artisanat de proximité, 4 Fintérieur
duquel sont saum's au DPU, les cessions de foncs artisanaux, de fonds de commerce et les baux
commenciaux,

La Commune o, en contrepartie, I'abligation, dans le délai d'un an & compter de la prise d'effet de
la cession, de rétrocéder |e fonds artisanal, le fonds de commerce ou le bail commercial 4 une
entreprise immatriculée au registre du commerce et des sociétés ou au répertoire des métiers,
en vue dune esploitation destinée 4 préserver lo diversité de loctivité commerciole et
artisonale dans le périmétre concerné,

Par délibération en date du & décembre 2007, le conseil municpal o institué un droit de
préemption des baux commercioux sur lensemble de la commune afin d'assurer le maintien du
commerce de preximité apprécié des louveciennois et indispensable au maintien & domicile des
personnes, (essentiellement dgées), qui ne disposent pas de véhicule,

Le décret dapplization du 26/12/2007, pris er application de cette loi, organise la procédure
préalatle & la délibération du conseil runicipal.

Alnsi, il impose aux communes de scumettre, pour avis, le projet de délibération du conseil
municipal & la Chambre de Commerze et diIndustrie et 4 la Chambre des Métiers et de
I'Artiscnat. Le projet de délibération deit Etrz accompagné d'un projet de plan délimitant le
périmétre de sauvegarde du commerce et de [artisanat de proximité aimsi quun repport
analysant la situation & lintérieur dudit périmétre et les menaces pesant sur la diversité
commerciale et artisanale (plan annexé ou proje! de délibé~ation),

Ces éléments on- donc été envoyés en date du 11/03/2008 4 la Chambre de Commerce et
d'Industrie ainsi qud la Chambre des Métiers de Versailles, qui nous ont fait pert de leur accord
sur le périmétre de préemption proposé.

Il est donc demandé au Conseil Municipal d'autoriser Monsieur le Maire a exercer, au nom de la
commune, ce droit de préemption sur l'ensemble des zanes délimitées dans le périmétre de
sauvegarde, et diannuler pcrallelemert sa délibdration du 6 décemore 2007 se roppertant ou
méme chjet.

Le Consei| Municipal,

VU le Code Général des Collectivités Territorialzs,

VU lo loi n®2005-882 du 02/08/2005 en foveur des petites e moyennes enfreprises et
notamment son arficle 58,

VU le décret dapplication du 26/12/2007 relatif au droit de préemption des communes sur les
fonds de commerce, paru au Journal Officiel du 28/12/2007,
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VU Farticle L 214-1 du code de lurbanisme portant application de la lei n"2005-882 du
0Z/08,/2004,

CONSIDERANT la possibilité offerte aux communes dlinstituer un Droit de Préemption Urbain
sur les fonds artisonaux, |es fonds de commerce ainsi que les boux commerciaux,

CONSIDERANT lo nécessité de souvegorder un commerce de proximité, afin dassurer la
qualité des zones de chalendise,

CONSIDERAMT l'avis favorable en dote du 22/04/2008 de la Chambre de Commerce et
d'industrie de Versailles \al d'Qise / Yvelines,

COMSIDERANT l'avis fovorchle en date du 03/04/2008 de la Chambre des Métiers et de
I'Artisonat des Yvelines,

Sa commission Commerce €t Développement Economique consultée en date du 22/05/2008,
Sa commission Urbanisme consultée en date du 11/06/2008,

Aprés en avoir délibére,

A la mojorité ¥ pas pris part ou vote : Jean-Fhilippe SCHWELTZER

» 4 contre : Pierre-Frangois VIARD, Christine ROUMILHACL,
Gilles LESRAND, Agnés de CAMBOURG

= DECIDE de délimiter un périmétre de sauvegarde du commerce de proximité sur frois zones
de la Commune, conformément au plan annexé au prejet de délibération,

& DECIDE dinstituer & [intérieur de ce périmétre, un Droit de Préemption Urbain sur les
fonds de commerce et sur les bawx commercigux,

= AUTORISE Monsieur le Maire & sxercer, au nom de la commune, ce droit de préemption,
e DIT que cette délibération annuie et remplace so délibération du 6 décembre 2007 se

rapportant au méme objet,

Pour extrait conforme

ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

Digston faats | | REFLEDN I8 0°F) B9 @SRThon Uhan por P ecointam o e pHEVHITRL
Coww in rrwriemy g fene | SATOCTOR
Daim s rowrpims e famepn SATEC DR
il R RA

P die Pt JODB-I0HER | i F2a e |
ket i i T+ CVE-TEA0 3307200000 ¥ 2208055 DE

La présente délibération fera lobjer des mesures de publicité et de transmission prévues par les textes de
loi en vigueur. Elfe pourra faire lobjet din recours devant le Tribunal Administralif de Versailles dans Jes

deux mais de la derridre en dete de ces deux formalités,
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Cezur du Village
(rue du Professeur Tuffier, place
de [Eglise, place des Comsattants,

{oilée des Soudanes)
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2. La taxe d’'aménagement

Par la délibération n°2011-10-86 du conseil municipal du 20 octobre 2011, la commune de Louveciennes a
instauré un taux de 5% pour la taxe d’'aménagement sur I'ensemble du territoire communal (articles L.331-1 et

suivants du code de I'urbanisme).

DEPATENENT DES YVELINES
- \ n E P ¥ B L i 4 @ E F A A& N & & i E E
R0 EXTRATT DES DELIBERATIONS
- WILLE DE bU CONSEIL MUNICIPAL DU JEUDI 20 OCTOBRE 2011

LOUVECIENNES

L'an deux mil onze, le JEUDI 20 OCTOBRE, & vingt ef une heures, les membres
compesant le COMSEIL MUNICIPAL de LOUVECIEMNES, régulitrement convaqués d
domicile, individuellement et por écrit, conformément & 'arficle L 2121-10 du Code
Geénéral des Collectivités Territoriales, se sont réunis & la Mairie, sous la présidence de
Mongieur André Vanhollebeke, Maire,

Présidence
Andréd Vanhollebeke, Maire

Présents : (23)
Marianne Merlino, Daniel Dériot, Caroling de Bailliencourt, Bruno Volloire, Anne-Loure Pozzo-Deschanel,

Stéphane Pihier, Dominique Demai, Jogl Covarero, Maires-Adjoints,

Paseal Hervier, Catherine Dufay, Henri Douady, Phillppe Chrétien, Yves de Tonguéder, Cécile Mairaville,
Jean-Dominique Masseron, Plerre-Frangois Viard, Cheistine Roumilhac, Jean-FPhilippe Schweitzer, Gilles
Legrand, Eric Meuman, Poscal Lepréire, Jean-Marie Piduch, Conseillers Municipaux.

Absents et excusés : (6)
Sophie Choussy, Nathalle Charpe, Christine Lerat, Jean-Frangois Vaguieri, Diane Bouchet, Philippe

Delarue, Conseillers Municinaux

Procurations ¢ (&)

Sophie Choussy d Dariel Dériat

Nathalie charpe d Cotherine Dufay
christine Lerat d Pascal Hervier
Jeran-Framgais Vaguiari A Anna-faure Fozzo-Deschane!
Digne Bouchet d Brune Vollaire

Philippe Defarue 8 Henri Douadly

Secrétaire de séance : Caroline de Bailllencourt, Maire-Ad joint.

Congeillers Muricipaux en exercice : 29
Pridsents | 23
Procurations : &

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017 Page 86 sur 128



PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

La loi de finances du 29 décembre 2010 réforme en profondeur la fiscalité de Furbanisme &
compter du 1°7 mars 2012,

Cette réforme répond notamment & lobjectif de simplification du régime des différentes taxes
d'urbanisme.

Ainsi, & partir de mars 2012, la Taxe d'aménagement remplacera progressivement les 15 taxes et
participations durbanisme versées par les consfructeurs pour participer ou financement
d'équipements publics, en particulier & travers lo Taxe Locale dEquipement.

Cette nouvelle taxe recouvre la construction, reconstruction ou agrandissement des bétiments,
installations ou aménagements de toute nature, sa base dimposition étant constituée par la
valeur déterminée forfaitairement par m? de la surface utile des constructions (T48 € dans les
communes de la Région Ile-de-France d la dote de rédaction de ce document),

La Taxe daménagement est instituée de plein droit dans les communes dotées d'un PLU ou d'un
POS & un taux fixe a 1 % par la loi, & défaut de délibération du Conseil Municipal,

Par délibération en date du 25 juin 1981, le Canseil Municipal de Louveciennes avait fixé 4 5 % le
taux de la Taxe Locale d'Equipement.

Compte des travaux nécessaires & lentretien ef 4 lamélioration du patrimeine public de
Louveciennes (aménagements sécuritaires des voiries, renforcement des réseawr électriques,

aménagement de parking et de circulations douces, etc..), il est proposé au Conseil Municipal de
maintenir le tauwc de 5% appliqué eux bases retenues pour la Taxe daménagement sur l'ensemble

de la Commune.

Le Conseil Municipal,
VU Je Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L 331-1 et suivants,
VU la Loi de finances rectificative du 29 décembre 2010 et en particulier son article 28,

VU sa délibération en date du 25 juin 1981 fixant @ 5 % le toux retenu pour le caleul de ln Taxe
d'Equipement,
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CIL;IMEIDERANT que cette taxe participe & lentretien et & lamélioration du patrimeine public,
Sa Commission d'urbanisme consultée le & octobre 2011,

Sa Commigsion des Finances consultée le 13 octobre 2011,

Aprés en avoir délibéré,

A l'unanimité,

DECIDE :

% D'INSTITUER sur l'ensemble du territoire communal la Taxe d'aménagement, au taux de 5 %,

Pour extrait conforme

¢ Vanhollebeke

Accusd de récaption d'un acte en préfecturs

Take d'aménagement - (hotion du oux sur & oommine L

¢ o foche
Ot Lonnvecianned

Date de décision: J0F 102004
Dats de micepbon da Pecomd 2171003001
e r\'é\:!nhu'rl!

Huméro dia 'acke @ BE_20111086
Idestifiant undque de Facko 078-21 7603501 -201 1103 0-66_20111006-DE

La présente délibération fera lobjet des mesures de publicité et de tronsmission préwes par les fextes da_ Loi en
vigueur, Elle pourra faire Fobjet dun recours devant le Tribunal Administratif de Versailles dans leg deus meis de la

derpdre en date de ces dews formalités,
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3.

Permis de démolir

Par la délibération n°2007-10-81 du conseil municipal du 18 octobre 2007, le permis de démolir a été institué sur

I'ensemble du

territoire communal.

DEPKRTEMEST DES YWELIMES

VILLE DE
LOUVECIENNES

R

EXTERAIT DES DELIEERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL
DU JEUDI 18 OCTOBRE 2007

L'an deux mil sept, le jeudi 18 ectobre, & vingt ef une heures, les membres
compagant le COMSEIL MUNICIFAL de LOUVECIEMMES, régulidremert
corvequés & domicile, individuellement er par derit, conformément & 'article
L 2121-10 du Code General des Collectivités Territorioles, se sent eéuniz a la
Mairie, sous la présidence de Mongieur André Vonhollebeke, Maire,

CBJET INE'iTﬂ.l'I'IE'I\I SURL ENSEMBLE DU TWT@IHE E‘GHJI'IUN!.L
—+ DbU PERMIS. BE DE-’I-'I.-I:'LIR (dElibération 2007, 10,81 =

Prési
André Vanholleheke, Maire
Présents : (20)

André Vonhollebeke, Marianne Merling, &érard Lofont, Danizl Dériot, Florerce da Lalende, Bruns
Vollgire, Stéphane Fihier, Maires-Ad joints,

Dominique Metzger, Bernard Lemdiire, Hél2re Beluche, Jok| Cavorero, Pascal Hervier, Sephia
Choussy, Merie-Cheistine Dehout, Anne-Laure Pozzo-Deschene!, Boleslas Palewski, Philippe
Chrétien, Anre Lahaye, Pascol Leprétre, Catherine Le Guern, Conseillers Manicipous.

Absents et excusés : (8)

Martine Puech, Caroline de Baillienceurt, Pia Knecksert, Patrick Coudard, Henry Dauady, Olivier
Memanceau, Pascale Bards, Olivier Rochut, Conseillers Municipaws.

Procuretions : (8)

Martine Pusch a Anre-Laure Pozzo-Deschane!
Laraline die Baillizrcourt a André Vanholiebeke
Pia Knockoert a Boles|as Falewski

Patrick Coudard a Gérard Lafant

Henri Diady i Saphie Chaugsy

Olivier Momenceoy [ Marianne Merling

Pascale Boréds 4 Danial Budpiot

Olivier Rochut a Anne Lehaye

Secrétoire de séance ! Flerence de Lalande, Maire-Adjoint,

Conseillers Municipaux ea exercice | 28
Pm:-'fnf:- 20
Pr'ccw'a#rar's &
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- NOTICE EXPLICATIVE
PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES ANNEXES

OBJET : INSTITUTION SUR L'ENSEMELE BU TERRTTOTRE COMMUNAL §

DU PERMIS DE DEMOLIR (délibération 2007,10.81) ..

La réferma du Code de FUrbenisme entre en vigueur [z 1*" setobre 2007.

Celle-¢i modifie le champ d'applicaticn des travaux soumis & autorisation et netamment celui des permis
de démalic et des clétyres.

Désormais, lz permiz de démelir, en applicatien de larticle B 42128 du code de I'urbanisme, est goumis
& auterisation uniguement dans les secteure protéods et pour les construetions suivontes, & savaip

- Les constructions situdes dans un secteur fauvegardé ou un périmétre de restauration
immabiliére,

= Les constructions inscrites au titre des monuments historiques ou odossées & un immeuble
classé au titre des meruments historigues,

- Les constructions situées dans le champ de visibilité d'un monument histerigue cu dans une zore
de protection du patrimoine architectural, urbain et paysager (ZPPAUPY,

= Les constrictions situfes dans un site inserit au claszé,

= Les constructions identifides comme devant &fre protégées par un plan local g'urbanisme, en
application du 7° de larticle L 123-1, situées dans une périmétre délimité per le plan en
epplication dane la méme article oy, dons une commmme non dotde d'un plan local d'urbonisme oy
dun decument d'urbenisme en tenant lizy, identifide par célibération du consail municipal, prise
aprés enquéte publique, comme censtituant un élément de patrimeine ou de poysege 4 protéger
et & mettre en valeur.

Concernant fimplantation des ciétures, en applicaticn de l'article R 421-12 du code de l'urbanisme, celle-
el est seumise & cutorisation uniguement dons les secteurs dont la liste suit ci-degsous
- ©ons un secteur souvegordé dont le périmétre a 1€ délimits,
- dane le champ de visibilité d'un manument historigue,
- dons une zone de profection du patrimaine architectural, urbain et paysager,
- dans un site inserif ou clessé
- dans un secteur délimité par le plan local d'urbanisme en application du 77 de l'article
L. 1231,
- dans une commune ou partie de commune ol le conseil muricipal cu forgane délibérant de
I'établissement public de coopération intercommunale cotnpétent en maoticre de PLU, o décidé de
soumettre les cldtures 4 autorisation.

Il est donc proposé au Canseil Municipal de ssumettre & autarisation :
- sous la forme dure demonde de permis de démalir, non seulement intérieur des zones
mentionnées ci-dessus mais également 'ensemble du territoire communal nen couvert par cette
abligation,

- Sous la ferme de déclaration préalakle, lmplantation de cldtures, non seuletment 4 lintérieur des
zones mentionnées ci-dessus mais également sur l'ersemble du territoire commundl,

Le Congeil Municipal,

Sue proposition de Monsieur le Maire,

VU le Code de FUrbanisme et notamment ses articles & 421-26 et suivants,

VU lerdonnence du B décembre 2005 relative au permis de construire et aux cuterisations d'urbanisme,

YU le déeret du 5 janvier 2007 pris pour I'epplication de |'srdannance susvisée,

CONSIDERANT que le champ d'spplication du permis de démolir a été redéfini et rlest gbligatoire que pour
l2= cas mentionnés & larticle & 421-28 du cade de lurbanisme,

CONSIDERANT que les commures sont en droit de délibérer afin da soumettre 4 aufarisation, le permis de
démolir sur feut ou partie de leur territaire,
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Sa Commissien d'Urbanisme consultée en date cu 3 cetabre 2007,
A l'unanimite,
DECILE :

= DINSTAURER le permis de démolir sur la totalité du territoire communz,

Pour extrait conforme

Le Mai ——
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PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

4.

Déclaration préalable a I'édification de cléture s

Par la délibération n°2007-10-82 du conseil municipal du 18 octobre 2007, I'édification de clétures est soumise a
déclaration préalable sur 'ensemble du territoire communal.

[I:F!.RTEA'IEI‘H DES !'I.I:lIHEE

VILLE DE
LOUVECIENNES

Conseilfers Municipaux en exercice ; 28

EXTRAIT DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL
DU JEUDI 18 OCTOERE 2007

L'an deux mil sept, le jeudi 18 octobre, & vingt ef une heures, les membres
compcsant le CONSEIL MUMICTRAL de LOUVECTEMMES, régulitremant
corvoqués & domicile, individuellement et par derit, conformémert & |'article
L 212110 du Code Géréral des Collectivités Territoricles, se sent réuris & la
Mairie, sous la présidence de Monsieur André Vanhollebeke, Maire.

DBJE‘I' : INSTITUTION SUR LENSEMBLE DU TERRITOTRE COMMUNAL ™
~4 DUNE DECLARATION PP.EALABLE POUR LIWLAN'I’AHON DE CL'DTUREE
" (délibération 2007 10,82) i i

Présidence :
André Varhallebeke, Maire

F}'E:enfil (}E‘O}

André Vanhcllebeke, Marianne Merling, Gérard Lafont, Daniel Dériot, Florence de Lalande, Bruno
Vallaire, Stéphane Fihier, Maires-Adjaints,

Dominique Metrger, Bernard Lemditre, Héline Beluche, Jogl Cavorers, Pascal Herviar, Saphie
Choussy, Morie-Christine Dehauf, Anne-Laure Pozzo-Deschanel, Bolesles Palewski, Philippe
Chrétien, Anne Lahaye, Pascal Leprétre, Catherine Le Suern, Corsaillers Mumicipaus.

Absents et excusés : (8)

Marting Fozch, Caroline de Bailliencourt, Pia Knockaert, Patrick Coudard, Henry Douady, Qlivier
Momenceou, Posecle Barés, Olivier Rechut, Conseillers Municipaws,

Procurations @ (8)

Meartine Puech i Anne-Laure Porzo=-Descharel
Carcline . de Bailliencourt & André Vanhollebeke
Fia knockaert a Baleslas Palewski

Patrick Coudard a Eérard Lafant

Heriri Davady & Sephie Choussy

Olivier Momenceay a Mariarine Merlina

Pascale Barés i Daniel Didriat

Dlivier Rochut a Anne Lahaye

Secrétoire de séance : Florence de Lolande, Maire-Ad joint.

Présents : 20

Procurations : 8§
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OBJET : INSTITUTION SUR LENSEMBLE DU TERRITOIRE COMMUNAL :
- DUNE DECLARATION PREALABLE POUR L'TMPLANTATION DE cLoTURES i
" (délibération 2007.10.82) i

La réforme du Code de I'Urbanisme entre en vigueur le 1" octabre 2007.

Celle-ci modifie le champ d'application des travaux soumis 4 cutorisation et notamment celui des permis
de démalir et des clétures,

Désormais, le permis de démolir, en application de l'article R 421-23 du code de l'urbanisme, est soumis
4 autorisation uniquement dans les secteurs protégés et pour les constructions suivantes, & saveir :

- Les censtructions situées dans un secteur sauvegardé ou un périmétre de restauration
immobiligre,

- Les constructions inscrites ou titre des monuments historiques ou adossées 4 un immeuble
classé au titre des monuments historiques,

- Les construetions situdes dans le champ de visibilité d'un monument historique ou dans une zene
de protection du patrimeine architectural, urbain et paysager (ZPPAUF),

- Les constructions situées dans un site inscrit ou classé,

- Les constructions identifiées comme devant Etre protégées par un plan local durbanisme, en
application du 7° de lerticle L 123-1, situées dans ure périmétre délimité par le plan en
application dans le méme article ou, dans une commune non dotée d'un plan local d'urbanisme ou
d'un document d'urbanisme en tenant lieu, identifiée par délibération du conseil municipal, prise
aprés enquéte publique, comme constituant un élément de patrimoine cu de paysage & protéger
et d mettre en valeur,

Concernant {'implantation des cl8tures, en application de Farticle R 421-12 du code de l'urbanisme, celle-
ci est soumise 4 avtorisation uniquement dans les secteurs dont la liste suit ci-dessous :
- dang un secteur sauvegardé dont |e périmétre a été délimité,
- danz le champ de vigikilité d'un monument historique,
- dans une zone de protection du patrimaine architectural, urbain et peysager,
- daons un site inscrit ou classé,
- dans un secteur délimité par le plan lecal d'urbanisme en application du 7° de larticle
L 1231,
- dans une commune ou partie de commune ol le conseil municipal ou l'organe délibérant de
létablissement public de coopération intercommunale compétent en matiére de PLU, a déridé de
soumettre les cldtures & autorisation.

Le Conseil Municipal,
Sur propositicn de Monsieur le Maire,

VU le code de ['urbanisme et netamment son article R 421-12,

VU l'ordonnance du 8 décembre 2005 relative au permis de construire et aux auterisations d'urbanismme,

VU le décret du B janvier 2007 pris pour lapplication de P'erdonnance susvisée,

CONSIDERANT que le champ d'epplication des traveux soumis & outorisation a été modifié soumettant
notamment & décleration préalable les clétures uniquement dans les secteurs protégés,
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n’.‘_DMSIbERANT que les communes sont en droit de délibdrer ofin de soumettre @ autorisction
limplantation de cléture sur tout ou partie de leur ferritaire,

sa cammission d'Urbanisme consultée en date du 3 octobre 2007,

A V'unenimité,

DECIDE :

= DE SOUMETTRE & déclaration préalable I'implantation de clétures sur lo totalité du territaire
communal,

Pour extrait conforme

Le Maire
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5. Déclaration préalable pour les travaux de ravale  ment

Par la délibération n°2014-07-82 du conseil municipal du 17 juillet 2014, les travaux de ravalement des fagades
sont soumis a déclaration préalable sur I'ensemble du territoire communal.

[REPARTEMENT B4ES. YYELIMES

EXTRAIT DES DELIBERATIONS

'i‘[ o DU CONSEIL MUNICIPAL DU JEUDI 17 JUILLET 2014
LOUVECIENNES

L an deux mil quatorze, le JEUDI 17 JUILLET 2014, a vingt et une heures, les
membres  composant  le  COMSEIL  MUNICIPAL de LOUVECIEMMES,
réguligrement convoqués & domicile, individuellement et par écrit, conformément
a |"article L 212110 du Code Général des Collectivités Territorioles, se sont
réunis 4 lo Mairie, sous ln présidence de Monsieur Pierre-Frangeis Yiard, Maire.

OBJET : INSTITUTION SUR L'EMSEMBLE DU TERRITOIRE COMMUNAL D'UNE DECLARATION
PREALABLE POUR LES TRAVAUX DE RAVALEMENT (Délibération n®2014-07-82)

Présidence : (1)
Pierre-Frangoig Viard, Maire
Présents : (19)

Florence Esrault, Pascal Hervier, Anne-Loure Pozzo-Deschanel, Philippe Delarue, Reberte De La Taille,
Jean-Philippe Schweitzer, Christing Lerat, Doniel Sodard, Maires-Adjoints,

Laurence D'Anthoiiard De Vraincourt, Henri Douady, Béotrice Bowmann, Mare Richord, Micolas Vatar,
Staniglas Lequiller, Stéphande Bia, André Vanhollebeke, Coroline de Boilliencourt, Dominique Demai, Philippe
Chrétien, Conseillers Municipaux,

Absents et excusés : 9

Anne Modolo, Bernadette Callegari, Sanja Jaliot, Bolesias Palewski, Marine Tanioud, Jeon-Baptiste Clauzure,
Pascal Leprétre, Stéphane Pihier, Nathalie Chorpe, Conseillers Municipaux,

Procurations : 7
Bernadette Callegari & Béatrice Baumann

Sanja Jeliot & Micolas Vatar

Boleslas Palewski & Laurence & Antholiard de Vreaincourt
Marire Janiaud é Pierre-Frangeis Viard
Jean-Baptiste Clauzure 4 Philippe Delorye

Stéphane Pinier ] Carclire de Bailiencourt

Mathalie Charpe & André Vanhel lebeke

Secrdfaire de séance, Laurence D'Antholiord De Vraincourt, Conseillére Municipale.

conseillers Municipaux en exercice : £9
Présents : 20

FProcurations : 7

Absents et excusés | §
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OBJET : INSTITUTION SUR L'ENSEMBLE DU TERRITOIRE COMMUNAL D'UNE DECLARATION
PREALABLE POUR LES TRAVAUX DE RAVALEMENT (Délibération n°2014-07-82)

Par un décret n°2014-253 du 27 février 2014, les travaux de ravalement sont dorénavant dispensés de
toute formalité au titre du code de l'urbanisme sauf dans les cas suivants

- dans un secteur sauvegardé,

- dans le champ de visibilité d'un monument historique,

- dans une zone de protection du patrimoine architectural, urbain et paysager (ZPPAUP),

- dans une aire de mise en valeur de l'architecture et du patrimoine (AMVAP),

- dans les sites inscrits et classés, ou en instance de classement,

- dans les réserves naturelles,

- 4 lintérieur du ceeur des pares nationaux,

- surun immeuble protégé

- ou dans une Commune ol le Conseil Municipal a décidé de soumettre, par délibération motivée les
travaux de ravalement & autorisation.

Notre territoire communal est situé en grande partie dans le champ de visibilité d'un monument historique
et/ou en site inscrit et en site classé. Les travaux de ravalement y sont donc soumis & déclaration préalable
lorsqu'ils ne sont pas réglementairement soumis & permis de construire.

Il est donc proposé au Conseil Municipal de délibérer pour que I'ensemble des travaux de ravalement des
habitations de Louveciennes, soit soumis a déclaration préalable.

Le Conseil Municipal,
Aprés avoir entendu |'exposé ci-dessus,

VU le décret n°2014-253 du 27 février 2014 relatif & certaines corrections & apporter au régime des
autorisations d'urbanisme,

VU l'article L. 2122-21 du Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement son article
L. 2121 29 relatif aux attributions du Conseil Municipal,

VU le Code de I'urbanisme, et notamment ses articles R, 421-2, R. 421-17 et R, 421-17-1,
CONSIDERANT lintérét de préserver l'unité architecturale et esthétique de 'habitation sur la Commune,

Sa Commission Urbanisme consultée le 19 Juin 2014,
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Aprés en avoir délibéré,

A l'unanimité,

< DECIDE linstitution sur l'ensemble du territoire de la Commune de Louveciennes d'une déclaration
préalable pour les travaux de ravalement y compris ceux non soumis & permis de construire.

Pour extrait conforme

Le Maire

Pierre-Frangois VIARD

Accusé de réception d'un acte en préfecture

Irestitlon sur 'ensembla di farritoire commpnal  yne décdaration

St

POUT |55 Bravaus oe ravalement

[RITETT |

Dwte de deciclon: 137072014

Dake de réception de Facoesd 23/07/2014 |
e repeplion :

Muménn de Facte @ del20140782 |
Igentfiant wigue de Facke @ 0F8-217803501-20140F17-del20140782-DE ]
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6. Les périmetres fixés par les conventions de proj et urbain
partenarial

Conformément a l'article L.332-11-3 du code de l'urbanisme, une convention de projet urbain partenarial a été
fixée sur le secteur dit « des Plains Champs » entre la ville de Louveciennes et les sociétés OGIC et Vinci
Immobilier Résidentiel.

Le périmétre de convention est délimité sur le plan 5.3.

Périmeétre de la convention

Y

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017 Page 98 sur 128



PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

7. Les bois et foréts relevant du régime forestier

Le bois de Louveciennes reléve du régime forestier.

Ce régime constitue un statut de protection du patrimoine forestier contre les aliénations, les défrichements, les
dégradations, les surexploitations et les abus de jouissance.

C'est aussi un régime de gestion (souci de renouvellement des ressources en bois, des autres produits et
services fournis par les foréts, et de transmission aux générations futures de ces ressources) dont les objectifs se
matérialisent au travers de "l'aménagement forestier".

Le périmétre du bois relevant du régime forestier est délimité sur le plan 5.3.
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8. Les zones humides

Au niveau international, la Convention sur les zones humides d’importance internationale, appelée « Convention
Ramsar » sert de cadre a I'action nationale et a la coopération internationale pour la conservation et I'utilisation
rationnelle des zones humides et de leurs ressources, www.ramsar.org.

En vertu de l'article L.211-1 du code de I'environnement « on entend par zone humide les terrains, exploités ou
non, habituellement inondés ou gorgés d’eau douce, salée ou sauméatre de fagon permanente ou temporaire ; la
végétation, quand elle existe, y est dominée par des plantes hygrophiles pendant au moins une partie de
'année ». L’arrété du 24 juin 2008 précisant les criteres de définition et de délimitation des zones humides en
application des articles L.214-7-1 et R.211-108 du code de I'environnement permet de déterminer si un milieu est
de type zone humide.

Conformément aux dispositions 6.86 et 6.87 du SDAGE, les zones humides doivent étre protégées par les
documents d'urbanisme dés lors que leur présence est avérée. Ces documents d’urbanisme doivent, par ailleurs,
étre en adéquation avec les autres dispositions de I'orientation 19 visant a mettre fin a la disparition et a la
dégradation des zones humides et préserver, maintenir et protéger leur fonctionnalité.

Les aménagements et constructions prévus dans ces zones peuvent étre soumis a une procédure loi su I'eau, au
titre de la rubriqgue 3.3.1.0 figurant au titre Ill de la nomenclature annexée a l'article R.214-1 du code de
I'environnement, en fonction de leur nature et des lors que les seuils de surface sont atteints. En dernier recours,
en cas d’'impact sur une zone humide, des mesures compensatoires doivent étre prévues.

Les zones humides de I'enveloppe d’alerte DRIEE concernant Louveciennes sont reportées sur le plan n°5.3.

e Gra -'\ |
Purcgde Marly

Enveloppes d'alerte
B Classe 1

[ Classe 2
B Classe 3
Bl Classe 5
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V.

LES RISQUES NATURELS

1. Inondation

La commune de Louveciennes est incluse dans le Plan de Prévention des Risques d’Inondation (PPRI) de la
Seine et de I'Oise dans les Yvelines, approuvé par arrété préfectoral du 30 juin 2007. Le PPRI vaut servitude
d'utilité publique. L'arrété et le réglement du PPRI sont annexés au chapitre 1 du présent du document. Le
périmétre concerné est reporté sur le plan n°5.2. Le PPRI, dans son intégralité, est consultable en ligne sur le site
de la direction départementale des Yvelines (www.yvelines.gouv.fr).

ZOMAGE REGLEMENTAIRE PPRI SEINE

Communa de LOUVECIENNES
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ZONAGE REGLEMENTAIRE PPRI SEINE
I:I Zone bleue {centre urbain en aléa modénd a fort et zone urbanisée & alta modéns)
- Zone marran (bande de 25m en zone de grand écoulemaent)

Zone rouge clair (zone urbanisée hors centre urbain exposds & un aléa rés fort)

Zone verte (d aléa modén & trés fort non bal ou bat disperss ou obsglete)
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2. Argiles

Sur une grande partie de la commune, des argiles plus ou moins réactives sont présentes. Elles sont
susceptibles de générer des désordres aux constructions.

L'ensemble des données techniques, la carte de localisation et les explications sur ce phénoméne et sa
prévention sont disponibles sur le site internet www.argiles.fr.

La prévention du risque retrait-gonflement des sols argileux n’'interdit pas la constructibilité d’'un terrain mais
implique des régles de construction et de prévention a adapter en fonction de la nature du sol rencontré et du
type de bati.

La carte retrait-gonflement des sols argileux annexée matérialise les secteurs géographiques du territoire
communal présentant des risques de mouvements de terrain liés au retrait-gonflement des sols argileux. Dans
ces secteurs, il importe aux constructeurs de prendre des précautions particulieres pour assurer la stabilité des
constructions, installations ou autres formes d’utilisation du sol.

CARTOGRAPHIE DES ALEAS
RETRAIT GONFLEMENT DES ARGILES
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3. Carrieres et mouvement de terrain

L'arrété préfectoral n°86400 du 05 aolt 1986 a approuvé les périmetres délimitant les zones affectées ou
susceptibles d’avoir été affectées par d’anciennes cavités abandonnées.

Un plan de Prévention des Risques naturels (PPRn) — mouvements de terrain a été approuvé par arrété
préfectoral du 06 septembre 2012. L’arrété et le réglement du PPRn sont annexés au chapitre 1 du présent du
document. Le périmétre concerné est reporté sur le plan n°5.2. Le PPRN, dans son intégralité, est consultable en
ligne sur le site de la direction départementale des Yvelines (www.yvelines.gouv.fr).

A l'intérieur de la zone a risques liés aux carriéres souterraines abandonnées, le constructeur doit prendre toute
disposition pour assurer la stabilité des constructions, installations ou autres formes d'utilisation du sol. En outre,

tout projet d'urbanisation ou aménagement est soumis a l'avis de linspection générale des carrieres de
Versalilles.

Echelle 12000
LEGENDE

= er-oiem
] ==

Préfecture des Yvelines

Commune de LOUVECIENNES

PLAN DE PREVENTION DEE RISOUSE DE

PLAN DE ZONAGE
REGLEMENTAIRE

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017 Page 103 sur 128




PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017 Page 104 sur 128



PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

V. LES RISQUES TECHNOLOGIQUES

1. La lutte contre le saturnisme

Le décret du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme (remplagant I'arrété préfectoral du 2 mai 2000)
impose la réalisation d’'un Constat de Risque d’Exposition au Plomb (CREP) en cas de vente de tout ou partie
d'immeuble a usage d’habitation construit avant le ler janvier 1949 ou de tout nouveau contrat de location d'un
immeuble affecté en tout ou partie a I'habitation et construit avant le ler janvier 1949 et ce depuis le 12 ao(t

2008.

Conformément a I'article L.1334-5 du code de la santé publique, un CREP présente un repérage des revétements
contenant du plomb. Quand un CREP établit la présence de revétements dégradés contenant du plomb, il fait
peser sur son propriétaire une obligation de travaux mais également une obligation d’information des occupants
et des personnes amenées a réaliser des travaux (article L.1334-9 du code de la santé publique).

Décret n® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme et modifiant les
articles R. 1334-1 a R. 1334-13 du code de la santé publique (dispositions réglementaires)

NOR: SANP0620646D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I’emploi, de la cohésion sociale et du logement et du ministre de

la santé et des solidarités,

Vu le code de la construction et de I"habitation ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1334-1 a L. 1334-12
Le Conseil d’Etat (section sociale) entendu,

Décréte :

Article 1

La section 1 du chapitre IV du titre ler du livre ler de la partie I du code de la santé publique
(dispositions réglementaires), intitulée « Lutte contre la présence de plomb », est ainsi

rédigée:

« Sous-section 1 »

« Signalement des cas de saturnisme et des risques d’exposition au plomb des personnes

mineures - prescription et contrdle des travaux. »

« Art. R. 1334-1. - Le signalement des cas de saturnisme dans les conditions prévues a
larticle L. 1334-1 est régi par les dispositions des articles R. 3113-4 et R. 3113-5. La fiche de
signalement est conforme au modéle défini par arrété du ministre chargé de la santé.

« Art. R. 1334-2. - L’enquéte environnementale mentionnée a ’article L. 1334-1 vise a
rechercher les sources de plomb dans I’environnement du mineur, afin de déterminer origine
de lintoxication. Le médecin ayant requ le signalement d’un cas de saturnisme chez une
personne mineure communique au préfet les informations nécessaires permettant de procéder
a I’enquéte environnementale prévue a larticle L. 1334-1.

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017

Page 105 sur 128



PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES ANNEXES : NOTICE EXPLICATIVE

« Art. R. 1334-3. - Constitue un risque d’exposition au plomb au sens de article L. 1334-1 le
fait qu'un immeuble ou partie d’immeuble construit avant le ler janvier 1949 comporte des
revétements dégradés et qu’il est habité ou fréquenté réguliérement par un mineur. Le
signalement du risque d’exposition au plomb pour un mineur est adressé au préfet par tout
moyen avec mention de 1’adresse de 'immeuble concerné.

« Art. R 1334-4. - Le diagnostic mentionné a article L. 1334-1 identifie les éléments de
construction comportant un revétement dégradé, précise la concentration en plomb de ces
revétements et la méthode d’analyse utilisée pour la mesurer et déerit 1’état de conservation
des revétements contenant du plomb, selon un protocole précisé par un arrété conjoint des
ministres chargés du logement et de la santé.

« Art. R. 1334-5. - Les travaux prévus par 'article I.. 1334-2 et L. 1334-9 consistent & mettre
en place des matériaux de recouvrement sur les revétements dégradés contenant du plomb mis
en évidence lors du diagnostic et incluent, le cas échéant, le remplacement de certains
¢léments de construction et les travaux nécessaires pour supprimer les causes immédiates de
la dégradation des revétements.

Les travaux ne doivent pas entrainer de dissémination nuisible de poussiéres de plomb.

« Art. R. 1334-6. - Le préfet notifie les conclusions du diagnostic et I'injonction de travaux
par lettre recommandée avee demande d’avis de réception au propri¢taire ou au syndicat des
copropriétaires ou a I’exploitant du local d’hébergement.

« Art. R. 1334-7. - Lorsque le préfet fait exécuter les travaux en application du dernier alinéa
de Particle L. 1334-2_ 11 établit un état des frais de réalisation des travaux et, le cas échéant, de
I’hébergement provisoire des occupants. Il émet le titre de perception correspondant revétu de
la formule exécutoire, a ’encontre des personnes mentionnées au deuxiéme alinéa de Particle
L. 1334-2.

« Art. R. 1334-8. - Les contréles aprés travaux prévus a larticle L. 1334-3 comprennent :
« 1" Une inspection des lieux permettant de vérifier la réalisation des travaux prescrits ;

« 2° Une analyse des poussiéres prélevées sur le sol permettant de mesurer le niveau de
contamination des locaux.

« A Tissue des travaux, la concentration en plomb des poussiéres au sol, par unité de surface,
ne doit pas excéder un seuil défini par arrété conjoint des ministres chargés du logement et de
la santé. Cet arrété détermine également les modalités de réalisation des contrdles.

« Art. R. 1334-9. - L’agrément mentionné au dernier alinéa de Particle L. 1334-4 est délivré
par arrété du préfet. Il porte, en fonction des compétences requises pour les accomplir, sur
tout ou partie des missions mentionnées a ce méme alinéa :

« 19 Ces compétences sont relatives, pour les missions de diagnostic et de contrdle, a
I'utilisation des appareils de mesure du plomb dans les revétements et aux techniques de
prélévement des écailles et poussiéres ,
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« 27 Elles sont relatives, pour les missions de réalisation de travaux, a la maitrise d’oeuvre ou
d’assistance a la maitrise d’ouvrage de travaux de réhabilitation en présence de peintures
contenant du plomb et a la conduite de ces mémes travaux dans des locaux occupés ou non.

« Sous-section 2 »
« Constat de risque d’exposition au plomb »

« Art. R. 1334-10. - L auteur du constat de risque d’exposition au plomb établi en application
de Tarticle L. 1334-5 identifie les éléments comportant un revétement, précise la
concentration en plomb de ces revétements et la méthode d’analyse utilisée pour la mesurer et
décrit 1’état de conservation des revétements contenant du plomb, selon un protocole précisé
par un arrété conjoint des ministres chargés du logement et de la santé. Il consigne, le cas
échéant, dans le rapport du constat la liste des facteurs de dégradation du bati mentionnés a
Particle L. 1334-5 qu’il a relevés.

« Lorsque l'auteur du constat transmet une copie du constat au préfet en application de
larticle L. 1334-10, il en informe le propriétaire, le syndicat des copropriétaires ou
I’exploitant du local d’hébergement.

« Art. R. 1334-11. - Le constat de risque d’exposition au plomb ¢st dressé par un contréleur
technique agréé au sens de 'article L. 111-25 du code de la construction et de ["habitation ou
par un technicien de la construction qualifié.

« Art. R. 1334-12. - L’information des occupants et des personnes amenées a exécuter des
travaux prévue par Uarticle L. 1334-9 est réalisée par la remise d’une copie du constat de
risque d’exposition au plomb par le propriétaire ou ’exploitant du local d’hébergement.

« Le constat de risque d’exposition au plomb est tenu par le propriétaire ou I"exploitant du
local d’hébergement a disposition des agents ou services mentionnés a l"article L. 1421-1
ainsi que, le cas échéant, des agents chargés du contrdle de la réglementation du travail et des
agents des services de prévention des organismes de sécurité sociale.

« Sous-section 3 »
« Travaux a risque »

« Art. R. 1334-13. - Sont présumés a risque au sens de article L. 1334-11 les travaux réalisés
dans un logement ou immeuble construit avant le ler janvier 1949, qui sont a ['origine
d’émission de poussieres et dés lors que les mesures de protection des occupants sont
insuffisantes.

« La présomption de risque est levée lorsqu’un constat de risque d’exposition au plomb atteste
que les revétements concernés par les travaux ne contiennent pas de plomb a des
concentrations supérieures aux seuils définis par "arrété mentionné a 'article 1.. 1334-2 ou
lorsqu’une analyse de poussiéres telle que définie au 2° de I’article R. 1334-8 conclut & une
concentration en plomb des poussiéres au sol n’excédant pas le seuil mentionné dans cet
article.

« Le préfet établit I’état des dépenses qu’il a engagées au titre des mesures conservatoires
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mentionnées a ’article L. 1334-11 et émet un titre de perception correspondant revém de la
formule exécutoire a lencontre du propriétaire, du syndicat de copropriétaires ou de
I’exploitant du local d’hébergement défaillant. »

Article 2

Est considéré, dans le cadre d’une vente des parties privatives d’un immeuble affecté au
logement, comme un constat de risque d’expesition au plomb un état des risques
d’accessibilité au plomb établi sur ces parties privatives, conformément aux dispositions de
larticle L. 1334-5 dans sa version antérieure a la loi n® 2004-806 du 9 aott 2004, sous réserve
que la durée de validité de 1’érat des risques d’accessibilité au plomb n’a pas expiré au jour de
la conclusion de la transaction immobiliére.

A Texpiration du délai précité, si la conclusion de la transaction immobiliére a eu lieu, la
vente suivante du bien mentionné a 1’alinéa précédent nécessite 1’établissement d’un constat
de risque d’exposition au plomb.

Article 3

Le ministre de I’emploi, de la cohésion sociale et du logement et le ministre de la santé et des
solidarités sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret, qui
sera publié au Journal officiel de la République francaise.
Fait a Paris, le 25 avril 2006.

Dominique de Villepin
Par le Premier ministre :

Le ministre de la santé et des solidarités,
Xavier Bertrand
Le ministre de ’emploi,

de la cohésion sociale et du logement,

Jean-Louis Borloo
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2. La protection de la population contre les risque

'amiante

s liés a

Le décret n° 2002-839 du 3 mai 2002 (renforcant le décret n° 96-97 du 7 février 1996) pris en application de
I'article L. 1334-7 du code de santé publique précise que :

« les immeubles batis dont le permis de construire a été délivré avant le 1%

juillet 1997 doivent faire I'objet d’'un

constat de présence ou d'absence d'amiante et que ce constat doit étre annexé a toute promesse unilatérale de
vente ou d’achat et doit étre également annexé a I'acte authentique »

Décret n° 2002-839 du 3 mai 2002 modifiant le décret
n® 96-97 du 7 février 1996 relatif a la protection de la
population contre les risques sanitaires liés & une
exposition a I'amiante dans les immeubles batis

NOR: EQUUO2006E70

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de léq' ipement, des transports et
du logement et de la ministre de V'emploi et de la solidarité,

Vu le code de la sanié publique. notamment ses articles
L. 1313-1 et L. 13347,

Vu le déeret ne 96-97 du 7 féwrier 1996 relatif A la protection
de la population contre les risques sanitaires Jiés 3 une exposi-
tion 3 I"amiante dans les immeubles bitis, modifié par le décret
n® 97-855 du 12 seprembre 1997 el par le déeret n* 2001-840 du
13 septembre 2001 ©

Vu I'avis du Conseil supéricur d'hygitne publique de France
en date du 26 avril 2002 ;

Le Conseil d’Ftat (section des travaux publics) entendu,

Décrdte :

Art. 1%, ~ Les deuxidme ct troisidme alinéas de 'anticle 1°
du décret du 7 février 1996 susvisé sont remplacés par ['alinéa
suivant :

« Les articles 10-] 2 10-5 du pré décret s"appli aux
immeubles bius dont e pcmm de onnslmuc a é1€ déliveé avant
le 1= juillet 1997, qu'ils appar t a des p privées
ou A des personnes pub}iqucs. »

Art. 2. - Au premier alinéa de l'anicle 2 du décrer du
7 février 1996 susvisé, les mots : « construils avant » sont rem-
placés par les mots : « dont le permis de construire a €té délivré
avant »,

Art. 3. = Larticle 10-1 du décret du 7 Février 1996 susvisé
est remplacé par les dispositions suivantes :

wArt. f0-1. ~ Les propriéaires des immeubles mentionnés
au second alinéa de I"anticle 1* produisent. au plus tard 2 la date
de toute promesse de vente ou d’achat, un constat précisant la
présence ou, le cas échéant, I'absence de maiénaux ct produits
contenant de "amiante mentionnés 3 1'annexe au présent décret,
Ce constat indique la localisation et I'état de conservation de
ces maténiaux el produits.

«Ce constal ou, lorsque le dossier technique “amiante”
existe, la fiche récapitulative contenue dans ce dossier constitue
I'état mentionné & V'anmicle L. 1334-7 du code de la sané
publique. »

Art, 4. - L’article 10-2 du décret du 7 février 1996 susvisé
est modifié ainsi qu'il suit:

I. = Le premier alinéa est remplacé par les dispositions sui-
vantes © « Les propriétaires des immeubles mentionnés aux deux
alinéas swivants constituent lc dossier technique “Amianie™
défini A 1'anicle 10-3 avant les dates limites suivantes : »

Il = A la fin du deuxitme alinéa sont ajoutés les mols ; « &
I"exception des parties privatives des immeubles collectifs
d"habitation ; »

HI. = 1] est créé un demier alinéa ainsi rédigé :

« Les propriétaires des immeubles mentionnés aux deux pré-
cédents alinéas tiennent A jour le dossier technique “Amiante™. »

Art. 5. = L'anticle 10-3 du décret du 7 février 1996 susvisé
est modifié ainsi qu'il suit:

Il. = Au premier alinéa. les mots :
10-1 » sont supprimés ;

1. - Apris le cinquidme alinéa, est inséré un sixitme alinéa
ainsi rédigé :

«5* Une fiche récapitulative, » ;

1. = La premidre phrase du septitme alinéa est cemplacée
par les dispositions suivantes:

« Le dossier technique “Amiante™ est €abli sur la base d'un
repérage portamt sur les mnténarux et produits figurant sur la
hste définie 3 1"annexe du p déerel et accessibles sans tra-
vaux destructifs. »

« mentionné 3 [Manticle

Art. 6, = L'article 10-4 du décret du 7 février 1996 susvisé
est modifi€ ainsi qu'il soit:

1. = Au premier alinéa, le moi :
par le mot: « second » ;

1. - Au deuxigme alinéa, le mot:
par le mot: « septitme ».

Art. 7. = L'article 10-5 du décret du 7 février 1996 susvisé
st modifié ainsi qu'il suit:

I. - Au premier alinéa, les mots: « mentionnés X
I'amicle 10-F» sont remplacés par les mots: «défini 2
Ianicle 10-3»;

Il = Au iisitme zlinéa, les mots :
remplacés par les mots : « articie [0-3 ».

Art. 8. = L'anicle 11 du décrer du 7 février 1996 susvisé est
modifié ainsi qu'il suit :

1 ~ Au quatritme alinéa, Jes termes: « 10-1. 10-2, 103 &t
10-5 » som remplacds par les termes: < 102 § 10-5»

. = Le cinquitme alinéa cst supprimé.

« troisidme » esl remplacé

« second » est remplacé

« anicle 10-1 » sonl

Art. 9. = Le tebleau annexé aw décret du 7 février 1996 sus- |

visé est remplacé par le tableaw annexé au présent décret qui

constitue I'annexe mentionnéc aux amicles 10-1 et 10-3 du |

décret du 7 févricr 1996 susvisé.

Art. 10. - Les dispositions du peésent décret entrent ca
vigueur le premier jour du quatridme mois suivant sa publica-
tion.

Art. 11. = La ministre de 'emploi et de la solidarité, la
garde des sceaur. miniswre de la justice, le ministre de 'inté-
neur, le ministre de ent, des p et du loge-
mt Ie ministre de 1’ unruhure et de [a pdche. le ministre de

nt du temitoise et de V'envirunnement, le ministre
déiégué A la santé ex la secrétaire d’Etat au logement som
chargés, chacun en ¢ Tﬂ Ie concerne. de I'exéention du présent
décret, qui sera publié av Joumal officiel de la République
frangaise.

Fait & Parnis, le 3 mai 2002

LioneL Josin
Par le Premicr ministre :

Le minigire de | d‘qmgemm.
des transports et du logemens,
Jean-Cravos Gayssor
La ministre de "emploi et de la solidarité,
Eusadern Guigou
La garde des sceaux. ministre de la justice,
Marvuise LepraNCHU
Le ministre de U'intérieur.
Daxigr. VAILLANT
Le ministre de l'agriculture et de la péche,
PrANCOIS PATRIAT
Le mimstre de "aménagement du ierrijoire
ef de 'environnemeni,
Yves Cocmr
Le minisire délégué & la santé,
Burnarn Kouchser
La secrétaire d'Ewat au logement,
Mamig-NO£LLE LIENEMANN

ANNEXE

PARTIE U COMPOSANT

COMPOSANT
de la cangiruction & vénficr ou & sonder

1. Parois verticales intérieuras
&l sadhals

hyrs et potesux. Flocages, enduns projetés, revite

| ments durs des muts (plagues

| menulserie, amiante-ciment) et
entourages de poteaux [carton,
amiante-ciment, matériay sandwich,
carton » plitre),

COMPOSANT
¢4 1 contlructon

PARTIE DU COMPOSANT
& virifier 0u & sondar

Cloisons, gaines et coffres verti-
[0 8

—

Flocages, endyds projelds, pennsaux
de cloison.

2. Planchers, plafonds
ef faux plafords
Flafonds, geines et coffres verti- | Flacages, enduits projetés, pannesux
Caux, poutres et charpenies, collés ou vistds.
Faux plafonds. Panneaux.
Planchers, Daifes de sol.
N e
€1 &quipements
Conduits de fuides lair, esu, | Conduits, calorifuges, enveloppes de
sutres Ruides..). ealorifuges.
Clapezsivaists coups-feu. Clapats, volets, rebouchage,
Portes coups-feu. Joints (tresses, bandes)
Vide-ardures. Conduits.
4 Ascensevr, monip-charge
Trémass. Flocages.
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3. Sites et sols pollués

Avant tout projet d'aménagement, il convient de s'assurer de la compatibilité des milieux avec I'usage futur du

site, conformément a la réglementation du 08 février 2007 relative aux modalités de gestion et de
réaménagement des sites pollués.

Si a Louveciennes il n'y a aucune pollution des sols connue, des installations industrielles ou des entreprises ont
pu occasionner une pollution des sols. L'inventaire suivant établit une liste d'entreprise susceptibles d’avoir
engendré une pollution.

Adresse Etat Etatde
Raison(s) sociale(s) de(s) |Nom(s) (ancien Demniére Commune d'occupation |connaissanc |X Lambert Il |Y Lambert Il
Identifiant I'entreprise(s) connue(s) usuel(s) format) adresse principale Code activité |du site e étendu (m) |étendu (m) |X adresse |Y adresse
M.D.G. (SAR.L.
INSTRUMENTS DE Conti (15, 15 Quai LOUVECIEN
IDF7800948 |PRECISION) quai) Conti NES (78350) |dh25.2 Ne sait pas__|Inventorié 583971 2430777, 583889 2430931
SHELL FRANCAISE (S.A)), Conti (4 ter - |4 ter Quai
MALGRAIN (SAR.L) et 6, quai) (RN [Conti RN  |LOUVECIEN
IDF7800946 |BUTAGAZ (SOCIETE) 13) 13) NES (78350) |g50.5 En activité Inventorié 584109 2430656 584105 2430652
TOTAL RAFFINAGE
DISTRIBUTION (S.A.), anc.
TOTAL COMPAGNIE 9 ter Quai
FRANCAISE DE Louvecienne |Conti (9 ter, [Conti (RN LOUVECIEN
IDF7800947 |RAFFINAGE (S.A.) s (Relais de) |quai) (RN 13)13) NES (78350) |g50.5 En activité Inventorié 584449 2430295 584097 2430643
Princesse 17 Rue
PRINCESSE (S.ARL. (17, ruede |Princesse de |LOUVECIEN
IDF7800949 |GARAGE DE LA) |la) |la NES (78350) |g50.5 En activité Inventorié 584297 2429514 584701 2429643
Pomme d'Api (Garage de Versailles 17 Route LOUVECIEN Activité
IDF7800950 |la) (17, route de)|Versailles de |NES (78350) [g50.5 terminée Inventorié 583872 2430891 583510 2429533
AUTOMOBILE (S.ARL. Versailles 68 Route LOUVECIEN Activité
IDF7800952 |ENTRETIEN ET NEGOCE) (68, route de)|Versailles de NES (78350) |g50.5 terminée Inventorié 583282 2429128 583333 2429247
Versailles de
Versailles Route LOUVECIEN
IDF7800951 |[FOREX NEPTUNE (S.A.) (route de) Versailles de [NES (78350) |z3 Ne sait pas__|Inventorié 583721 2427649 583425 2429354
Voisins (17, |17 Rue LOUVECIEN Activité
|IDF7800953 [SOC ? rue de) Voisins de NES (78350) |093.0 terminée Inventorié 583839| 2429606 583719 2429699

4. Canalisations de transport de matieres dangereu  ses

La commune est également traversée par 3 canalisations de transport de gaz haute pression, reportées sur le
plan n°5.2 :

- 2 canalisations DN 150 — PMS 8,9 bars,
- 1 canalisation DN 150 — PMS 40 bars.
Sont concernées les voies suivantes :

- 'axe depuis Bougival formée par les rues Claude Monet, Auguste Renoir, Général Leclerc et traversant le parc
du chateau de Louveciennes jusqu’a la rue Leconte de Lisle

- la rue de Montbuisson, entre la rue Auguste Renoir et la rue de la Princesse
- le chemin de I'Ariel entre la rue Saint-Michel et le chemin du Haut Murget a Bougival

Il sera nécessaire de consulter GRTgaz pour tous projets de construction se situant a proximité des canalisations
de transport de gaz haute pression.

Distances a prendre en compte de part et d’'autre de I'axe de la canalisation considérée

e Distances Distances Distances
Caractéristiques des . . .
canalisations sur le correspondantes au seulil correspondantes au seulil correspondantes au seuil
. des Effets Létaux des Premiers Effets Létaux |des Effets Irréversibles

Significatifs (ELS) (PEL) (IRE)
PMS 8,9 bar et DN100 5m* 5m* 10m*
PMS 8,9 bar et DN150 5m* 10m* 15m*
PMS 40 bar et DN100 5m* 10m* 15m*
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5. Champs électromagnétiques

L'instruction du 15 avril 2013 recommande aux gestionnaires d’établissements et aux autorités compétentes en
matiere d’'urbanisme de ne pas implanter de nouveaux établissements sensibles dans les zones exposées a un
champ magnétique supérieur a 1uT.

Localisation des antennes relais a Louveciennes (26/08/2016)

% Reéseau # Operateur % Date Modif % Adresse Active

2G3G4CG BOUYGUES TELECOM 2006-04-14 2015-05-22 6 R DU MURGET BOUGIVAL
LOUVECIENNES
BOUGIVAL
LOUVECIENNES
BOUGIVAL

2G 3G 4G 2008-11-14 2016-03-18  PARC DE LA PELOUSE LOUVECIENNES
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VI. LA GESTION DE L'EAU

1. La gestion de 'eau

La distribution de I'eau

Le Syndicat Mixte pour la Gestion du Service des Eaux de Versailles et Saint-Cloud (SMGSEVESC) est le Maitre
d’ouvrage du service de production et de distribution d’eau potable de 24 communes dont Louveciennes.

La SEOP est en charge, depuis le ler janvier 2015, du nouveau contrat de délégation pour le service de I'eau du
SMGSEVESC

La production de I'eau est assurée par l'usine de Louveciennes (120 000 m3 d’eau par jour garantissant les
besoins de 350 000 habitants). L'eau est remontée jusqu’a l'usine par le biais de la station de pompage de
Bougival. La mise en service d’'une unité de traitement complémentaire de décarbonatation est prévue pour 2017.

L'eau qui arrive a I'usine de production provient pour la majeure partie de la nappe souterraine de Croissy-sur-
Seine, dans la craie fissurée, sous les alluvions de la Seine. Cette nappe, insuffisamment alimentée de fagon
naturelle (précipitations), bénéficie d'une réalimentation artificielle, a partir d'eau de la Seine (préalablement
traitée par voie physico-chimique puis par voie biologique, elle est réinfiltrée trés lentement dans d'anciennes
sablieres spécialement aménagées).

Onze forages de 30 a 60 metres de profondeur permettent de prélever les quantités nécessaires a tout moment.

Il existe, de ce fait, plusieurs captages d'Alimentation en Eau Potable (AEP) a proximité de la commune, plusieurs
au Nord sur la rive droite de la Seine, et un a proximité immédiate puisqu’il se situe sur la commune de Bougival
en limite avec Louveciennes.

L'usine recoit également de I'eau en provenance du champ captant d’Aubergenville.

Le stockage de I'eau nécessaire a 'alimentation des populations est assuré par les réservoirs de Montbauron et
divers chateaux d’'eau.

Les captages possédent deux périmétres de protection, I'un rapproché, l'autre éloigné. La commune de
Louveciennes, dans sa partie Nord, est concernée par le périmetre de protection éloigné du champ captant de
Croissy-sur-Seine (arrété de Déclaration d'Utilité Publique du 15 octobre 1986, prorogée le 30 septembre 1991,
modifiée le 02 avril 2007).

La qualité de I'eau distribuée

La DDASS est réglementairement chargée du contrdle sanitaire de I'eau potable.

La qualité de I'eau distribuée en 2015 d’apres la DDASS est la suivante :
- eau d’excellente qualité bactériologique,
- eau conforme a la limite de qualité, contenant peu de nitrates,

- eau tres calcaire, sans risque sur la santé (liée a la teneur en calcium et en magnésium, il n'y a
pas de valeur limite réglementaire de dureté),

- eau trés peu fluorée,
- eau conforme a la limite réglementaire pour les pesticides.

L'eau distribuée en 2015 est conforme aux valeurs limites réglementaires fixées pour les parameétres
bactériologiques et physico-chimiques.

Il est rappelé que le raccordement au réseau public d'eau potable est obligatoire pour I'alimentation humaine.
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Pour les raccordements des constructions au réseau public, toutes les dispositions devront étre prises pour que
les installations d'eau ne soient pas susceptibles, du fait de leur conception ou de leur réalisation, de permettre, a
I'occasion de phénoménes de retour d'eau, la pollution du réseau public d'eau potable ou du réseau intérieur a
caractére privé, par des matiéres résiduelles ou toute substance non désirable.

Défense incendie

Les besoins en eau pour la lutte contre I'incendie sont fixés par :
- la circulaire interministérielle n°465 du 10 Décembre 1951,
- la circulaire interministérielle du 20 Février 1957,
- la circulaire interministérielle du 9 Ao(t 1967.

Les réseaux hydrauliques sont dimensionnés en fonction des besoins liés a la consommation d'eau des abonnés
et la défense incendie extérieure doivent permettre d'assurer un débit sur un ou plusieurs bornes d'incendie de :

- 60 m3/h pour les zones a urbaniser ou agricoles,
- 120 m3/h pour une zone artisanale,
- 120 a 180 m3/h pour une zone industrielle.

L'emplacement exact et le nombre seront étudiés au préalable et en accord avec le service Prévention du Centre
de Secours Principal concerné.

Les bornes pourront étre complétées utilement par d'autres dispositifs : réserves naturelles, réserves artificielles,
etc. ...

Acces aux sapeurs pompiers

Pour faciliter I'intervention des secours, les voies publiques ou privées devront étre aménagées conformément
aux textes relatifs aux "voies utilisables par les engins de service de secours et de lutte contre l'incendie" (voies
engins et voies échelles). Les textes de références sont :

- pour les habitations, l'article 4 de I'arrété du 31 janvier 1986, modifié le 18 ao(t 1986,
- pour les Etablissement Recevant du Public, 'article CO2 de l'arrété du 25 juin 1980,

- pour les batiments industriels, entrep6ts, les mémes caractéristiques que les précédentes avec en
plus une aire pour effectuer un demi-tour dans les voies en cul-de-sac.

2. La composition des réseaux d’assainissement

La commune dispose d'un plan d’assainissement représentant les différents réseaux, accompagné d'un
réglement annexé au PLU (ci-apres).

Toute construction ou installation doit étre raccordée, pour ses eaux usées, au réseau public d'assainissement en
respectant ses caractéristiques.

Dans les zones non desservies par un réseau public d’assainissement, un dispositif d’assainissement autonome
pourra étre admis mais devra étre congu pour pouvoir étre mis hors circuit et les constructions directement
raccordées au réseau public quand celui-ci sera réalisé. Les dispositifs d’assainissement autonome sont soumis
a autorisation.

Les eaux usées domestiques seront obligatoirement raccordées au réseau public que ce soit gravitairement ou
non.

Les eaux pluviales seront réinfiltrées autant que possible sur la parcelle.

Dans les secteurs desservis par les réseaux séparatifs, deux branchements sont a prévoir (un pour les eaux
usées et un pour les eaux pluviales).

L'évacuation des eaux usées non domestiques (industrielle, artisanales, commerces,...) par le réseau public est
soumise a autorisation. Un traitement ou prétraitement pourra étre exigé.

Les réseaux d'assainissement

La SEVESC assure l'assainissement pour la commune de Louveciennes depuis 2005 dans le cadre d'un contrat
d’affermage pour une durée totale de 12 ans ainsi que pour Bailly, La-Celle-Saint-Cloud, les syndicats SIAVRM
(Syndicat Intercommunal d'Assainissement du Ru de Marivel) et SMARQOV (Syndicat Mixte d’Assainissement de
la Région Ouest de Versailles), la CASQY (Communauté d’Agglomération de Saint Quentin en Yvelines) et pour
le conseil général des Hauts-de-Seine.

Le réseau est essentiellement séparatif (34 km), c'est-a-dire un réseau pour la collecte de I'eau pluviale et un
réseau pour la collecte de I'eau usée. Il existe 3 postes de relevement sur le territoire.
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Les eaux pluviales sont envoyées vers les syndicats et les réseaux de Saint Germain en Laye et de Bougival.
Ces eaux sont ensuite traitées et rejetées dans la Seine.

Si le réseau ne semble pas présenter de dysfonctionnements particuliers, il existe cependant des problemes
ponctuels de rejet direct dans la Seine.

La station d’épuration

La Station d’Epuration en charge du traitement des eaux usées de la commune est la station d’Acheres qui traite
70% des eaux usées de I'agglomération parisienne. Cette station traite actuellement 1,7 millions de m3/jour. Elle
fait I'objet d’'un programme d’amélioration de ses unités de traitement notamment une unité de nitrification-
dénitrification (azote rejeté dans les rivieres responsable de la dégradation des milieux aquatiques) afin
d’améliorer la qualité de ses rejets et de limiter ses nuisances notamment olfactives (mise en conformité de la
station par rapport a la directive cadre sur I'eau).
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VILLE DE LOUVECIENNES
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DE SAINT GERMAIN EN LAYE
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ATTESTATION D'ARRIVEE
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CHAPITRE !

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1- OBJET DU REGLEMENT
ARTICLE 2+ AUTRES PRESCRIPTIONS

ARTICLE 3 - CATEGORIE D'EAUX DONT LE DEVERSEMENT
EST ADMIS

ARTICLE 4 - DEFINITION DU BRANGHEMENT

ARTICLE 5- MODALITES GENERALES D'ETABLISSEMENT DU
BRANCHEMENT

ARTICLE 8- DEVERSEMENTS INTERDITS

CHAPITRE'Il

LES EAUX USEES DOMESTIQUES

ARTICLE 7 - DEFINITION DES EAUX USEES DOMESTIQUES
ARTICLE & - OBLIGATION DE RACCORDEMENT

ARTICLE 9 - DEMANDE DZ BRANCHEMENT - CONVENTION
DE DEVERSEMENT ORDINAIRE

ARTICLE 10 - MODALITES PARTICULIERES DE REALISATION
DES BRANCHEMENTS

ARTICLE 11- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES
BRANCHEMENTS EAUX USEES
DOMESTIQUES

ARTICLE 12 - PAIEMENT DES FRA!S D'ETABLISSEMENT DES
BRANCHEMENTS

ARTICLEE 73- REGIME DES EXTENSIONS REALISEES SUR

TIATIVE DES PARTICULIERS

ARTICLE 74 - SURVEILLANCE, ENTRETIEN, REPARATIONS
. ET RENOUVELLEMENT DE LA PARTIE DES
BRANCHEMENTS SITUEE SOUS LE
DOMAINE PUBLIC

ARTICLE 15- CONDITIONS DE SUPPRESSION OU DE
MODIFICATION DES BRANCHEMENTS

ARTICLE 16 - REDEVANCE D’ASSAINISSEMENT

ARTICLE 17 - PARTICIPATION FINANCIERE DES
PROPRIETAIRES DE BATIMENTS

CHAPITRE It

LES EAUXINDUSTRIELLES

ARTICLE 18 - DEFINITION DES EAUX INDUSTRIELLES
ARTIGLE 1€ - CONDITIONS DE RAGCORDEMENT

ARTICLE 20 - DEMANDE DE BRANCHEMENT - CONVENTION
SPECIALE DE DEVERSEMENT

ARTICLE 21 - CONDITIONS GENERALES D'ADMISSIBILITE
DES EAUX INDUSTRIELLES ’

ARTICLE 22 - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES
BRANCHEMENTS INGUSTRIELS

ARTICLE 23 - PRELEVEMENTS ET CONTROLES DES EAUX
INDUSTRIELLES

ARTICLE 24 - OBLIGATION D'ENTRETENIR LES
INSTALLATIONS DE PRE-TRAITEMENT

ARTICLE 25 - REDEVANCE ASSAINISSEMENT APPLICABLE
AUX ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS

ARTICLE 28 - PARTICIPATIONS FINANCIERES POUR
BRANCHEMENT ET RAGCORDEMENT A
LEGOUT

ARTICLE 27 - PARTICIPATIONS FINANCIERES SPECIALES

CHAPITRE IV

LES EAUX PLUVIALES

ARTICLE 28 - DEFINITION DES EAUX PLUVIALES
ARTICLE 28 - CONDITIONS DE RACCORDEMENT

ARTICLE 30 - PRESCRIPTIONS COMMUNES EAU
USEES - EAUX PLUVIALES |

ARTICLE 31 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES POUR
LES EAUX PLUVIALES

CHAPITRE V

4,(
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LES INSTALLATIONS SANITAIRE INTERIEURES

ARTICLE 32 - DISPOSITIONS GENERALES SUR LES
INSTALLATIONS SANITAIRES INTERIEURES

ARTICLE 33 - RACCORDEMENT ENTRE DOMAINE PUBLIC ET
DOMAINE PRIVE

ARTICLE 34 - SUPPRESSION DES ANGIENNES
INSTALLATIONS, ANCIENNES FOSSES,
ANGIENS CABINETS D'AISANCE

ARTICLE 35 - INDEPENDANCE DES RESEAUX INTERIEURS
DES EAUX

ARTICLE 36 - ETANGHEITE DES INSTALLATIONS ET
PROTECTION.CONTRE LE REFLUX DES
EAUX

ARTICLE 37 - POSE DE SIPHONS

ARTICLE 38- TOILETTES

ARTICLE 35 - COLONNES DE CHUTES D'EAUX USEES
ARTICLE 40 - DESCENTE DES GOUTTIERES

ARTICLE 41 - BROYEURS D'EVIERS OU DE MATIERES
FECALES

ARTICLE 42 - CAS PARTICULIER D'UN SYSTEME UNITAIRE

ARTICLE 43 - ENTRETIEN, NETTOYAGE, REPARATION ET
RENOUVELLEMENT DES INSTALLATIONS
INTERIEURES

ARTICLE 44 - MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS
INTERIEURES

CHAPITRE VI

LES SYSTEMES D'ASSAINISSEMENT NON
COLLECTIF {AUTONOME)

ARTICLE 45- DEFINITION

ARTICLE 46- LIMITES DES AUTORISATIONS POUVANT ETRE
ELIVREES

ARTIGLE 47 - CARACTERIETIQUES DU
SYSTEME D'EPURATION PRIVEE

CHAPITRE VII

CONTROLE DES RESEAUX PRIVES

ARTICLE 48 - DISPOSITIONS GENERALES POUR LES
RESEAUX PRIVES

ARTICLE 4¢ - OBLIGATIONS DE L'AMENAGEUR
ARTICLE 50 - EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 51- PARTICIFATION FINANGIERE *

ARTICLE 52 - CONDITIONS DINTEGRATION AU DOMAINE
PUBLIC

ARTICLE 53 - CONTROLE DES RESEAUX PRIVES

CHAPITRE VIli

SANCTIONS

ARTICLE 54 - INFRACTIONS ET POURSUITES
ARTICLE £5- VOIES DE RECOURS DES USAGERS
ARTICLE 56 - MESURES ET SAUVEGARDE
ARTICLE 57 - AGENTS ASSERMENTES

CHAPITRE IX

DISPOSITIONS D'ARPLICATION

ARTICLE 58 - DATE D'APPLICATION
ARTICLE 58 - MODIFICATIONS DU REGLEMENT

ARTICLE 60- DESIGNATION DU SERVICE
D'ASSAINISSEMENT

ARTICLE 61-CLAUSES D'EXECUTION

ANNEXES

ANNEXE 71— CONVENTION DE
DEVERSEMENT ORDINAIRE (eaux
usées domestigues e! eaux pluviales)

ANNEXE 2 - GONVENTION SPECIALE
DEVERSEMENT (eaux industrielles)

CHAPITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1: OBJET DU REGLEMENT

L'objet du présent réglement est de définir ies conditions et modalités auxquelles sont sourmis les branchements
et déversements d'effiuents dans Jes réseaux d'assainissement de ta Ville de LOUVECIENNES et lusage qui
doit &tre fait des équipements afin gue soit assurées la sécurilg, Nygiéne publique et la protection de
F'environnement.

ARTICLE 2 : AUTRES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions- du présent réglement ne font pas obstacie au respect de l'ensemble des réeglementations en
vigueur, et en particulier :

- AuCode de la Santé publique ;
- Aux dispositions du Réglemant Sanitaire Dépariamental des Yvelines ;

- Aux prescriptions du fascicule n°70 du Cahier des Clauses Techniques Générales applicables aux
marchés de travaux publics passés au nom de 'Etat ;

- -8ux normas européennes en vigusur relatives aux prescriptions de performance pour les réseaux
d'évacuation: et d'assainissement 2 I'extérieur des bétiments (2 la date du présent réglement ; norme
NF EN 752-2 de novembre 10986).

ARTICLE 3 : CATEGORIE D’EAUX DONT LE DEVERSEMENT EST ADMIS
Seules sont susceptibies d'dire déversées dans le réseau d'saux usées ;

- les =2ux usées domestiques telies que définies & l'article 7 du présent réglement ;

- certaines eaux industrielles, telies que définies a l'article 18 du présent régiement par les conventions
de déversement pessées avec les &tablissements industriels, commerciaux ou artisanaux, & la suite
des demandes de branchement et de déversement au réseau public, comme indiqué au chapitre Iil du
présent régiement.

Sont susceptibles d'&tre déversées dans le réseau d'eaux pluviales |

- les eaux pluviales définies & larticle 28 du présent régiemént ;
- certaines eaux industriefies, définies par les mémes conventions spéciales de déversement.

Dans le secteur du réseau én sysiéme unitaire sont admises ; .
- les eaux usées domestiguss définies & l'articlz 7 du présent réglement ;
- les eaux pluvisies définies & larticle 28 du présent réglement ;
- certaines saux industrielles, telies que définies & I'articie 18 du présent réglement par les conventions
de déversement passées avec jes établissements industriels, commercisux ou artisanaux, @ la suite
des demandes de branchement et de déversement au réseau public, comme indigué au chapitre 1§l du
présent réglement.

ARTICLE 4 - DEFINITION DU BRANCHEMENT

Le branchement comprend, depuis la canalisation publique :
-~ un dispositif permettant le raccordement au réseau pubiic ;
- uns canalisation de branchement, située {ant scus le domaine public que privé ;

= unouvrage dit "regard de branchement” ou "regard ds fagade”, placé de préférence sur le domaine
pubiic pour le contréle et lentretien du branchement, si ia disposition du branchement le permet. Ce
regard doit &tre visibie et accessibie ;

- un dispositif permettant le raceordement & limmeuble.
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ARTIGLE 5 ; MODALITES GENERALES D'ETABLISSEMENT DU BRANCHEMENT

Les dispositions propres & chaque type d’effluent sont décrites dans les parties qui leur sont specifiques. Dans
fous les cas, les déversements d'eaux usées domestigues, industrielies et pluviales dans le réseau de callects
communal doivent faire l'objet d'une convention, spécifique & chague catégorie d'effluent.

Au vu de la demande présentée par le propriétaire de la construction & raccorder, I Service Assainissement
détermine, en accort avec celui-ci, ies conditions techniques d'établissement du branchement (tracg, diamétre,
pente de la canalisation ainsi gue l'emplacement de Péventuel regard de fagade ou d'autres dispositifs,
notamment de pré-tratement).

Cette demande est accompagnée du plan de masse de la construction, sur leque! seront indiqués trés nettement
le trace souhaité pour le branchement ainsl qus le diamétre, et une coupe cotée des installations et dispositis le
compesant, de la fagade jusqu'au collectaur,

La collectivité peur fixer le nombre de branchements & installer par immauble & raccorder.

8l pour des raisans de convenance personnelle, le propriétaire de |z construction & raccorder demande des
modifications aux dispositions arrétées par le Service Assainissement, celul-ci peut Iui donner satisfastion, sous
réserve gue ces medifications luf paraissent compatibles avec ies conditions d'exploitation et d'entretien du
branchement.

Parmi les dispesitifs permetiant le raccardement au réseau public, on di
- laculotte de branchement ; .
- le piguage par un raccord & plaquettes ou & taquets ;
- le plquage sur regard de visits existant.

Le choix entre les différents types d'ouvrages dépendra des condi
le diamétre du coliecteur, la nature du matériau le composant.

ns technigues locales particuliéres felles que

Le raccordement d'un lotissement n'est pas considéré comme un branchemen! pour I'app
dispositions techniques,

cation da ces

Toutefois dans le cas ol le réseau d'un lIotissement reste privé, lz notion de branchement peut s'appliquer &
ensemble des propri¢taires, considérés dans ce cas par le Service Assainissement comme un seul abonné.

ARTICLE 6 - DEVERSEMENTS INTERDITS

il est formellement interdit de rejeter ou de déverser dans les ouvrapes de collecie

- lLeseaux usées domestiques dans le collecteur d’eaux pluviales et réciproquement ;

- des dechets ménagers ou industriels solides, y compris aprés broyage ;

- des gralsses, huiles, groudrons, colies, peintures ;

- des substances suscepfibles de coiorer anormalement les eaux acheminées ;

- des acides, cyanures, sulfures, produits radicactifs et plus généralement toute substance pouvent
dégager, soit par elle-méme, soit aprés mélange avec c'autres effluents, des gaz ou vapeurs
dangereux, toxiques ou inflammables ;

- dss composés cycliques hydrolysés et leurs dérivés, notamment tous les carburants et fubrifiants

- dessoivants chlorés ;

- des rejets susceptibles de porter 'eau des égouts & une température supérisurs & 30°C ;

- les eaux Industrielies ne répondant pas aux conditions générales d'admissibilité ;

- des esux provenant du détournement de la nappe phréatigue, des eaux de source ou eaux
souterraines y compris lorsquielles ont éié utilisées pour des instaliations de traitsment thermique ou
des installations de climatisation, sauf dérogation accordée par la Coliectivité ;

- les ezux de vidange des bassins de natation, sauf dérogation accordée par la Coliactivite ;

- le contenu des fosses fixes ;

- le contenu des fossas septiques ;

- e dune maniére généraie, toute matiére sofide, liquide ou gazeuss susceptible d'&tre Ia cause, soif
d'un danger pour le personnel d'exploitation ou pour les habitants des immeubies raccordés au
sysieme de coliecte, soit d'une dégradation des ouvrages d'zssainissement &t de traitement, soit
d'une géne dans leur fonctionnement.

P

Le déversement des saux susceptibles c'gtre souillées par des hydrocarbures, huiies de vidanges, graisses
provenant de garages industriels ou particuliers, d'étabiissement recevant des hydrocarbures, ne sera admis que
si-les branchements sant munis d'un ouvrage de décantefion avec cloison siphoide {fosse & sable, de
déshuilage, de dégraissage et séparateur d'hydrocarbures) dont I'entretien est 4 la chatge de 'usager.

Le Service Assainissement peut &tre amené a effectuer, cher tout usager du service st & toute &poque, tout
prelévement de contrdie qu'il estimerzit uiile, pour le bon fonctionnement du réseau.

St les rejets ne sont pes conformes aux critéres définis dans fe présent réglement, les frzis de controle et
d'analyse occasionnés seront & la charge de l'usager.

/ar
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CHAPITRE It

LES EAUX USEES DOMESTIQUES

ARTICLE 7 : DEFINITION DES EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques comprennent les eaux ménagéres (lessives, cuisines, t lettes) et les eaux vannes
(urines et matigres fécales),

ARTICLE 8 ; OBLIGATION DE RACCORDEMENT

Comme le prescrit 'article L. 33 du Code de la Santé Publique, tous les immeubles qui ont accés aux réssaux
disposés pour recevoir les eaux usées tomestioues et étzblis sous fa voie publique, soit directement, soit par
lintermediaire de voies privéas ou de servitudes de passage, doivent obligatoi T &tre raccordés & ce réseau
dans un délai de deux ans & compter de sa daie de sa mise en service.

Av terme de ce déiai, conformément aux prescriptions de l'article L. 35-5 du Code de ls Santé Publique, tant gue
le propriétaire ne s'est pas conformé aux obligations prévues, il est astreint au paiement d'une somme au moins
équivalente & la redevanca d'assainissement quil aurali payée si son immeuble avait &té raccordé au réseau, ef
qui pourra &tre majorée dans une proportion de 100%.

Un immeauble situé en coritrebas d'un collecteur public qui le dessert, dolt &tre considéré comme raccordable et
le dispositif de relevage des eaux usées nécessaire est & la charge du propriétaire de limmeuble.

Pour certains immeubles, un arrété du Maire, peut accorder soit des prolongations de délais ne pouvant excéder
une durée de dix ans, solt des exonérations de fobiigation de raccordement.

ARTICLE & : DEMANDE DE BRANCHEMENT - CONVENTION DE DEVERSEMENT
ORDINAIRE

Tout branchement doit faire l'objet d'une demande adressée au Service Assainissement. Cette demande,
formuiée selon le modele de convention de déversement ci-annexé (Annexe 1), doil étre complétée et signée par
le propriétaire ou son mandataire, .

Cetté demands comporte élection de domicile sur lg teritoire desservi par le Service Assainissement et entraine
I'acceptation des dispositions du présent réglemsnt. Elle est établie en 3 exemplaires, dont 'un esl consarvé par
le Service Assainissement, I'autre remis & I'usager et ie froisiéme & iz Collactivits.

L'aceeptation par ie Service Ass

sement crée lz convention de déversement entrs les parties,

L'autorisation de branchement fera I'objet d'un arrét du Maire.

ARTIGLE 10 : MODALITES PARTICULIERES DE REALISATION DES BRANCHEMENTS

Conformement & I'article L. 34 du Code de fa Santé Pubiique, |z villa de LOUVEGIENNES exscutera, ouU pourra
faire exécuter d'office, les branchements de tous les immsubles riverains, parfie comprise sous ls domaine
public jusgue et y compris le regard le plus proche des limites du domaine public lors de ia construction d'un
nouveau réseau d'eaux usées ou de lincorporation d'un réseau pluvial 2 un réssau disposé pour recevair les
eaux usées d'origine domestique.

La colleciivité peut se faire rembourser auprés des propriétaires de tout ou partie des dépensss entrainées par
ies travaux d'établissement de lz partie publique du branchement, dans des conditions définies par l'assemblée
délibérante, .

La partie des branchements réalisée d'office est incorporée au réseau publis, propriété de la Callectivité,

ARTICLE 11 : CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES BRANCHEMENTS EAUX USEES
DOMESTIQUES

Les branchements seront réalisés selon les prescriptions des réglements en vigueur.
Le branchement das immeubies dans les parties comprises antre le réseau public et la limite du demaine privé

est constitué par une canalisation de diamétre intérieur au moins égal & <50 mm d'un matériau agrée par le
Service Assainissement.

Chague branchement doit au moins comprendre :

- des canalisations, normalisées seion la nature des matériaux les constituant, capables de résister a |a
pression cerrespondant & le dénivellation mesurée depuls ie niveau de la voie pubiique vers lagueile
se fait I'¢coulement, et agréées par le Service Assainissement, conformément aux
Réglement Sanitaire Déparemental ;

- un dispositil du type de ceux cités & 'article 5 permettant le raccordemsnt au réseau sous un angie de
B0" au pius, pour ne pas perturber I'écoulement sur conduite non
- unraccordement perpendiculaire & 'axe du réseau dans les réseaux visitables, situé & la partie basse
de celui-ci, solt 2 une hauteur maximale de 0,30 m au-dessus du radier, soit dans la cunstte dans les
collecteurs & banquettes

¢ de visite et de désobstruction constitué par un regard de visite placé 2n

ite du domaine

Les autres régles généraies d'dtablisssment des branchements sont précisées par

nsiruction technigue
annexée & la circulaire interministérielie du 22 Juin 1977 (fascicuie 70).

ARTICLE 12 : PAIEMENT DES FRAIS D'ETABLISSEMENT DES BRANCHEMENTS

Toute installation d'ur branchement, ou'l intéresse les eatx usées ou pluviales, donnent lisy au paiement par le
demandeur du colt du branchement.

Lersque le branchement est réalisé par le Service Assainissement, il donne lieu au paiement par le demandeur
du colt du branchement au vu d'un devis &tabli par le Service Assainissement, tabii sur la base du bordereau
de prix annexé au confrat d'affermage '

Les travaux sont réalisés aprés réglemeant préalabie du devis des branchements,

Les travaux dolvent étre termins dans-un délai de deux mais suivant ke réglement,

ARTICLE 13 : REGIME DES EXTENSIONS REALISEES SUR L'INITIATIVE DES PARTICULIERS

€ des travaux d'extension sur linitiative de particuiiers, ces demiars
s'engagent a Iui verser, & I'achévement des travaux, une participation au coit des travaux définie comme suit :

- 10 % du montant des fravaux & |z charge du Service Assainissement ;
- 90 % du montan: des travaux 2 la charge des riverains ayant souscrit 'engagement correspondant.

Dans le cas ol les engagsments de remboursement des dépenses sont faits conjointement par plusisurs
usagers, le Service Acsainissement délermine la répertifion des dépensss enire ces usagers en se conformant &
accord spécisl intervenu entre eux. :

A défaut d'accord spécial, la participation totale des usagers dans la dépense de premier établissement est
partagée enire eux, proportionneliement aux distances qui séparent l'origine de leurs branchements dz l'origins
de l'extension.

Pendant les 5 premiéres années suivant la mise en service d'une extension ainsi réalisés, un nouvsl usager ne
pourra &tre branché sur I'sxtension que moyennant ie versement d'une somme égale & celle qu'il aurait payée
fors de Métablisserment de la canalisation, diminuée de 1/5 par année de service de ceitz canaiisation, Cetre
somme sera partagée entre les ussgers déjg branchés, proportionneliement  leur participation ou & celle de leur
prédécgsseur.

.w_\
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ARTICLE 14 : SURVEILLANCE, ENTRETIEN, REPARATIONS ET RENQUVELLEMENT DELA
: PARTIE DES mx>201m§mz._.m,m_._.cmm SOUS LE DOMAINE PUBLIC

La surveiliance, l'entretien, les réparations et le renouvellament de tout ou pariie des branchements situés sous
le domaine public sont rézlisés par le Service Assainissement.

Dars le cas ol i est reconnu que les dommages y compris ceux causés au tiers sont dus & la négligence, &
mprudence ou a la malvi nee d'un usager, les interventions du Service Assainissement pour entretien ou
réparations sont & Iz charge du responsable de ces dégéts.

Le Service Assainissement est en droit d'exécuter d'office, apres information préalable de 'usager sauf en cas
d'urgencs, et aux frais de l'usager s'il y & lieu, tous les travaux dont il serait amené & consiater la néoessitg,
notamment en cas d'inobservation du présent réglement ou d'atteinte 4 ja securité sans préjudice des sanctions
prévues & l'article 54 du présant réglement,

Les branchements existants, non conformes au présent réglement peuvent 8tre modifiss par le me_n.m
Assainissement, aux frais des propritaires & 'oczesion d'un travail & exécuter sur ie branchement tel qua le
déplacement de canalisations, rempiacement de tuyaux cassés, réparations de fuites, désobstructions, etc.

ARTICLE 15 : CONDITIONS DE SUPPRESSION OU DE MODIFICATION DES BRANGCHEMENTS

Lorsque la démolition ou la transformation d'un immeuble entraine Iz suppression du branchement ou sa
modification, les frais correspondants seront mis 4 |z charge de 12 personne ou des personnes ayant déposé le
pel de démolition ou de construire.

La euppression totaie ou la transformation du branchement résultant de la démolition ou de la transformation de
mmeuble sera exéculée par le Service Assainissement, ou une entreprise agréée par iui, sous sa direction.

ARTICLE 16 : REDEVANCE D'ASSAINISSEMENT

En application du décret n* 67-845 du 24 Octobre 1967 et des textes d'application usager domestique raccordé

& un réssau public d'évacustion de ses eaux usées est soumis au paiement de |a redevance d'assainissement
qui est pergue dés que Pusager est raccordable.

Cetle redevance est assise sur le volume d'eau prélevé par l'usager du service d'assainissement sur le réseau
public de distribution d'eau potable ou sur toute autre source.

La redevance est payable dans les mémes conditions que les sommes sfiérentes a |z consommation d'eau. Le
moniant de fa aum<m=nm doit &tre acquitté dans le ¢élaj de quinze jours suivant réception ds la facture.

_ARTICLE 17 : PARTICIPATION FINANCIERE DES PROPRIETAIRES DE BATIMENTS NEUFS

Conformement & l'article L. 35-4 du Code de la Santé Pubi 1ue, les propriétaires des immeubles, édifiés
postérieursment & 2 mise en service du réseau auguel ces immeubles doivent étre raccordés, peuvent étre
astreints & verser une padticipation financiére pour tenir compte de Iéconomie realisée par eux, en évitant une
instaliation d'évacuation ou d'épuration individuetle.,

Le montant ainsi que |a date d'exigibilité de cette participation sont détermings par la Collectivité.

Cette pariicipation ne se substitue pas aux remboursements des frais d'établissement du branchement prévus &
I'article 13 du présent réglement.

CHAPITRE Ill

LES EAUX INDUSTRIELLES

ARTICLE 18 : DEFINITION DES EAUX INDUSTRIELLES

Son classées dans les eaux industrielies tous les rejets correspondants & une utilisation de leau autre que
domestigue telle gue définie a l'article 7.

Leurs naturss quantitatives et qu es sont précisées dans Jes conventions spéciales de déversement
passées entre la Collectivité, e Service d’Assainissement et I'établissement industris!, commercial ou artisanal
désireux de se raccorder au réssau d'évacuation public. Toutefois, les établissements 2 caraciére industrie
commercial ou artisanal dont ies eaux peuvent &ire assimilées aux eaux usées domestiquss et dont le rejet ne
dépasee pas annuellement 5000 m3, pourront &tre dispensés de conventions spéciales.

ARTICLE 19 : CONDITIONS DE RACCORDEMENT

Le branchement des établissements déversant des eaux industrielies au réseau public n'est pas obligaioire,
conformément & larficle L. 35-8 du Code de la Santé Pubiique.

Toutefols, ceux-ci pourront &tre autorisés & déverser leurs eaux Industrielies au réseau public, dans la mesure
ité des eaux industrielles, et la

capaciié technigue des installations publigues & les recevoir.

Dans ce cas, guel que soit le volume ennuel de rejet, une convention spécizle de déversement (C.5.D) sera
établie entre les differentes parties (Etablissement, Collectivité, Service Assainissement).

ARTICLE 20 : DEMANDE DE CONVENTION SPECIALE DE DEVERSEMENT

Ce document concerne les établissements qui, de par la naiure de leurs effluents, nécessitent une eniente
préalable tripartie (Etablissement, Colleciivité, Service Assainissement) pour fixer I=s conditions de
raccordement.

Les demandes de raccordement se font sur un imprimé spécial donf le modéle est annexé au présent réglement
{annexs 2).
Cet imprimé défin
suivantes 1
= lanature et 'origine des eaux & évacuer ;
- ledébit;
- les caractéristiques physiques st chimigques ;
- une analyses de matiéres en suspension v
- les moyens envisagés pour le traitement ou pré-traitement des eaux avarit rejet dans e réseau public.

ons de raccordement et de rejet ef doit mentionner au minimum les informations

La convention fixe les contraintes fechniquss quantiiatives et qualitatives des rejets.

Elle est éiablie & la suiie d'une enquéte particuligre par les agents du Service Assainissement qui sont en droit
de demander toute piéce justificative nécescaire & 'établissement de la convention.

Toute modification de la nature qualitative ou quantitative des rejets doit &tre signalée au Service
Assainissement et pourra faire 'objet d'un avenant ou d'une nouveile convention,

L'¢lebiissement est autorisé a déverser ses effluents dés réception de 'arréié de branchement pris par le Maire.

ARTICLE 21 : CONDITIONS GENERALES D'ADMISSIBILITE DES EAUX INDUSTRIELLES

D'une manigre générale, les caractéristiques et les valeurs es de substances nccives dans lss saux
indusirielies rejetéss son: celles indiquées dans la régiementation en vigueur, en particulier, régiementation
relative aux rejeis des installations classées (2 la date du présent réglemant @ arrété du 2 février 1998).
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ARTICLE 22 : CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES BRANCHEMENTS
INDUSTRIELS

Les établissements consommateurs d'eau & des fins industriclles devront s
Assalnissement étre pourvus de deux branchements distinzts : "

- unbranchement eaux usées domestiques ou assimilables ;
- un branchement eaux industriefies.

en sont requis par le Service

Checun de ces branchements, ou le branchemeni commur, devra &tre pourvu d'un regard agréé pour y effectuer
des prélevements et mesures, placeé 8 la limite de la propriété, de préférence sur le domaine public, pour Btre
facilement accessible aux agents du Service Assainissement et  toute heure. .

positif d'obturztion, permettant de séparer ls réseau public de M'élablissement industriel, peut, 2 lnitiative
du service, &re placé sur le branchement des eaux industrielles et accessible 4 tout moment aux agents du
Service Assi

Les reiets d'eaux usées domestiques des établissements industrieis somt soumis aux régles étabiies au chapltre

ARTICLE 23 : PRELEVEMENTS ET CONTROLES DES EAUX INDUSTRIELLES

Indépendamment des contriles réalisés par I'établissement et tiéfinis dans la convention de déversement dans
le cadre de l'autosurveillance, des prélevements ef des contrles pourront étre effectues, & toul moment par le
Service Assainissement, dans les regards de visite prévus 3 cet effet afin de vérifier sl Jes eaux industrielies
déversées dans le réseau pubiic sont en permanence conformes aux prescriptions ef comrespondent a3 la
convention spéciale de déversement étabiie.

Ces analyses seront réalisées par tout laboratoire agréé par le Service d’Assainissement.

Les frais d'analyse seront supportés par I'établissement concemné si leur résultat démontre que les effiuents ne
sont pas confarmes aux prescriptions, sans préjudice des sancfions prévues & 'article 54 du présent réglement,

o5 rejeis ne sont pzs conformes aux critéres demandés, les autorisations de déversement sont suspendues.
En cas de danger, Iz Service Assainissament peut obturer e branchement.

ARTICLE 24 : OBLIGATION D'ENTRETENIR LES INSTALLATIONS DE

PRETRAITEMENT

_.mmSmwm_“m:ozm%Em&m:mawaEméwmnma_mmnu_._<m_._mnnmam<a.._ﬂmﬂ_.mms permanence maintenues en bon
état de fonctionnement. !

Les usagers doivent pouvoir justifier au Service d'Assainissement du bon état deniretisn de ces instaliations
(cerfifical attestant de 'entretien régulier).

En pariculier, les séparateurs & hydrocarbures, huiles st graisses, fécules, les dabourbeurs devront &tre
vidangés chaque fols que nécassaire.

L'usager, en tout état de cause, demeurs seli responsable de ses installations.

ARTICLE 25 : REDEVANCE ASSAINISSEMENT APPLICABLE AUX ETABLISSEMENTS
INDUSTRIELS

En application du décret n® 67-845 du 24 Octobre 1987 et des textes d'appiication, les établissemants déversant

des eaux industrielles dans un réseau public ¢'évacuation des eaux, sont soumis au paiement de la redevance
d'assainissement sauf dans les cas particufiers visés

4F

ARTICLE 26 : PARTICIPATIONS FINANCIERES POUR ERANCHEMENT ET RACCORDEMENT A
LEGOUT

Elles sont determinées suivant les modalites étab es aux arficles 12 et 17 du présent reglemant.

ARTICLE 27 : PARTICIPATIONS FINANCIERES SPECIALES

Si ie rejet d'saux industrielles entraine pour le réseau et ia station d'épuration des sujétions spéciales
d'équipement et d'exploitation, 'autorisafion de déversement pourra étre subordonnée & des participations
financiéres aux frais de pramier équiperment, ¢équipement complémentaire et d'expioitation a la charge de
Pauteur du déversement, en application de laricle L.35-8 du Code de lz Santé Publiqus. Celles-¢i seront
définies par la Convention Spéciale de Déversement si elies ne I'ont pes &ié par une convention antérieure.

Une d& Ibération du Consell Municipal fixe de taux de ce type de participation.

Page 121 sur 128

REVISION DU PLU — DOSSIER D’APPROBATION DU PROJET — CONSEIL MUNICIPAL DU 06 DECEMBRE 2017



NOTICE EXPLICATIVE

ANNEXES

PLAN LOCAL D'URBANISME DE LOUVECIENNES

CHAPITRE IV

LES EAUX PLUVIALES

ARTICLE 28 : DEFINITION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales sont celies qui proviennent des précipitations atmosphériques.

Peuvent &tre assimilées & ces eaux pluviales celles provenant des saux d'amosage et de lavage des voles
publiques et privées, des parkings, des jardins, des cours d'immeubles, ete.

ARTICLE 29 : CONDITIONS DE RACCORDEMENT

Tout proprigtaire peut solliciter l'auterisation de raccorder son immeuble au réseau piuvial & Iz condition que ses
installations soient conformes aux prescriptions techniques définies par ie Service Assainissement

D'une facon générale, seu! I'exces de ruissellement doit étre canalisé aprés gu'aient ét€ mises en osuvie foutes
les solutions susceptibles de favoriser Ie stockage et l'nfiltration des eaux d'une part, et d'éviter lz saturation des
réseaux c'autre part.

ARTICLE 30 : PRESCRIPTIONS COMMUNES EAUX USEES DOMESTIQUES - EAUX PLUVIALES

Les arficles @ 2 15 {sauf 13) relatifs aux branchements des saux usées domestiques sont applicables aux
branchements pluviawn.

ARTICLE 31 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES POUR LES EAUX PLUVIALES

- Demande de branchement
La demande de branchemen! adressée au Service Assainissement d ndiguer, en sus ces renseignements
définis & l'articie 9, le diamétre du branchement pour I'dvacuation du d a

théorigus eorrespondant & une
de de refour fixée par le Service Assainissement, compie tenu des particularités de iz parcelie & dessarvir,

:uﬂmmcvmmoa:m:mummmuﬁmac_._mr_umlmmm._mvcm:mmn..:mmﬂnimnuanmmm_ummou:mmncngmam
on de précipitations de fréquence supérisure, .

- Caractéristiques technigues
En plus.des prescriptions de l'article 11, le Service Assainissement peut imposer a l'usager iz construction de
dispositifs de pré-traitement parficuliers tels que dessableurs ou déshuileurs & I'exutoire, notamment des parcs
de stationnement.

L'entretien, les réparations et le renouvellement de ces dispositifs sont alors & Iz charge de 'usager, sous le

contrbie du Service d'Assainissement,
e T AV S SS AV A V) 0y N
,0 N ﬁou.\.ﬁ?\\. \N P,.\J.r m\,NF c& .0 ﬁr

h\m\ el Ol 21 ,u\\fr N~ nw&\mn.vv[%éruu.mé%

Toute création de surface itperméabilisée raccordée au réseau de collecte communal devra
Faire lobjet d'une rétention d fa source des eaux de w:\.qu.m\\nam:w de fagon é ne pas depasser
un débit de fuite de 1/s/ha. ». ,

ﬂ.\

CHAPITRE v

LES INSTALLATIONS SANITAIRES INTERIEURES

ARTICLE 32 : DISPOSITIONS GENERALES SUR LES INSTALLATIONS SANITAIRES
INTERIEURES

Les articles du Réglerment Sanitaire départemental sont eppiicables et notamment les arficies 28,30 et 42 3 50,

Leur application pourra &ire vérifiée & tout moment par le Service Assainissament,

ARTICLE 33 : RACCORDEMENT mz+xm DOMAINE PUBLIC ET DOMAINE PRIVE

Les raccordements effectués enire ies canaiisations posées sous le domaine public ef celles posées &
Omm proprigteés, y compris les anﬁ_o:m de tuyaux de descente des eaux pluvizles, lorsque celles-ci sont

acceptées dans le réssau, sont & la charge exclusive des propriétaires. Les canalisations et les Ouvrages de
_.mog_dms..m:” doivent assurer une parfaite étanchéité.

ARTICLE 34 : SUPPRESSION DES ANCIENNES INSTALLATIONS, ANCIENNES FOSSES,
ANCIENS CABINETS D'AISANCE

Conformément & l'article L. 35-2 du Code de la Santé Publigus, dés I'établissement du Em:nrmam:ﬁ ies fosses
et autres installations de méme nature seront mises hors d'état de sarvir ou de créer des nuisances & a venir, par
les soins et aux frais du propriétaire.

I'enlévement des fesses est impossible ou difficilement réalisable, ces demiéres doivent étre condamnées st
murées aux deux extrémités aprés avolr subi un traitement préalable de désinfection et de vidange. De mame,
i=s puisards doivent &tre compiés avec du gravier sabionneux.

Les anciens nm_u_zmﬁ d'aisance sur lesquels il n'est pas possibie d'adapter un wﬁjos ou qui soni dépourvus
d'une chasse d'sau suffisante, ou dont la forme permet d'introduire dans ies condultes des objets volumineux,
doivent &tre supprimes et remplacés par des installations réglamentaires.

Les dispositifs de traitement et ¢'accumulation ainsi que les fosses septiques, mis hors sefvice ou rendus inutiles
pour quelque cause que ce solt, sont vidangés et cures. lis sont soit comblés, solt désiniectés s'ls sont destinés
& une autre utilisation,

&n cas de défaillance, le Service Assainissement pourra se substituer aux propriétaires, agissant alors aux frais
st risques de f'usager, conformément & I'article L35-3 du Code de la Santé Publique.

ARTICLE 35 : INDEPENDANCE DES RESEAUX INTERIEURS D'EAU POTABLE ET D'EAUX
USEES

Tout raccordement direct snire les conduites d'eau potable et les canalisations d'eaux usées est iniardit ; sont de
méme interdits tous les dispositifs suscepiibles de laisser les caux uséss penétrer dans ta condutte d'sau
potable, soit par aspiration due & une dépression accidentelle, solt par refoulement ¢ a une suppression crése
dans la canaiisation d'évacuation,
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ARTICLE 36 : ETANCHEITE DES INSTALLATIONS ET PROTECTION CONTRE LE REFLUX DES
EAUX

Conformément aux dispesitions de l'ariicle 44 du Réglement Sanitaire Départemental pour éviter le refiux des
ealx usées gt pluviales du réseau d'assainissement public dans les caves, sous-sols et cours, lors de leur
Eldvation exceptionnelie jusqu'au niveau de |z chaussée, lss canalisations inté feurss, et notamment leurs joints,
sont établis de maniére 4 résister & la pression correspondante au niveau fixé o dessus, De méme, tous orifices
sur ces canalisations ou sur les apparells religs & ces canalisations, stiués a un niveau inférisur 3 celul de la voie
vers laquelle se fait 'évacuation, doivent &tre normaiement obturés par un tampon étanche résistant a ladite
pression. Enfin, tout appareit d'évacuation, se trouvant & un niveau inférisur & celui de la chaussée cans laguelle
se trouve le réseau pul doit &tre muni g'un dispositif anti-refoulement contre le reflux des eaux usées et
pluviales,

Les frais d'installations, l'entretien et les réparaticns sont & la charge totale du propriétaire.

ARTICLE 37 : POSE DE SIPHONS

Tous les apparells raccordés doivent éire munis de siphons empéchant les émanations provenant du réseau st
I'obstruction des conduits par fintroduction de corps solides doivent éire facilement accessibles et & I'abri du
gel. lls doivent &tre munis d’un dispesitif de netioyage hermétiqus.
La garde d’eau des siphons dolt &tre d'au moins :

- Bem pour les tuyaux d'écoulement des laves-mains ;

- 7 cm pour ceux des éviers, lavabos, toflettes ;

- 15 cm pour les séparateurs de graisses et les puisards de dzssablement.

Diautre part, il est recommandé de prévoir, pour chaque salie de bains ou saile d'eau,
de sol.

Tous les siphons deivent étre conformes aux normes frangaises homologuées NFP 98.321.

Le raccordement de plusieurs appar:
dérogetions peuvent &ire accordées,

& un méme siphon est inferdit. En cas d'impossibilité majeure, des
Aucun appareil sanitaire ne peut étre raccordé sur la conduite qui relie le cuvette des WC 2 Iz colonne de chuta,

ARTICLE 38 : TOILETTES

_vmw*om_mzmmmmﬁo:ﬂac:_mmu,c.._mn_._<mnmmﬁ:c::mmnc;o: uu:<o:m._wm;:nwwEowm::m:wzjmormmmma_mmc
ayant un debit suffisant pour entralner jes matiéres fécales. ) -

Le diamétre des colonnes de chutes des toilettes doit &tre, dans la mesure gu possibie, supérieur ou égal & 100
m.

ARTICLE 39 : COLONNES DE CHUTES D’EAUX USEES

Toutes les colonnes de chutes d'eaux usées, & lintérieur des batiments sont & poser verticalement, &t munies de
tuyaux d'évent prolongés au-dessus des parties les plus &levées de la construction. Les colonnes de chute sont
indépendanies totalement des canalisations &'eaux pluviales,

Lersgu'un changemeni de direction ne peut &tre &vité, ie diamétre de la condulte ge chute est & augmenier d'une
unité {sans toutefois dépasser le diameire de 150 mm pour les toileties),

Pour une déviztion peu importante, 'empioi de deux coudes dz faibie inclinaison est admis sans augmentation
du diametre.

Les céviations horizontales des tuyaux de chute ne seront tolérées que sur une Iongueur maximale de 2,50 m,

Ces dispositifs doivent &tre conformes aux dispositions du Régiement Sanitaire Dépariemental (article 42}
reizlives a |z ventilation des $gouts iorsque sont installés des diepositifs d’entrée d'a

"R

ARTICLE 40 : DESCENTES DES GOUTTIERES

Les descentes de goutiiéres qui soni, en régle générele, fixées 3 l'extérieur das batiments, doivent

étre
complétement indépendentes et ne doivent servir en aucun cas & I'évacuation des eaux usées.

Au cas ol eilles se trouvent & fintérieur de limmeubis, fes descentes de gouttisres doivent étre accessivies &
{out moment.

ARTICLE 41 : BROYEURS D'EVIERS OU DE MATIERES FECALES

L'évacuation par les réseaux d'assainissement public des ordures ménagéres, mame aprés broyage préaizble

est interdite.

La mise en place de cabinets d'aisance subordonnés & Ia technigue du broyage. est soumise aux dispositions de
t'article 47.du Réglement Sanitaire Départemental.

ARTICLE 42 : CAS PARTICULIER D*'UN SYSTEME UNITAIRE

Dans le secteur du réseau public ol le sysiéme est unitaire, la réunion des eaux Usées et de toul ou partic des
eaux pluviales est réalisée sur Iz parcelle privée en dehors de la construction @ desservir ot de préférence dans
le regard dit "regard de fagade” pour psrmetire tout contréle au Service Assainissement.

ARTICLE 43 : ENTRETIEN, NETTOYAGE, REPARATION ET RENOUVELLENENT DES
INSTALLATIONS INTERIEURES

L'entretien, les réparations et le renouveliement des installations intérieures sont & la charge fotale du
propriétaire de la construction &'desservir par le réseau public d'évacuation.
ARTICLE 44 : MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS INTERIEURES

Le Service d'Assainissement peut vérifier, avant tout raccordement au réseau public, que les instaliations
intérieures remplissent bien les conditions requises. -

Dans le cas ol des défauts sont constatés par le Service n__,>mmmimmm_._._m:r ie propriétaire doit y remédier & ses
frals. ’
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CHAPITRE VI

LES SYSTEMES D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF Abc._.OZO_smv,

ARTICLE 45 : DEFINITION

I! s'agit d'instaliations autonames d'épuration collective ou individuells non saccordées aux reseaux pub

ARTICLE 46 : LIMITES DES AUTORISATIONS POUVANT ETRE DELIVREES

Les disposiiiis visés a Pariicle précédent ne peuvent &tre instalics que dans les zonss ol 'assalnissement non
collectif est autorise.

ARTICLE 47 : CARACTERISTIQUES DU SYSTEME D’EPURATION PRIVEE

‘L'assainissement privé, jorsqu'll est autorisé, doit assurer de maniére gistincte Je traitement prealable des
ffiuents d'une part, &l le'rejet de ces mémes effiuents avec leur ¢épandage, d'aufre part. Ceci suppose ja mise
en piace de deux types d'ouvrages ainsi définis :

- Le dispositif de pré-traitement avant épuration et évacuation dans le milieu naturel

Il doit rendre ies eaux usées compatibles avec ie miliel ambiant du ispositif de rajet. Pour cela, la fosse
septigue mise ne place doit éire de dimension sufiisante (3 m3 pour 4 usagers) de méme gu'elie doit posséder
un systéme de ventilatior: et &tre vidangée au minimum tous les deux ans.

- Le dispositif de § it et de rejet .

| s’agit de I'épandage des eaux dans 1é sol qui doit obligatoirement s'effestuer en respectant I'equilibre du milieu
naturel récapteur et notamment celui des nappes phréatiques. [l peut se faire suivant difiérentes technigues dont
celles das puits filtrants, de 'épandage drainé ou des filtres & sables, ste... .

D'une maniére générale, ces dispositifs tant par lewr conception, leur implantation que leur entretien, doivent &ire
conformes aux dispositions de l'arrété interministériel du 05 Mai 1886 fixant les prescriptions techniquas
applicabies aux systémes d'essainissement non collectif.

L'installation d'un systéme d'épuration privé est soumis & une autorisation dont la demande est faite auprés du
Service d'Assainissement.

OI>_U_._.Wm Vil

CONTROLE DES RESEAUX PRIVES

ARTICLE 48 : DISPOSITIONS GENERALES POUR LES RESEAUX PRIVES

Les articies 1 & 47 inclus du présent réglement sont applicables aux réseaux privés d'évacuation des saux,

En outre, les conventions spéciales de déversement visées & l'article 18 préciseront cart:

es dispositions
pariiculiéres.

ARTICLE 48 - OBLIGATIONS DE L’AMENAGEUR

L'amenagevr ou toute personne physique ou morale ayant qualité & cet effet dait informer par écrit au moins
quinze jours l'avance, le Service Assainissement, de ia date d'ouverture du chantier afin qu'il soit possible de
contrbier fes travaux durant leur exécution et de procéder aux essais.

En absence de contréle le Certificat d'Agrément des travaux ne peut étre dalivré.

Le Iotissement deit solliciter I'obtention du Certificat d'Agrément préalablement au raccordement sur ies réseaux
publics. A l'appui de cette demande, il sera fourni les plans de récolement des réseaux en quatre exemplaires
dont un sur caique. '

Dans les opérations de vérifications des ouvrages (contrble des branchements par tests fumigémes et au
colorant, tests d’étanchéité, et &ventuellemant essais de compactage) est inclus & la charge de I'aménageur, un
contréle des ouvrages de petite section par caméra télévisae.

Si celte vérification révéie des malfagons, Il sera procéde a la charge de I'aménageur aprés réparation, a une
" nouvelle inspection.

Aprés obtention du Certificat d'Agremert, I'aménagsur devra adresser une demande écrite de raccordement aux
réseaux publics a la Collectivité.

ARTIGLE 50 - EXECUTION DES TRAVAUX

Lz ville de LOUVECIENNES exige d'une maniére générale le respect de fous Jes articles du Gahier des Clauses
Techniques Générales applicables aux marchés de travaux publics (CCTE).

ARTICLE 51 - PARTICIPATION FINANCIERE

L= razcordement au réseau public des iotissements et autres apérations d'envergure donne lieu au paismant
d'une redevance fixée par délibération du Gonseil Municipal,

ARTICLE 52 ; CONDITIONS D'INTEGRATION AU DOMAINE PUBLIC

Lorsque ies instaliations susceptibles d'éire intégrées au domaine public seront réalistes sur [initiative
d'aménageurs privés, les aménageurs, au moyen de conventions conciues avec la Coliectivité, transféreront 2
celle-cl la maitrise d'ouvrage correspondante en ILi versant en temps voulu les fonds nécessairas.

La Collectiviié réservera le droit de contrdle du Service Assainissement,

Il s’2git d'une procédure préalable au classement.

ARTICLE &3 : CONTROLE DES RESEAUX PRIVES

Le Service Assainissement se résarve le droit de controler ia conformité d'exécution des réseaux privés par
rapport aux régles de 'ant, ainsi que celle des branchements définis dans le présent réglement.

Dans le cas olt des désordres seralent constetés par le Service Assal
effectuée par, et & la charge, du propriétaire ou de I'assemblée des coprop

sement, fa mise en conformité sera
étaires,

ol
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CHAPITRE Vil

SANCTIONS
ARTICLE 54 - INFRACTIONS ET POURSUITES

if est fait obligation & tout usager des réseaux publics n_mmmmimmm?mﬂ de iz de LOUVECIENNES de se

conformer aux dispesitions mentionnées dans le présent réglement. Ceci ne doit pas faire obstacie au respect de
foutes autres prescriptions,

1

fractions-au présent réglement sont constatées soit par les agents du service d'assainissemant, soit par ie
représentant legal ou mandataire de la collectivie. Elles peuvent donner fieu & ure mise en demeurs et
éventuellement & des poursuites devant les tribunaux compatents.

ARTICLE 85 ~ VOIES DE RECOURS DES USAGERS

En cas de faute du Service Assainissement, I'usager qui s'estime lesé peut saisir tes tribunaux judiciaires
compétenis pour connalire des différents entre les usagers d'un sarvice public industriel et commercial ef ce
service, ou les iribunaux administratifs si le litige porte sur Fassujettissement & la redevance assainissement oy
le montant de celle-ci.

Fréalablement 2 ta saisiz des tribunauy, I'usager psut adresser un recours gracisux au Maire. L'absence de
réponse a ce recours dans un délai de quatre mols vaut décision de rejet.

ARTIGLE 56 - MESURES ET SAUVEGARDE

En cas de non respect des conditions définies dans ies convantions de déversement tripariites passéss entre |a
Collectiviié, le Service d'Assainissement et des établissements industrials, commerciaux ou anisanaux troublant
gravement s vacuation des eaux usées, solf le fonctionnement des stations d'épuration, ou poriant atteinte &
la sécurité du personnel d'expioitation, la réparation des degéts éventuels et du préjudice subi par le service sont
mis & ia charge du signataire de la convention, aprés accord de la collectivité. Le Service d'Assainissement
pourra metire en demeure Fusager, par lettre recommandée avec accusé de réception, de cesser tout
déversement irrégulier dans un délai inférieur 4 48 heures.

Le Service Assainissement, aprés mise en demaure non suivie d'effet, peut obturer d'office les branchements
p

£n cas d'urgence ou lorsque les rejets sont de nature a constituer un danger immédiat, le branchement peut &tre
obturé sur ie champ et sur constat d'un agent du Service d'Assainisserent,

ARTICLE 57 - AGENTS ASSERMENTES

Les agents assermentés du service d'assainissement sant chargis de veiller au respect des prescriptions ei-
dessus mentionnées. lts sont habilités & faire tous prélévemants sf dresser les procés-verhaux résultant de
Vexécution de laur tache.

ol

CHAPITRE IX

DISPOSITIONS D'APPLICATION

ARTICLE 58 : DATE D'APPLICATION

Le présent réglement est mis en vigueur dés son approbation par la Collect

ivite, fout réglement antérieur étant
abrogé de ce fait.

ARTICLE 59 : MODIFICATION DU REGLEMENT

Les modifications au présent réglement peuvent étre décidées par la Collectivité et adoptées selon la meme
procédure gue celle suivie pour le réglement initial. Toutefois, ces modifications doivent &tre poriées 2 la
connafssance des usagers du Service, irois mois avant leur mise en application,

ARTICLE 60 : DESIGNATION DU SERVICE ASSAINISSEMENT

£n vertu du contrat d'affermage passé entre la Ville de LOUVEGIENNZS el Iz Société des Eaux de Vers
de Saint-Cloud le 26 mars 1982, cette derniére prend la quaiité du Service Ass
présent réglement qui a recu son agrément.

ARTICLE 61 : CLAUSES D'EXECUTION

Le Maire et les agents de la Villz de Louveciennes, les agents du Service Assainissement habilités & cet effet st
le receveur municipal, en tant que de bescin, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent raglement,

Déliberé st voté par le Conseil Municipal de

Le Maire de la Ville de LOUVECIENNES

—

Le Service d'Assainissement e

Nr H D.S“N. Le Diracteur Général n,m\_w\mmmm
> 57

M. LEQUILLE M.

Document rendu exécutoire le
2 0 NOv, 2000

certifié par le Maire Signature,

(e wah dans le séance du vf/wf..bf\w Mooimba Loss

SCUS PREFECTURE

25DEC.200 4

DE SAINT GERMAIN EN LAYE

ATTESTATION D'ARRIVE:
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VILI. LA GESTION DES DECHETS

L’élimination des déchets s’effectue selon le plan départemental d’élimination des déchets des Yvelines approuvé
une premiére fois le 6 novembre 1995.

Par ailleurs, compte tenu de la spécificité francilienne, la région lle-de-France a adopté un le 26 novembre 2009
le plan régional d'élimination des déchets ménagers et assimilés (PREDMA).

La gestion des déchets de la commune de Louveciennes a été confiée a trois entités qui assurent respectivement
le stockage, la collecte et le traitement des déchets. La compétence « collecte des ordures ménagéres » a été
transférée depuis 2006 a la communauté de communes des Coteaux de la Seine.

1. L’organisation de la collecte

Le Stockage

Pour Louveciennes, Plastic Omnium (société spécialisée dans les services et la fourniture de bacs roulants pour
la gestion des déchets) fournit et entretient les bacs.

La commune de Louveciennes prend en charge la location des bacs a déchets mais se charge également de
transmettre les demandes d’échanges ou de réparations.

Les Louveciennois ont a la disposition deux bacs :
- bac jaune : pour les déchets secs recyclables ;
- bac vert : pour le verre.

La Collecte

La société Nicollin collecte les déchets ménagers grace a deux équipes de trois personnes qui sont présentes
cing fois par semaine a Louveciennes pour le ramassage des différents types de déchets.

Les ordures ménageéres sont collectées les mardis et vendredis matin a partir de 6h.

Les déchets secs recyclables (bac jaune) sont ramassés tous les mercredis matins a partir de 6h. Les conteneurs
spécifiques doivent étre présentés sur le domaine public communal au plus t6t la veille de la collecte, soit le mardi
soir a partir de 17h.

La collecte du verre (bac vert) a lieu toute I'année, les 2éme et 4éme jeudi matin de chaque mois a partir de 7h.
Les conteneurs spécifiques doivent étre présentés sur le domaine public communal au plus t6t la veille de la
collecte, soit le mercredi soir a partir de 17h.

La collecte des déchets végétaux a lieu chagque semaine le lundi matin a 6h de mi-mars a mi-décembre. Ces
déchets doivent étre présentés a la collecte au plus t6t le dimanche soir précédant la collecte, apreés 17h.

Les encombrants sont collectés tous les ler jeudis du mois a partir de 6h du matin. Ces déchets doivent étre
présentés a la collecte au plus t6t le mercredi soir précédant la collecte, aprés 17h.

Les déchets ménagers spéciaux et les déchets des équipements électriques et électroniques sont collectés 5 a 6
fois par an, soit un samedi matin tous les deux mois, entre 9h et 12h, sur le parking de la gare.

Certains déchets particuliers sont traités dans des collecteurs spécifiques :

- collecteurs piles usagées (déchets polluants dangereux pour I'environnement) en particulier au Parc
de la Mairie, Place des combattants, au centre commercial des Clos et a la déchetterie,

- collecteurs de bouchons plastique des bouteilles en particulier a I'’Académie Gabriel Fauré, au
gymnase municipal (rue Paul Doumer), a I'école Sainte-Jeanne d’Arc, a I'école des Soudanes, a la
maison Julien Cain, au Tabac Presse (centre commercial des Clos), a la Pharmacie (centre village).

- pour les vétements, les bornes « Le Relais » (parking de la gare et des Clos) ou le secours

catholique (rue du Maréchal Joffre). Il y a également la communauté EMMAUS sur I'lle de la loge
(sur la commune de Port-Marly).
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2. Le traitement des déchets

Créé en 1938, le Syndicat Intercommunal pour le Traitement des Résidus Urbains de la Boucle de la Seine
(SITRU) est en charge de la compétence traitement des déchets de ses 12 communes adhérentes : Bougival,
Carrieres-sur-Seine, Chatou, Croissy-sur-Seine, Houilles, la Celle-St-Cloud, Le Pecq, Le Vésinet, Louveciennes,
Montesson, Rueil-Malmaison et Sartrouville.

La population de ces 12 communes, répartie sur 2 départements, représente 303 691 habitants selon les
données INSEE de 2012.

Le SITRU posséde l'usine Cristal de traitement située a Carrieres- sur-Seine. Cette derniére a une capacité de
prés de 120 000 tonnes. Il est également propriétaire d’'une déchetterie, située 1 rue de I'Union, a Carriéres-sur-
Seine, mise en service en 2004. Cet équipement est constitué d'un quai de déchargement avec 10
emplacements de bennes, d'un local pour le stockage des déchets toxiques, d'un abri pour le stockage des
pneumatiques usagés et d'un poste d’exploitation.

Chaque véhicule est pesé a I'entrée et a la sortie, ce qui permet un suivi efficace et une individualisation des
apports par adhérent.

La premiére vocation du SITRU est l'incinération avec récupération d'énergie. Cette activité s'est progressivement
élargie pour aboutir a un traitement global qui comprend : le tri des déchets ménagers, le compostage des
déchets végétaux, le recyclage des différents produits issus du tri (acier, aluminium, verre, papier-carton).

L’énergie issue de la combustion des déchets et récupérée sous forme de vapeur surchauffée depuis les fours
d’incinération permet chaque année de produire 16 500 MWh d’'énergie électriqgue soit I'équivalent de la
consommation électrique d’environ 4 400 familles et 72 000 MWh d’énergie thermique alimentant un réseau
fournissant chauffage et eau chaude a I'équivalent de 6 400 foyers dans les villes voisines et des équipements
sportifs.

Chaque année, environ 3 522 tonnes de déchets ménagers sont collectées sur le territoire, ce qui représente une
moyenne de 474 kg par an et par habitant décomposée en 329kg d’ordures ménagéres, 54kg de déchets secs,
45kg de verre et 45kg de végétaux.

La collecte sélective sur la commune permet le recyclage annuel de :
- 703 000 bouteilles d’eau
- 800 000 bouteilles en verre de 75 cl
- 73 000 boites de conserve « 4/4 »
- 17 000 canettes de 33 cl
- 625 000 boites de céréales

On note tout de méme un taux de refus de tri relativement élevé de 23,8% en 2014. Ce taux, qui avait fortement
augmenté de 2011 a 2013, a légerement diminué en 2014. Cette amélioration du tri, bien gu'insuffisante, doit étre
considérée comme allant dans le bon sens. Il faut souligner que plus le pourcentage de refus de tri est élevé, plus
le co(t du traitement augmente pour la collectivité.

En outre, la commune vend des composteurs de 400L a 600L pour permettre aux Louveciennois de fabriquer un
amendement organique appelé « compost » qui servira a enrichir écologiquement la terre de leurs jardins,
potagers ou jardinieres. Le site internet communal explique comment réaliser un bon compost.

La commune sensibilise également la population au theme des déjections canines et met a disposition des sacs
de ramassage (a I'accueil de la Mairie, et au-dessus de certaines poubelles de la ville « city dog » Allée des
Soutanes, rue du pressoir, rue de la charbonniéere et rue de I'étang).
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